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أمؤتمرأالطرافأفيأاتفاقيةأميناماتاأبشأنأالزئبقأ
أسادسالاجتماعأال

 2025تشرين الثاني/نوفمبر    3-7جنيف،  

 

أتقريرأمؤتمرأالطرافأفيأاتفاقيةأميناماتاأبشأنأالزئبقأعنأأعمالأاجتماعهأالسادسأ
أمقدمة

عُقد الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق في مركز المؤتمرات الدولي في  -1
 . 2025تشرين الثاني/نوفمبر    7إلى   3جنيف في الفترة من  

أمنأجدولأالعمال(أ1افتتاحأالاجتماعأ)البندأأ-أأولا
تشمممممممرين   3من صممممممم الا يون الا نين   10:10رحب مدير مراسممممممما بالمشممممممماركين في الاجتماع في السممممممماعة  -2

 . واستمتع المشاركون بعرض للموسيقى السويسرية التقليدية.2025الثاني/نوفمبر  
وأدلت ببيانات افتتاحية كل من كاترين شممممممممممممنيبرلر، وميرة دولة، ومديرة الملتب الاتلادئ لشممممممممممممؤون البي ة  -3

والنقل والطاقة والاتصممممممممممالات في سممممممممممويسممممممممممراة ولليزابيا ماروما مريما، نائ ة المديرة التنفي ية لبرنام  الأما المتلدة  
يناماتا بشمممممممممأن الزئبقة وأومفالدو باتريسممممممممميو ألفاريز بيريز،  للبي ةة ومونيلا سمممممممممتانلأيفيت ، الأمينة التنفي ية لاتفاقية م

 رئيس مؤتمر الأطراف لاجتماعه السادس.
وقالت السيدة شنيبرلر في بيانها الافتتاحي إن الزئبق معدن  قيل شديد السمية له آ ار شديدة الضرر  -4

بصلة الإنسان والبي ة. ولدى الأطفال بشلل خاص قابلية للتأ ر به، حتى عند أدنى مستويات التعرض له. وقد  
ية العالمية. وقد كفل نه  دورة حياة الاتفاقية شلل اعتماد اتفاقية ميناماتا معلماً تاريخياً في مجال اللوكمة البي 

معالجة الزئبق في كل مرحلة، بدءاً من الاستخلاص والتجارة وحتى استخدامه والتخلص منه. وتفخر سويسرا بأنها  
أدت دوراً هاماً في وضع الاتفاقية ودعمت باستمرار جهود التنفي . وقد أتالا الاجتماع اللالي فرصة لضمان الاستقرار  

مالي للاتفاقية والمضي قدماً في المداولات بشأن التخلص التدريجي من ملغا الأسنان وبشأن التجارة في مرك ات  ال
الزئبق. ويجب أن يظل تعزيز التآمر داخل مجموعة المواد اللأيميائية والنفايات أولوية إرشادية. وتؤدئ الاتفاقات  

 أكبر من عمل مجموع أجزائها، ويملن أن تشلل مجتمعةً  البي ية المتعددة الأطراف معاً في ه ه المجموعة عملاً 
العمود الفقرئ لنظان عالمي فعال لمعالجة التلوث. إن إنشاء فريق العلون والسياسات الللومي الدولي المعني بالمواد 

ن الدول هو خطوة مهمة إلى الأمان. ومن شأن الفريق أن يمل    2025اللأيميائية والنفايات والتلوث في حزيران/يونيه  
من اتخاذ قرارات مستنيرة وفي الوقت المناسب، وأن يسها في الاستجابات الدولية الفعالة للتلوث. وقد أدى تركز  
المؤسسات ذات الصلة في جنيف إلى تدعيا الفرص اليومية لتعزيز تماسك ه ه الاستجابات. وقدمت الاتفاقية مثالًا  
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واضلًا على ما يملن تلقيقه عندما تعمل الدول معًا، مسترشدةً بالعلا والشعور المشترك بالمسؤولية. وفي الختان،  
 تمنت للمشاركين اجتماعاً مثمراً وملهماً من شأنه أن يسفر عن إحرام تقدن نلو عالا خالٍ من الآ ار الضارة للزئبق. 

العديد من  -5 تاريخياً في  الزئبق كان يستخدن  إنه على الرلا من أن  السيدة مريما في ملاحظاتها  وقالت 
الألراض المفيدة، إلا أنه سما الأنهار وأخرس الطيور ودخل في دماء أجيال. واستجابةً لمأساة مرض ميناماتا،  

من الانتشار الواسع النطاق للزئبق السان.  طرفاً بغرض حماية صلة الإنسان والبي ة    153جمعت الاتفاقية حالياً  
وكانت نتائ  تنفي ها واضلة للعيان: فقد تا تقليص أو إنهاء استخدان الزئبق في طب الأسنان في جميع أنلاء  
العالاة وقد وضع التزان ليبرفيل بشأن القضاء على مستلضرات التجميل المبيضة لل شرة الملتوية على الزئبق في  

تجات تبييض ال شرة المضاف إليها الزئبق في أفريقياة كما أن مرافمق إنتماج اللألمور والقلويمات بدأت  أفريقيا حدا لمن
في اعتماد تلأنولوجيات أنظف. وعالجت الاتفاقية أيضاً القضية الصع ة المتمثلة في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق  

لية فيها بمثابة ت كير بأن التقدن البي ي والعدالة النطاق، والتي كانت مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المل
السمون من سلاسل  بالعمل مع الأطراف لإمالة  للبي ة فخورٌ  المتلدة  دائمًا. إن برنام  الأما  الإنسانية مترابطان 
  الإمداد وتعزيز الابتلأار وليجاد فرص للنمو. ويظل العلا هو بوصلة البرنام . ومن خلال البيانات وقوائا الجرد 

الزئبق   لاستخدان  اللأاملة  الصورة  فها  على  البلدان  للبي ة  المتلدة  الأما  برنام   ساعد  العالمية،  المعرفة  ومراكز 
وان عا اته، ووضع الأسس لاتخاذ إجراءات مستنيرة وفعالة. ومن الضرورئ بناء علاقات عبر الاتفاقيات. وقد أظهرت  

ملايين دولار، ما يملن أن يلققه    105التي تا تمويلها بأكثر من  حافظة المشاريع الجديدة لمرفق البي ة العالمية،  
، على جعل إدارة الزئبق مهمة عالمية  2005نهٌ  متلأاملٌ حقاً. وساعدت شراكة الزئبق العالمية، التي بدأت في عان  

بشلل أفضل.   مشتركة. وقد أظهر كل ذلك أن التقدن البي ي كان عملًا جماعيًا لل شرية التي اختارت أن تعمل معًا
 لقد حان الوقت لإ  ات أن الزئبق، ال ئ كان مقياسًا للإهمال، يملن أن يص ح رمزًا للعناية. 

امداد عدد  -6 لمؤتمر الأطراف،  السابق  من  الاجتماع  إنه  الافتتاحي  بيانها  في  السيدة ستانلأيفيت   وقالت 
الأطراف في الاتفاقية، في حين أُحرم تقدن في التخلص التدريجي من المنتجات المضاف إليها الزئبق، والاستعاضة  

ال أماناً وميادة  أكثر  ببدائل  العمليات الصناعية  الزئبق في  العان. وقد جاء الاجتماع اللالي في للظة  عن  وعي 
حاسمة، حيا تنتظرنا تلديات خطيرة. حيا استمرت التجارة لير المشروعة في الزئبق، وتزايدت الان عا ات من  
تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق، واستمر استخدان الزئبق في مستلضرات التجميل. وقد ركزت الاتفاقية بشلل 

 ات الأكثر عرضة للتعرض للزئبق والأكثر تأ راً به: الشعوب الأصلية والمجتمعات المللية والنساء  خاص على الف
والأطفال. ويتطلب التنفي  القوئ للاتفاقية دعماً قوياً. ول لك كان من دواعي السرور تخصيص موارد كبيرة له ا 

العالمية. ومن الضرورئ أن يجرئ توسيع نطاق    الغرض في التجديد الثامن لموارد الصندوق الاست ماني لمرفق البي ة
الدعا في التجديد التاسع للموارد، حيا يتعين على معظا الأطراف في الاتفاقية الوفاء بمعظا التزاماتها بموجب  

. وقد أ بت البرنام  الدولي الملدد لدعا بناء القدرات والمساعدة التقنية قيمته، والشلر  2030الاتفاقية بللول عان  
لق للجهات المانلة التي تدعمه، وهي ألمانيا، والدانمرك، والسويد، وسويسرا، وفرنسا، والممللأة المتلدة لبريطانيا مست

(، والولايات المتلدة الأمريلية. ووجهت الشلر أيضاً  -العظمى وأيرلندا الشمالية، والنروي ، والنمسا، وهولندا )ممللأة  
خاص ال ئ يدعا العمل البرنامجي في إطار الاتفاقية: الاتلاد الأوروبي،  إلى المساهمين في الصندوق الاست ماني ال

لسويسرا لاستضافتها  -ولس انيا، وألمانيا، والسويد، وسويسرا، وفنلندا، وكندا، وهولندا )ممللأة   (، واليابان، وك لك 
تقدن الملرم في إطار  الاجتماع اللالي وتيسير المشاركة الواسعة النطاق. وظلت الشراكات هي العمود الفقرئ لل

الاتفاقية، والتي صُما هيلل اللوكمة الخاص بها لتجنب الامدواجية. وتشلل تدابير معالجة الزئبق جزءاً من جدول 
أعمال المواد اللأيميائية والنفايات الأوسع نطاقاً وهي متداخلة بعمق مع الجهود المب ولة في مجالات صلة الإنسان 

مناخ والموارد المعدنية والتجارة ولنفاذ القانون وحماية المستهلك وحقوق الإنسان. وأعربت  والتنوع البيولوجي وتغير ال
عن تفاؤلها بأن الاتفاقية ستستمر في إحداث تأ ير إيجابي على حياة الناس وستلأون بمثابة نموذج لاتفاق بي ي  

 متعدد الأطراف قابل للتنفي .
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وقال الرئيس في بيانه الافتتاحي إن هناك  لاث استراتيجيات أساسية يقون عليها تنفي  الاتفاقية، وهي وقف  -7
التلوث بالزئبق عند المصدر، ولمالة المنتجات الملتوية على الزئبق من التداول، وتقليل الان عا ات لير المخطط 

الاستراتيجيات مصلوبة بأهداف ملددة وقابلة للقياس، ومن  لها في الهواء والتربة والمياه إلى أدنى حد مملن. وه ه  
، سيلون استخدان الزئبق 2037الضرورئ البناء على التقدن الملرم بالفعل فيما يتعلق بتلك الأهداف. وبللول عان  

اق،  مقيداً للغاية في معظا الأطراف في الاتفاقية، وسيقتصر بشلل رئيسي على تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النط
وملغا الأسنان وعدد قليل من العمليات الصناعية المختارة. ومع ذلك، لا تزال هناك تلديات كبيرة، بما في ذلك 
النمو السريع له ا التعدين والمصادر لير الرسمية للزئبق واستمرار التجارة في المنتجات الملتوية على الزئبق،  

الاتفاقية. وهناك حاجة أيضًا إلى ملافلة الإطلاقات لير المقصودة الأمر ال ئ يهدد بتقويض الجهود المب ولة لتنفي   
الاجتماع   يمثل  العالمية،  البي ة  لمرفق  الاست ماني  الصندوق  لموارد  التاسع  للتجديد  التلضير  إطار  للزئبق. وفي 

للقيا إجراءات ملددة وقابلة  الاتفاق على  نجاحاً من خلال  أكثر  الاتفاقية  لجعل  ذهبية  س. وحا   اللالي فرصة 
المشاركين على أداء عملها بتفاؤل وتصميا. ومن خلال المناقشات الملترمة والمركزة يملنها التوصل إلى قرارات  

 من شأنها حماية صلة الإنسان والبي ة.
وعُرض شممممممممريط فيديو قصممممممممير للاحتفال بال كرى السممممممممنوية الثامنة لبدء نفاذ اتفاقية ميناماتا، والتقطت   -8

 صورة ت كارية.
 ومن  ا أعلن الرئيس افتتالا المؤتمر رسمياً. -9

أوروبا  -10 ودول  الهادئة  والمليط  آسيا  ودول  الأفريقيةة  الدول  باسا  تلد وا  ممثلون  عامة  ببيانات  وأدلى 
 الشرقيةة ودول دول أمريلا اللاتينية ومنطقة ال لر اللأاريبية والاتلاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه.

أمنأجدولأالعمال(أ2المسائلأالتنظيميةأ)البندأأ-أثانيا
أ)أ(أمنأجدولأالعمال(أأ2إقرارأجدولأالعمالأ)البندأأأ-ألف

المممممؤقمممممممت   -11 الأعممممممممممال  جمممممممدول  إلممى  اسمممممممممممممممتممنممممممماداً  الممتمممممممالممي  الأعممممممممممال  جمممممممدول  الأطممراف  مممؤتمممممر  اعممتممممممممممد 
(UNEP/MC/COP.6/1/Rev.1): 

 افتتالا الاجتماع.  -1
 المسائل التنظيمية: -2

 إقرار جدول الأعمالة (أ)
 تنظيا الأعمالة ( ب)
 انتخاب أعضاء الملتبة ( ج)
 التقرير عن و ائق تفويض الممثلين. (د )

 النظان الداخلي والقواعد المالية لمؤتمر الأطراف. -3
 مسائل تُعرَض على مؤتمر الأطراف للأي ينظر فيها أو يتخ  إجراءً بشأنها:   -4

 مصادر الإمداد بالزئبق والتجارة فيهة (أ)
المنتجات المضممممممممممماف إليها الزئبق وعمليات التصمممممممممممنيع التي يُسمممممممممممتخدن فيها الزئبق أو  ( ب)

 مرك ات الزئبق:
 التعديلات على المرفق ألفة  ‘1’
 مستلضرات التجميل المدرجة في الجزء الأول من المرفق ألفة  ‘2’
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 النظر في جدوى البدائل الخالية من الزئبق لتصنيع مونومر كلوريد الفينيلة ‘3’
 تمديد الإعفاءاتة ‘4’

 تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاقة  ( ج)
 نفايات الزئبقة (د )
 الموارد والآلية المالية: ( ه)

 مرفق البي ة العالميةة  ‘1’
 البرنام  الدولي الملدد لدعا بناء القدرات والمساعدة التقنيةة ‘2’
 استعراض الآلية الماليةة  ‘3’

 بناء القدرات والمساعدة التقنية ونقل التلأنولوجياة  (و)
 اللجنة المعنية بالتنفي  والامتثالة ( م)
 تقديا التقارير الوطنيةة ( لا)
 تقييا الفعاليةة  (ط)
 المسائل الشاملة:  ( ئ)

 ة5/1-تنفي  المقرر ا ن  ‘1’
 ة5/15-تنفي  المقرر ا ن  ‘2’

 إدارة المعارفة (ك)
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-الزئبق ولطار كونمينغ (ل)

 التعاون والتنسيق على الصعيد الدولي.  -5
 برنام  العمل والميزانية.  -6
 مواعيد وملان انعقاد الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف. -7
 مسائل أخرى. -8
 اعتماد تقرير الاجتماع.  -9

 اختتان الاجتماع. -10
أ)ب(أمنأجدولأالعمال(أأ2تنظيمأالعمالأ)البندأأأ-باء

قرر مؤتمر الأطراف أن ينظا عملممممه وفقمممماً للمقترحممممات الواردة في شممممممممممممممرولا جممممدول الأعمممممال المؤقممممت  -12
(UNEP/MC/COP.6/INF/3)    والجممدول الزمني المؤقممت للاجتممماع(UNEP/MC/COP.6/INF/4)    وأن يجتمع

مسمماء كل يون. وقرر أيضمماً   18:00إلى  15:00ومن السمماعة  13:00إلى  10:00في جلسممة عامة من السمماعة  
أن تُنشممممأ أفرقة صممممغيرة حسممممب الضممممرورة، وأن يجتمع فريق واحد فقط من ه ه الأفرقة في وقت واحد مع أئ جلسممممة  

 وقت واحد في أوقات أخرى.  عامة إذا أملن، وألا يجتمع أكثر من فريقين من ه ه الأفرقة في  
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وقرر المؤتمر أيضاً أن تشمل الأفرقة الصغيرة التي ستُنشأ فريق اتصال معني ببرنام  العمل والميزانية.   -13
وسيُطلب من ذلك الفريق، من بين أمور أخرى، أن يؤكد أن جميع المقررات التي اعتمدها مؤتمر الأطراف قد أُخ ت  

 و أنه لن تترتب عليها آ ار مالية.  أ   2027-2026في الاعت ار في برنام  العمل والميزانية للفترة  
وأ ناء تنظيا العمل أيضاً، قدن ممثل الأمانة م ادرة لمنح تقدير خاص ل عض الأطراف والأفراد، بهدف  -14

 إظهار الامتنان لتلك الأطراف والأفراد وتعزيز بي ة ورولا العمل الإيجابية في الاجتماع. 
تشرين الثاني/نوفمبر، أعربت ممثلة  3وعلى ه ا النلو، في نهاية الجلسة العامة الثانية، التي عقدت في  -15

الأمانة عن تقدير خاص للللومات التي ذكرتها الأمينة التنفي ية في ملاحظاتها الافتتاحية والتي قدمت الدعا المالي  
مساعدة التقنية. ك لك أعربت عن تقديرها لللومة إيطاليا  المستمر للبرنام  الدولي الملدد لدعا بناء القدرات وال

 لتمويلها وظيفة موظف فني مبتدئ في الأمانة، والتي كان لها دور فعال في تفعيل البرنام  الدولي الملدد.
تشرين الثاني/نوفمبر، أعربت ممثلة الأمانة عن تقديرها    4وفي نهاية الجلسة العامة الثالثة، المعقودة يون   -16

الخاص لللومات أولندا وبوروندئ وتولو وجزر القمر والجمهورية الدومينيلية والدانمرك والسويد ومنغوليا والنمسا  
، قبل الموعد النهائي الملدد في  2025تشرين الأول/أكتوبر    31لتقديمها تقاريرها الوطنية اللأاملة الثانية بللول  

 .2025كانون الأول/ديسمبر    31
تشرين الثاني/نوفمبر، أعربت ممثلة الأمانة عن تقديرها الخاص    5في نهاية الجلسة العامة الخامسة، في   -17

  يلمن يقودون هي ات الاتفاقية، وها الرئيسان المشاركان لمجلس إدارة البرنام  الدولي الملدد، أوبيد ميرينغو بالوي
لينروئ   الفعالية،  تقييا  لفريق  المشاركان  والرئيسان  الأمريلية(ة  المتلدة  )الولايات  وأندرو كلارك  أفريقيا(  )جنوب 
كريستيان )أنتيغوا وبربودا( وكاترينا شي لوفا )التشيك(ة والرئيسان المشاركان للفريق العلمي المفتولا العضوية، أللأسندرا 

ة ونائب الرئيس السابق ونائ ة الرئيس اللالية للجنة التنفي  (1))كوت ديفوار(ستيفن )كندا( ودومينيك بالي كبوكرو  
)التشيك(، على التوالي. كما شلرت    سالبلاشتوفاوالامتثال، موسى كوموميلا نغونيلا )جمهورية تنزانيا المتلدة( وليفا  

إتسوكي كورودا )اليابان( على مساهمتها في فريق تقييا الفعالية، وتيرئ كيتنغ )الولايات المتلدة الأمريلية( على 
مساهمته في الفريق العلمي المفتولا العضوية، ويونفانغ هو )الصين(، الرئيس السابق للجنة التنفي  والامتثال. وأقرت  

الشخصي اللأبير من حيا الوقت والطاقة اللاممين لأداء ه ه الأدوار، والتي كانت ذات أهمية حيوية لسير    بالالتزان
 عمل الاتفاقية بسلاسة، وشلرت حلومات الدول التي تا تلأريمها لتخصيصها موارد لها. 

تشرين الثاني/نوفمبر، أعربت الأمينة التنفي ية عن   7وفي بداية الجلسة العامة التاسعة، التي عقدت في   -18
تقديرها الخاص لرؤساء أفرقة الاتصال وميسرئ الأفرقة الصغرى الأخرى المنشأة في الاجتماع اللالي على تفانيها  

 ا للرئيس لقيادته الماهرة للاجتماع.ومهنيتها وقيادتها في تيسير المفاوضات. كما أعربت عن تقديره
أالحضورأ-جيم

طرفاً: الاتلاد الأوروبي، ول يوبيا، والأرجنتين،    125حضر الاجتماع ممثلو الأطراف التالية ال الغ عددها   -19
والأردن، وأرمينيا، ولسم انيا، وأسمتراليا، ولسمتونيا، ولسمواتيني، ولكوادور، وأل انيا، وألمانيا، وأنتيغوا وبربودا، ولندونيسميا، 

الإسملامية(، وأيرلندا، وآيسملندا، وليطاليا، وبارالوائ، وباكسمتان، والبراميل،   -وأورولوائ، وأولندا، وليران )جمهورية  
والبرتغال، وبلجيلا، وبلغاريا، وبنغلادي ، وبنما، وبنن، وبوتسمممممممممموانا، وبوركينا فاسممممممممممو، وبوروندئ، وبولندا، وبولي يا 

و، وتوفالو، والجبل الأسمممود، والجزائر، المتعددة القوميات(، وبيرو، وتايلند، وتركيا، وتشممماد، وتشممميليا، وتول -)دولة 
وجزر البهاما، وجزر مارشممممممممممال، وجمهورية تنزانيا المتلدة، والجمهورية الدومينيلية، والجمهورية العربية السممممممممممورية، 
وجمهوريمة كوريما، وجمهوريمة لاو المديمقراطيمة الشممممممممممممممعبيمة، وجمهوريمة مولمدوفما، وجنوب أفريقيما، وجورجيما، والمدانمرك،  

ومانيا، ومامبيا، وسممماموا، وسمممانت كيتس ونيفس، وسمممانت لوسممميا، وسمممرئ لانلأا، والسممملفادور، وسممملوفاكيا، ورواندا، ور 

 

وقد رشلت كوت ديفوار دومينيك بالي كبوكرو، وهو ممثل عن منظمة مراق ة في الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف، عضواً في    (1)
 الفريق العلمي المفتولا العضوية ورئيسا مشاركا له. 
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وسمملوفينيا، وسممنغافورة، والسممنغال، وسممورينان، والسممويد، وسممويسممرا، وسمميشمميل، وشمميلي، وصممربيا، والصممين، والعراق،  
بيسممممممماو، وفانواتو، وفرنسممممممما، والفلبين، -وعمان، ولابون، ولامبيا، ولانا، وغيانا، ولينيا، ولينيا الاسمممممممتوائية، ولينيا

ديا، وكندا، وكوت ديفوار، وكوسممممممتاريلا، وكولومبيا، واللأويت، وفنلندا، وفييت نان، وقبرص، وقطر، وكرواتيا، وكمبو 
وكينيا، ولات يا، وللأسمممممممممبري، وليبريا، وليتوانيا، وليختنشممممممممتاين، وليسمممممممموتو، ومالي، ومدلشممممممممقر، ومقدونيا الشمممممممممالية،  

ة، ومنغوليا، والملسممممميك، وملديف، والممللأة العربية السمممممعودية، والممللأة المتلدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشممممممالي
وموريتانيا، وموريشمممممميوس، ومومامبيق، وناميبيا، والنروي ، والنمسمممممما، ونيجيريا، والهند، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا  

 (، والولايات المتلدة الأمريلية، واليابان، واليونان.-)ممللأة  
وبالإضمممممممممممافة إلى ذلك، حضمممممممممممر الاجتماع ممثلو الأطراف العشمممممممممممرة التالية التي لا تقدن أوراق اعتماد  -20

صمممممممممممممماللة: الإمارات العربية المتلدة، وأوكرانيا، وجزر القمر، وجيبوتي، ومم ابوئ، وسمممممممممممممميراليون، واللأاميرون،  
 واللأونغو، ولبنان، وملاوئ. 

 وحضر أيضا الاجتماع ممثلو الدولتين التاليتين اللتين لهما مركز مراقب: إسرائيل، ولواتيمالا. -21
ومُثلت كيانات الأما المتلدة ووكالاتها المتخصصة التالية بصفة مراقب: مرفق البي ة العالميةة ومنظمة  -22

ضية الأما المتلدة السامية للقوق الإنسانة وأمانة اتفاقيات بامل وروتردان واستلأهولاة والمقرر   العمل الدوليةة ومفو 
على إدارة المواد والنفايات الخطرة والتخلص منها بطرق   الخاص المعني بالآ ار المترت ة في مجال حقوق الإنسان

من أجل كوكب خالٍ من الأضرار الناجمة عن   - سليمة بي ياًة وأمانة الإطار العالمي المتعلق بالمواد اللأيميائية  
لأما المتلدة المواد اللأيميائية والنفاياتة وبرنام  الأما المتلدة الإنمائية وبرنام  الأما المتلدة للبي ةة ومنظمة ا

 للتنمية الصناعيةة ومعهد الأما المتلدة للتدريب وال لاة ومجموعة البنك الدولية ومنظمة الصلة العالمية. 
لرب  -23 لدول  الاقتصادية  الجماعة  مفوضية  كمراقبين:  ممثلة  التالية  الدولية  الللومية  المنظمات  وكانت 

أفريقياة والفريق الدولي لدراسة الرصاص والزنكة والاتلاد الدولي للفظ الطبيعة والموارد الطبيعيةة وأمانة برنام  
 البي ة الإقليمي للمليط الهادئ. 

ومُثل عدد من الهي ات والوكالات الللومية، والمراكز الإقليمية ودون الإقليمية، والمنظمات لير الللومية،   -24
وكيانات القطاع الخاص، والمؤسسات الأكاديمية ومنظمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المللية بصفة جهات  

 . (UNEP/MC/COP.6/INF/46)مراق ة. وترد أسماء تلك المنظمات في قائمة المشاركين  
أ)ج(أمنأجدولأالعمال(أأأ2انتخابأأعضاءأالمكتبأ)البندأأأ-دال

أشارت ممثلة الأمانة، لدى تقديمها له ا البند، إلى أنه وفقاً للنظان الداخلي سيتعين على مؤتمر الأطراف  -25
أن ينتخب من بين ممثلي الأطراف اللاضرة في الاجتماع اللالي الرئيس وتسعة نواب للرئيس، على أن يعمل  

تتان الاجتماع اللالي وحتى اختتان الاجتماع  أحدها أيضاً مقرراً. وسيشلل هؤلاء الأعضاء الملتب اعت اراً من اخ
السابع لمؤتمر الأطراف. ووفقاً للقواعد والممارسة السابقة يخضع منص ا الرئيس والمقرر للتناوب بين المجموعات  

 الإقليمية للأما المتلدة، ولا يلق لأئ عضو في الملتب أن يعمل في الملتب لأكثر من فترتين متتاليتين.  
ومن المقرر أن ينتخب مؤتمر الأطراف في الاجتماع اللالي أيضاً أعضاء جدد في لجنة التنفي  والامتثال   -26

 وأن يؤكد أعضاء مجلس إدارة البرنام  الدولي الملدد لدعا بناء القدرات والمساعدة التقنية.  
الملتب من   -27 ودُعيت الأطراف إلى تقديا ترشيلات لعضوية الهي ات الم كورة أعلاه عن طريق أعضاء 

 تشرين الثاني/نوفمبر.   5مجموعاتها الإقليمية قبل نهاية الدورة يون الثلا اء،  
وفي وقت لاحق، انتخب مؤتمر الأطراف أعضاء الملتب التالية أسماؤها للعمل في الملتب من اختتان  -28

 الاجتماع اللالي حتى اختتان الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف:
 كلير لينرئ )فرنسا(  -مارئ   الرئيسة:
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 لينروئ كريستيان )أنتيغوا وبربودا( نواب الرئيسة: 
 راشيل بورغيس )أستراليا(
 فهميدا خانون )بنغلادي (

 ساندرا لونو )بنين(
 رومانا لريزلي )كرواتيا(

 إيرما لورلولياني )جورجيا( 
 خضير رومبهاني )جمهورية إيران الإسلامية(

 أرتورو لافيلان لارسيا )الملسيك(  
 آن ناكافيرو )أولندا( 

قرر مؤتمر الأطراف أن يعي ن الملتب مقرراً لاجتماعه السابع خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماع اللالي  -29
 والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف. 

كما انتخب مؤتمر الأطراف الأعضممماء الجدد التالية أسمممماؤها في لجنة التنفي  والامتثال لولايتين وفقاً  -30
 من النظان الداخلي للجنة: 3من المادة  3للفقرة  

 أناهيت أليلساندريان )أرمينيا(
 ماتيو فان دير ميرشين )بلجيلا(

 جواو باولو دئ سوما فييرا )البراميل(
 إيلين مارينا ميرينغ بودو )اللأاميرون(

 كيدوس وركينيه تيبيليو )إ يوبيا( 
 رافاييل موبرميسلي )ألمانيا(

 برالوسدينيانتو براكاسا سومانترئ )إندونيسيا( 
 تانيا راميريز مونيوم )الملسيك(

 سونيا رولليت  )صربيا( 
من النظان   3من المادة   3وسمممممممممميخدن الأعضمممممممممماء التالية أسممممممممممماؤها في اللجنة لولاية أخرى وفقاً للفقرة  -31

 الداخلي للجنة:
 ياو وئ )الصين( 

 ماريا ديل مار سولانو تريخوس )كوستاريلا( 
 )التشيك( إيفا سالبلاشتوفا

 أميت راج )الهند(
 أولواتوين أولابانجي )نيجيريا( 

 جين سميلانسلي )الولايات المتلدة الأمريلية(
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وأكد مؤتمر الأطراف أيضاً، استناداً إلى الترشيلات الواردة من المجموعات الإقليمية، أن الأعضاء العشرة  -32
التالية أسماؤها في مجلس إدارة البرنام  الدولي الملدد سيعملون من اختتان الاجتماع اللالي لمؤتمر الأطراف  

 وحتى اختتان اجتماعه السابع: 
 هانيترينياينا ليليان راندريانومينجاهارئ )مدلشقر(      من الدول الأفريقية:

 )جنوب أفريقيا(  أوبيد ميرينغو بالويي
 لؤئ صادق المختار )العراق(    من دول آسيا والمليط الهادئ: 

 ناميا ميب )باكستان(
 فاليسلين )ليتوانيا(-دوناتا بيبيرايت   من دول أوروبا الشرقية: 

 يلينا كوفاشيفيت  )الجبل الأسود(
 سيسيليا أبورتو شفايتسر )شيلي(  من دول أمريلا اللاتينية ومنطقة ال لر اللأاريبي: 

 ميشيل أستوود )غيانا( 
 لين بومانز )بلجيلا(   من دول أوروبا الغربية ودول أخرى: 

 إيفلين فيرهار )ممللأة هولندا( 
أ)د(أمنأجدولأالعمال(أأ2التقريرأعنأوثائقأتفويضأالممثلينأ)البندأأ-هاء

وقالت راشيل بورغيس، نائ ة الرئيس ورئيسة لجنة و ائق التفويض، في معرض تقديمها لتقرير الملتب  -33
من النظان   20و  19بشأن و ائق التفويض، إن الملتب فلص و ائق التفويض التي قدمتها الأطراف وفقاً للمادتين 

طرفاً مسجلًا    135من أصل    121مثلو  ، كان م2025تشرين الثاني/نوفمبر    6الداخلي. وقد وجد الملتب أنه، حتى  
للمشاركة في الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق و ائق تفويض صادرة إما عن 
رئيس دولة أو رئيس حلومة أو ومير خارجية، أو، في حالة المنظمات الإقليمية للتلأامل الاقتصادئ، عن السلطة  

نسخة على أساس أن تقدن النسخ الأصلية    19ومن بين و ائق التفويض ه ه، قُبلت    المختصة في تلك المنظمة.
الم   العربية المتلدة، وأوكرانيا، والبرتغال،    14في أقرب وقت مملن. أما الأطراف  المت قية )إسواتيني، والإمارات 

غو، ولبنان، وملاوئ( فلا تقدن  وجزر القمر، وجيبوتي، ورواندا، ومم ابوئ، وسيراليون، ولينيا، واللأاميرون، واللأون
أوراق اعتماد ممثليها. وبالتالي فإنها ستشارك في الاجتماع بصفة مراقبين وستسجل به ه الصفة في تقرير الاجتماع  

 وفي قائمة المشاركين.
واعتمد مؤتمر الأطراف تقرير الملتب بشأن و ائق التفويض. وفي اليون الأخير من الاجتماع، أفاد الرئيس  -34

أنه، عقب تقرير الملتب بشأن أوراق التفويض، قُدمت أوراق تفويض صاللة لممثلي كل من إسواتيني، والبرتغال،  
الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف بصفتها أطرافاً    ورواندا، ولينيا. وبالتالي، اعتُبر أن تلك البلدان قد شاركت في

ل على ه ا النلو في تقرير الاجتماع وقائمة المشاركين.  في اتفاقية ميناماتا، وسوف تُسجَّ
أمنأجدولأالعمال(أأ3النظامأالداخليأوالقواعدأالماليةألمؤتمرأالطرافأ)البندأأ-أثالثا
أ)أ(أمنأجدولأالعمال(أأ3النظامأالداخليأ)البندأأأ-ألف

إلى أن مؤتمر  ،  UNEP/MC/COP.6/3أشارت ممثلة الأمانة، وهي توجز المعلومات الواردة في الو يقة   -35
نظامه الداخلي مع استثناءين. ويتمثل ه ان الاستثناءان في الجملة   1/1-الأطراف قد اعتمد بموجب مقرره ا ن

، المتعلقة باعتماد مقررات بشأن المسائل الموضوعية عن طريق التصويت في  45من المادة    1الثانية من الفقرة  
، بشأن الآلية المستخدمة  45من المادة    3وافق في الآراء، والفقرة  حالة فشل جميع الجهود المب ولة للتوصل إلى ت
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للبت فيما إذا كان ين غي اعت ار مسألة ما معروضة على مؤتمر الأطراف مسألة موضوعية أو مسألة إجرائية.  
وبقيت ه ه الأحلان بين أقواس مربعة لبيان عدن وجود اتفاق عليها وللإشارة إلى عدن اعتمادها. وقد ناق  مؤتمر  

ي والثالا والرابع والخامس، وللأنه لا يعتمد مقرراً في اجتماعه الثان   45الأطراف النص الوارد بين أقواس للمادة  
 رسمياً بشأن ه ه المسألة. 

وبناء على اقترالا من الرئيس قرر مؤتمر الأطراف إرجاء مواصلة النظر في النص الوارد بين أقواس في   -36
 إلى اجتماعه السابع.   45المادة  

أ)ب(أمنأجدولأالعمال(أأ3القواعدأالماليةأ)البندأأأ-باء
وأشارت إلى أن ،  UNEP/MC/COP.6/4وجهت ممثلة الأمانة الانت اه إلى المعلومات الواردة في الو يقة   -37

القواعد المالية له ولأئ هي ات فرعية قد ينش ها، إلى جانب    1/10-مؤتمر الأطراف قد اعتمد بموجب مقرره ا ن
الأحلان المالية التي تنظا عمل الأمانة. وظل بعض من النصوص هناك بين أقواس مربعة لبيان عدن الاتفاق عليها  

من القواعد   5)هم( من المادة    3واس حول إشارة إلى البلدان النامية في الفقرة  والإشارة إلى أنها لا تعتمد. وبقيت الأق
لوارد المالية، المتعلقة بالتدابير المناس ة عندما لا يلون الجدول الزمني للتسديد قد تقرر أو لا يُراعَ، وحول النص ا

من مرفق القواعد المالية المتعلقة بمعاملة أقل البلدان نمواً والدول الجزرية الصغيرة النامية فيما   5و   2في الفقرتين  
يتعلق بالتمويل لتيسير مشاركة الأطراف في اجتماعات مؤتمر الأطراف. وقد ناق  مؤتمر الأطراف النص الوارد  

 رابع والخامس، وللأنه لا يعتمد مقرراً رسمياً بشأن ه ه المسألة.  بين أقواس في اجتماعه الثاني والثالا وال
وبناء على اقترالا من الرئيس قرر مؤتمر الأطراف إرجاء مواصلة النظر في النص الوارد بين أقواس في   -38

 وفي مرفق القواعد المالية إلى اجتماعه السابع.  5المادة  
أمنأجدولأالعمال(أأ4مسائلأتُعرضأعلىأمؤتمرأالطرافألكيأينظرأفيهاأأوأيتخذأإجراءًأبشأنهاأ)البندأأ-أرابعا
أ)أ(أمنأجدولأالعمال(أأ4مصادرأالإمدادأبالزئبقأوالتجارةأفيهأ)البندأأأ-ألف

التي تتضمن  -39 الفرعي، استرعت ممثلة الأمانة الانت اه إلى م كرة الأمانة  البند  تقديمها له ا  في معرض 
ة والمعلومات  (UNEP/MC/COP.6/5)بشأن مصادر إمدادات الزئبق وتجارته    5/2-معلومات عن تنفي  المقرر ا ن

من الاتفاقيةة    21المستقاة من التقارير الوطنية القصيرة الثانية والتقارير السابقة التي قدمتها الأطراف عملًا بالمادة  
، من  الاجتماع الخامس لمؤتمر  15والمعلومات عن العمل ال ئ انجزته لجنة التنفي  والامتثال للاتفاقية عملًا بالمادة  

 الو يقة تتضمن معلومات عن التعدين الأولي لير الرسمي للزئبقة وعمليات تصدير الزئبقالأطراف. وأوضلت أن  
تلديثات   ومشروع  الوطنيةة  اللدود  عبر  عنها  المبلغ  ولير  الرسمية  ولير  القانونية  لير  والتجارة  موافقةة  بدون 
التوجيهات اللالية بشأن تلديد فرادى مخزونات الزئبق أو مرك ات الزئبقة والمشاريع الملد ة لت ييلات التوجيهات  

لمتعلقة بتجارة الزئبق. وأضافت أن مشروع مقرر بشأن ه ه ا  3بشأن استلأمال الاستمارات المطلوبة بموجب المادة 
 المسألة يرد في مرفق الو يقة.

من الاتفاقية تقتضي بأن يقي ِّا مؤتمر الأطراف ما إذا كان التجارة   3من المادة    13وأشارت إلى أن الفقرة   -40
دة للفقرتين  دة يخل  بهدف الاتفاقية، وأن ينظر فيما إذا كان ين غي إخضاع مرك  ات مئبق ملدَّ في مرك ات مئبق ملد 

مرفق إضافي. وذك رت بأن مؤتمر الأطراف كان قد طلب  من الاتفاقية، من خلال إدراجها في    3من المادة    8و  6
، أن تشرع في إجراء دراسة عن إمدادات مرك ات الزئبق ولنتاجها والتجارة فيها  5/3-من الأمانة، في مقرره ا ن

واستخدامها. وكانت تلك الدراسة قد أُجريت بفضل مساهمات طوعية من إس انيا وكندا، وبعد نشر مسودة لها على  
منظمات، وترد في    3طرفاً و  11الش لي للاتفاقية، أُنجزت الصيغة النهائية مع مراعاة التعليقات الواردة من الموقع  
 .UNEP/MC/COP.6/INF/5الو يقة  

وك لك  -41 وتجارته،  بالزئبق  الإمداد  مصادر  في  للتللا  الأطراف  ب لتها  التي  الجهود  على  الرئيس  وأ نى 
. وشجعها على مواصلة تلك الجهود. وأشار أيضاً إلى 3لتضمين تقاريرها الوطنية معلومات قيمة عن تنفي  المادة  
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أن أستراليا وكندا والنروي  واليابان قدمت ورقة لرفة اجتماعات تلتوئ على مشروع مقرر بشأن الإجراءات المستقبلية 
 من الاتفاقية.  3المتعلقة بالتجارة في مرك ات الزئبق بموجب المادة  

وقالت واحدة من المشممممممماركين في تقديا ورقة لرفة الاجتماعات، أ ناء عرضمممممممها للورقة، إن عملية التللا  -42
في إمدادات الزئبق النقي والتجارة فيه بصمممدد إحرام تقدن كبير، للأن من الضمممرورئ القيان بمزيد من العمل لمعالجة 

راسممممممممة التي أجرتها الأمانة بينت أن بعض  مسممممممممألة التجارة في مرك ات مئبق معينة واسممممممممتخدامها. وأضممممممممافت أن الد 
مرك ات الزئبق لا تزال تسمتخدن في عمليات ومنتجات لير مسممولا بها بموجب الاتفاقية، مثل مسمتلضمرات تبييض  
ال شمممممممرة، وأن بعض مرك ات الزئبق المتداولة تجاريا يملن تلويلها بسمممممممهولة إلى مئبق نقي لاسمممممممتخدامها في تعدين 

ي ِّق النطمماق. وقمالمت إنمه على الرلا من عمدن تلممديمد أئ موعمد في الاتفمماقيممة لإكمممال التقييا    الم همب اللرفي والضممممممممممممممَ
، اقتُرلا في مشمممروع المقرر دعوة الأطراف وأصممملاب المصمممللة إلى تقديا  3من المادة  13المطلوب بموجب الفقرة  

ديد مرك ات مئبق معينة  المزيد من المعلومات. وين غي ك لك إنشممماء فريق خبراء مفتولا العضممموية على الإنترنت لتل
. وكان المقصود هو أن 3من المادة    13يملن إدراجها في مرفق إضافي للاتفاقية، على النلو المطلوب في الفقرة  

يشمممممل العمل فقط دراسممممة مرك ات الزئبق التي يملن اسممممتخدامها في المنتجات أو العمليات، أو التي يملن تلويلها 
 من الاتفاقية.  11من المادة   2تلت تعريف نفايات الزئبق بموجب الفقرة   إلى مئبق نقي، بخلاف تلك المندرجة

وشلر العديد من الممثلين، منها عدد من الممثلين ال ين تلألموا باسا مجموعات من الأطراف، الأمانة   -43
على الو ائق المتعلقة به ا البند الفرعي، ولا سيما الدراسة عن عرض مرك ات الزئبق ولنتاجها والتجارة فيها واستخدامها.  

المقدمة في الدراسة وقابليتها للمقارنة. وقال أحد الممثلين   لير أن ممثلة واحدة أعربت عن قلقها بشأن دقة البيانات
إن الدراسة ستساعد بشلل كبير على تت ع مرك ات الزئبق على المستوى الدولي وستسها في تلقيق أهداف الاتفاقية،  

رك ات  ولفت عدد من الممثلين الآخرين الانت اه بشلل خاص إلى الشوالل التي أ يرت في الدراسة بشأن استخدان م
 الزئبق في منتجات تبييض ال شرة.

وقال عدد كبير من الممثلين، منها ممثلة تلألمت باسا مجموعة من الأطراف، إن التعاون الدولي يتسا   -44
بأهمية حاسمة لملافلة الاتجار لير المشروع بالزئبق، لا سيما فيما يتعلق بتدابير اللماية الجمركية. ودعت ممثلة  

تنفي  إعلان بالي بش أن ملافلة الاتجار لير المشروع بالزئبق.  أخرى جميع الأطراف إلى المساهمة بنشاط في 
ودعت إحدى الممثلات أيضا إلى اتخاذ المزيد من التدابير للأفالة الإدارة السليمة بي ياً لنفايات الزئبق، وقال ممثل  
آخر إن الزيادة في التجارة الإللأترونية تشلل تلديات كبيرة فيما يتعلق بالاتجار لير المشروع بالزئبق. ودعا أحد 

ممثلين إلى تعزيز التعاون بين الاتفاقية والهي ات الدولية ذات الصلة مثل ملتب الأما المتلدة المعني بالمخدرات  ال
 والجريمة، والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، ومنظمة الجمارك العالمية.

وقال عدد من الممثلين إن استخدان الزئبق في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق هو أها عق ة أمان   -45
القضاء على استخدان الزئبق، لسبب يرجع جزئياً إلى دوره كملرك رئيسي للاتجار لير المشروع في الزئبق. وقال 

ضد. ووجه أحد الممثلين الانت اه أيضا إلى  عدد من الممثلين إنه ين غي معالجة المسألتين بأسلوب منسق ومتعا
الارتفاع اللأبير في قيمة ال هب في الآونة الأخيرة، ال ئ قال إنه فرض ضغوطًا اقتصادية متزايدة على البلدان التي  

 يمارس فيها تنجيا ال هب. 
وأعرب عدد من الممثلين، منها ممثل تلألا باسا مجموعة من الأطراف، عن قلقها العميق من أن تجارة  -46

مرك ات الزئبق تستخدن للتلايل على الضوابط المفروضة على تجارة الزئبق بموجب الاتفاقية. لير أن ممثلة أخرى  
تشلل تهديداً، وفي حين يقف بلدها على    أكدت عدن وجود دليل قاطع على أن التجارة المشروعة في مرك ات الزئبق 

استعداد للمزيد من المشاركة في معالجة مسألة الاتجار لير المشروع، فإنه يدعو إلى ات اع نه  علمي وعقلاني  
 تجاه ه ه المسألة.

وقالت ممثلة، متلألمةً باسمما مجموعة من الأطراف، إن البيانات اللالية بشممأن تجارة الزئبق ملدودة القيمة  -47
بسممبب عدن التيقن من تقديا إعلانات سممليمة عن الزئبق والمواد الملتوية عليه ونفاياته، مما أدى إلى اسممتخدان لير 
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دقيق لرموم النظان المنسمممممممممق وت اين البيانات التجارية. ول لك تدعو اللاجة إلى وضمممممممممع إرشمممممممممادات عالمية بشمممممممممأن 
الاسمتخدان المنتظا لرموم النظان المنسمق المتعلقة بالزئبق ومرك ات الزئبق، وهي إرشمادات يجب نشمرها بين شمركات 

 التصدير والاستيراد.
وأعرب الممثلون عن تأييدها العان لمشممممممممممروع المقرر بشممممممممممأن مصممممممممممادر الإمداد والتجارة الوارد في الو يقة  -48

UNEP/MC/COP.6/5  .  وأعرب عمدد من الممثلين، منها ممثمل تلألا بماسمممممممممممممما مجموعمة من الأطراف، عن تمأييمدها
من الاتفاقية، بما في ذلك ما يتعلق بوضممممع دراسممممات   3بصممممفة خاصممممة للم ادرات الرامية إلى كفالة الامتثال للمادة  

. وقال عدد من 3ادة  لللالات، والتوجيهات الملد ة بشمممممممممأن اسمممممممممتلأمال الاسمممممممممتمارات التجارية المطلوبة بموجب الم
الممثلين إنه من المها القضمممممماء على التعدين الأولي للزئبق، بما في ذلك كفالة توافر سممممممبل عي  بديلة لمجتمعات  

متلألما باسممممما مجموعة من الأطراف، إن من الضمممممرورئ كفالة امتلاك جميع الأطراف التعدين. وقال أحد الممثلين، 
وسممممممممممممممائمل لتنفيم  الاتفماقيمة، وأعرب عمدد من الممثلين الآخرين، تلألا واحمد منها بماسمممممممممممممما مجموعمة من الأطراف، عن 

لمك تعمديلات تمأييمدها العمان لمشممممممممممممممروع المقرر، لير أنها سمممممممممممممميقمدمون تغييرات مقترحمة إلى الأممانمة خطيماً، بمما في ذ 
طناً مترياً،    50لمشمممممروع تلديثات التوجيهات بشمممممأن تلديد فرادى مخزونات الزئبق أو مرك ات الزئبق التي تتجاوم  

أطنان مترية سنوياً. واقترلا أحد الممثلين إدخال إضافات    10ومصادر إمدادات الزئبق التي تولد مخزونات تتجاوم  
المتعلقة بالزئبق المنقول برا، والمسمممممؤولية عن تقديا   3موجب المادة  على التوجيهات بشمممممأن الاسمممممتمارات المطلوبة ب

، ولصدار التصاريح عند 3معلومات خاط ة، والمصادقات الجمركية، ومرك ات الزئبق لير تلك الملددة في المادة  
لموافقة من الموافقة على الاسمممممممتيراد والتصمممممممدير. واقترلا أيضممممممماً أن يطلب مؤتمر الأطراف من الأمانة أتمتة عملية ا

أجل تلسممممممممين تت ع إمدادات الزئبق العالميةة وأن يطلب إلى لجنة التنفي  والامتثال مناقشممممممممة نتائ  الدراسممممممممة بشممممممممأن 
إممدادات مرك مات الزئبق ولنتماجهما والمتماجرة بهما واسممممممممممممممتخمدامهماة وأن ينظر في اجتمماعمه السممممممممممممممابع في إملمانيمة إدراج  

من الاتفماقيمة. واقترلا أيضمممممممممممممماً أن يُطلمب من الأطراف والمراقبين أن   27مرك مات الزئبق الملمددة حمديثماً وفقماً للممادة  
ع  يقدموا إلى الأمانة أئ معلومات ذات صمممممممممممممملة بمرك ات الزئبق لإ راء مداولات لجنة التنفي  والامتثال، وأن تُشممممممممممممممجَّ

والمالية لدعا   الأطراف ومنظمات التلأامل الاقتصمممممممممادئ الإقليمية والشمممممممممركاء الدوليون على تقديا المسممممممممماعدة التقنية
التلليل المختبرئ والتصمنيف الجمركي وت ادل البيانات بشمأن مرك ات الزئبق لتيسمير اتخاذ قرارات تسمتند إلى الأدلة  

 في الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف.
وأعُرب أيضماً عن تأييد عان لمشمروع المقرر الوارد في ورقة لرفة الاجتماعات، المتعلق بتلقيق التقدن في   -49

العمل على فرض قيود ملتملة على التجارة في مرك ات الزئبق. وقال أحد الممثلين إن إنشممممممممممممماء فريق خبراء عامل 
سألة ويملن أن يوفر معلومات لاعتماد مقررات  مفتولا العضوية على الإنترنت سيشلل آلية معقولة لمعالجة ه ه الم

مؤتمر الأطراف في المسمتقبلة وقالت ممثلة أخرى إن مثل ه ا الفريق ين غي أن يلون شماملًا بليا يعلس وجهات  
نظر ومصمممممممممممممممالح جميع المنمماطق. وقممال عممدد من الممثلين إنممه ين غي إتمماحممة وقممت كمماف للأطراف لتجميع وتقممديا  

دادات مرك ات الزئبق. وقال ممثل آخر إن الإشممممارة في مشممممروع المقرر إلى إجراء المزيد  المعلومات اللاممة عن إم
من التلقيقات في مسممممألة اللاجة إلى فرض ضمممموابط على التجارة في مرك ات مئبق ملددة ليسممممت في مللها، لأن 

ة في مرك مات مئبق الاتفماقيمة لا تنص على التلقيق في أنشممممممممممممممطمة التجمارة، بمل فقط على تقييا مما إذا كمانمت التجمار 
 ملددة تضر بهدف الاتفاقية.

وقال أحد الممثلين، متلألما باسا مجموعة من الأطراف، إن تلديد مرك ات مئبق لير تلك المدرجة في   -50
من الاتفاقية    27من الاتفاقية أمر مها، وأنه ين غي تقييا تلك المرك ات بموجب الإجراء الوارد في المادة    3المادة  

 لاحتمال إدراجها في مرفق.
ووجه بعض الممثلين، ال ين تلألا عدد منها باسا مجموعات من الأطراف، الانت اه إلى ما اتخ وه من  -51

إجراءات على المستويين الوطني والإقليمي بخصوص مصادر إمدادات الزئبق وتجارته، لا سيما بهدف ملافلة  
 الاتجار لير المشروع بالزئبق.
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وقال عدد من ممثلي المنظمات المراق ة إن التعدين لير القانوني لل هب والتعدين الأولي لير الرسمي  -52
ولير القانوني للزئبق يرت طان بالجريمة المنظمة. ودعا عدة منها إلى تعزيز صيالة مشروع المقرر فيما يتعلق 

بشأن ه ه المسألة. ودعت ممثلة لإحدى    بالاتجار لير المشروع بالزئبق ومرك ات الزئبق ووضع خطة عمل شاملة
المنظمات المراق ة أيضا إلى تعزيز التعاون بين الاتفاقية والهي ات الدولية مثل المنظمة الدولية للشرطة الجنائية  

 ومنظمة الجمارك العالمية وملتب الأما المتلدة المعني بالمخدرات والجريمة.
وقال عدد من ممثلي المنظمات المراق ة إن مؤتمر الأطراف يملن أن يعزم بشلل كبير التنفي  الفعال  -53

 2032للاتفاقية من خلال التعجيل بالتخلص التدريجي من التعدين الأولي للزئبق على المستوى العالمي بللول عان  
الأول/ديسمبر   كانون  ا 2027أو حتى  المنظمات  بين . واقترلا عدد من ممثلي  فريق عامل  إنشاء  أيضاً  لمراق ة 

الدورات أو فريق عامل مفتولا العضوية معني بالتعدين لير المشروع للزئبق والاتجار لير المشروع بالزئبقة فضلا 
 عن تزويد الأطراف بمعلومات عملية عن إللاق مناجا الزئبق.

وحا عدد من ممثلي المنظمات المراق ة مؤتمر الأطراف على تعديل الاتفاقية لإلغاء إعفاء تعدين ال هب  -54
كموعد للتخلص التدريجي من ذلك التعدين،    2033اللرفي والضيق النطاق، ودعت إحدى الممثلات إلى تلديد عان  

لسمية وحقوق الإنسان. وقال عدد من على النلو ال ئ أوصى به مقرر الأما المتلدة الخاص المعني بالمواد ا
الممثلين إن التلوث بالزئبق كان له تأ ير مدمر على الأرصدة السملية في منطقة الأمامون، وبالتالي على صلة  
الإنسان، وك لك على المواقع المقدسة لدى الشعوب الأصلية. وقالت ممثلة لمنظمة مراق ة أيضا إن الشعوب الأصلية  

طق المتأ رة بالتعدين تتعرض للعنف، بما في ذلك العنف الجنسي، ولن التعدين ينتهك المادة التي تعي  في المنا
من إعلان الأما المتلدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، التي ين غي للدول بموجبها أن تتخ  تدابير فعالة لضمان    29

اليمها دون موافقتها اللرة والمس قة  عدن تخزين المواد الخطرة أو التخلص منها في أراضي الشعوب الأصلية أو أق
 وعن علا.  

وقال ممثل إحدى المنظمات المراق ة إن تجارة الزنجفر، ال ئ يملن استخلاص الزئبق النقي منه بسهولة،  -55
تقوض أهداف الاتفاقية، ول لك دعا مؤتمر الأطراف إلى إدراج الزنجفر، وك لك المرك ات الأخرى المثيرة للمشاكل،  

دعا المشاريع التجريبية التي تهدف إلى إللاق  في مرفق إضافي للاتفاقية. ودعت ممثلة أخرى لمنظمة مراق ة إلى
مواقع تعدين الزنجفر، وللى تقييا التقارير الوطنية المقدمة إلى الاتفاقية من أجل إنشاء مستودع معلومات عالمية  

 للتلديات والللول. ودعت أيضا إلى مراجعة رموم النظان المنسق للزئبق النقي والنفايات الملتوية على الزئبق. 
ورحبت ممثلة إحدى المنظمات المراق ة بنتائ  دراسة عرض مرك ات الزئبق ولنتاجها وتجارتها واستخدامها،  -56

 لا سيما فيما يتعلق بإنتاج مستلضرات تبييض ال شرة، وأيدت إنشاء فريق الخبراء المفتولا العضوية على الإنترنت.
وعقب المناقشة، قرر مؤتمر الأطراف أن يتشاور المشاركون في تقديا ورقة لرفة الاجتماع مع الأطراف  -57

التي اقترحت تعديلات على مشروع المقرر الوارد في الورقة أو طلبت إجراء المزيد من المناقشة بشأنه، لمعرفة كيف  
 الجلسة العامة.   يملن استيعاب وجهات نظرها في مشروع المقرر وتقديا نص منقح إلى 

ودعمما مؤتمر الأطراف أيضممممممممممممممماً تلممك الأطراف التي اقترحممت تلممديثممات للتوجيهممات بشمممممممممممممممأن تلممديممد فرادى  -58
طنماً متريماً، ومصممممممممممممممادر إممدادات الزئبق التي تولمد مخزونمات    50مخزونمات الزئبق أو مرك مات الزئبق التي تتجماوم  

ال الاسمتمارات المطلوبة بموجب  أطنان مترية سمنوياً، ومشماريع تلديا ت ييلات التوجيهات بشمأن اسمتلأم  10تتجاوم  
المتعلقممة بتجممارة الزئبق، وكمم لممك الأطراف التي قممدمممت تعليقممات على مشممممممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقممة   3المممادة  

UNEP/MC/COP.6/5  ،  إلى تقمديمها خطياً إلى الأمانة. وسممممممممممممممتُعد الأمانة بعد ذلك ورقة لرفة اجتماعات تلتوئ
 هات الم كورة أعلاه لتنظر فيها الجلسة العامة.على مشروع مقرر منقح وعلى التوجي

وبعد ذلك، أبلغ الرئيس عن نتائ  دعوته لتقديا تعليقات إلى الأمانة بشممممممممممممممأن مشممممممممممممممروع المقرر الوارد في   -59
وقدمت  لا ة وفود تعليقات مت اينة بشممممممممممممملل كبير ولا تتملن الأمانة من التوفيق .  UNEP/MC/COP.6/5الو يقة 
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بينها في مشممممممممروع مقرر منقح. ل لك طلب إلى تلك الوفود أن تتشمممممممماور فيما بينها بهدف التوصممممممممل إلى نص موحد 
 لتقديمه إلى الرئيس. 

 ا قدن ممثل أحد مقدمي الاقترالا تقريراً عن المشاورات التي أجريت بشأن مشروع المقرر الوارد في ورقة   -60
لرفة الاجتماعات، المتعلق بالمضي قدماً في العمل بشأن القيود الملتملة على تجارة مرك ات الزئبق، قائلًا إن 

لشأن قد توصلوا إلى اتفاق وقدموا نسخة منقلة  مقدمي مشروع المقرر والأطراف التي أعربت عن آرائها في ه ا ا 
 من مشروع المقرر إلى الأمانة.  

 وبعد ذلك، عرض الرئيس مشروع المقرر المنقح، ال ئ اعتمده مؤتمر الأطراف.   -61
، المتعلق بالمضي قدماً في الأعمال المتصلة بالقيود الملتملة على تجارة مرك ات 6/2-ويرد المقرر ا ن -62

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)الزئبق، في م كرة إضافية إلى ه ا التقرير  
وفي مرحلممة لاحقممة من الاجتممماع، قممدن الرئيس نسممممممممممممممخممة منقلممة من مشممممممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقممة  -63

UNEP/MC/COP.6/5  ، بشأن مصادر الإمداد والتجارة، إلى جانب إضافتين تلددان مشاريع تلديثات التوجيهات
طناً مترياً، ومصممادر إمدادات الزئبق التي  50بشممأن تلديد فرادى مخزونات الزئبق أو مرك ات الزئبق التي تتجاوم  

ات بشمممأن اسمممتلأمال الاسمممتمارات  أطنان مترية سمممنوياً، ومشممماريع تلديا ت ييلات التوجيه 10تولد مخزونات تتجاوم  
 المتعلقة بتجارة الزئبق، والتي اعتمدها مؤتمر الأطراف بعد ذلك.  3المطلوبة بموجب المادة  

ن -64 ا  المقرر  التقرير    6/1-يرد  هممممممم ا  إلى  الإضممممممممممممممممممممافمممممممة  في  والتجمممممممارة  الإممممممممداد  بمصممممممممممممممممممممادر  المتعلق 
(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 

)ب(أمنأأأأ4المنتجاتأالمضافأإليهاأالزئبقأوعملياتأالتصنيعأالتيأيُستخدمأفيهاأالزئبقأأوأمركباتأالزئبقأ)البندأأأ-باء
أجدولأالعمال(أ

أ‘أمنأجدولأالعمال(1)ب(أ’أأأ4التعديلاتأعلىأالمرفقأألفأ)البندأأأ-أ1
أشمممممممممممممممارت ممثلمة الأممانمة، في معرض تقمديمهما للبنمد الفرعي، إلى أن مؤتمر الأطراف قرر بموجمب   -65

تعمممديمممل الجزء الثممماني من المرفق ألف من الاتفممماقيمممة ليطلمممب من كمممل طرف لا يتخلص    5/10- المقرر ا ن
يجي أو تدريجياً من ملغا الأسممممممنان أن يقدن كل أربع سممممممنوات خطة عمل وطنية أو تقريراً عن التخلص التدر 

التخ يض التدريجي. وبموجب المقرر نفسممه، قرر مؤتمر الأطراف أيضمماً أن ينظر في الاجتماع اللالي في  
مقترحات لتعديل الجزء الأول من المرفق ألف على نلو يقضممممممممممممممي بالتخلص التدريجي من ملغا الأسممممممممممممممنان  

طراف اسمممممتخدان ملغا  ، والجزء الثاني من المرفق ألف على نلو يقضمممممي بأن تسمممممت عد الأ 2030بللول عان  
الأسممنان أو التخلص التدريجي منه في سممياسممات وبرام  التأمين الللومية. وترد معلومات عن ه ه المسممألة  

ه الانت اه أيضمممممممماً إلى الو يقة  .  UNEP/MC/COP.6/INF/10و   UNEP/MC/COP.6/6في الو يقتين   ووج 
UNEP/MC/COP.5/INF/31/Add.1  ،.التي تتضمن تقريراً من منظمة الصلة العالمية 

واستمع الممثلون إلى رسالة مسجلة من ومير الصلة والخدمات الإنسانية في الولايات المتلدة الأمريلية،   -66
روبرت ف. كينيدئ الابن، ال ئ لا يستطع الانضمان إلى الاجتماع بسبب تعطل الللومة. وتساءل في رسالته عن 

ال كمادة حافظة من المرفق ألف للاتفاقية،  الأساس المنطقي لاست عاد أمصال التطعيا التي تلتوئ على الثيوميرس
ودعا جميع السلطات الصلية العالمية والأطراف في الاتفاقية إلى أن تل و ح و الولايات المتلدة في التخلص من 

 الزئبق في جميع أمصال التطعيا.  
ورحب العديد من الممثلين، بمن في ذلك عدة ممثلين تلد وا باسا مجموعات من الأطراف، باقترالا تعديل   -67

المرفق ألف لتعزيز القيود المفروضة على تصنيع واستخدان واستيراد وتصدير ملغا الأسنان. وأعرب العديد منها،  
 لا على النلو ال ئ صيغ به. بمن في ذلك متلألا تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن دعمها للمقتر 
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وأعرب عدد من الممثلين، مع تأييدها للتعديلات عموما، عن ح رها فيما يتعلق بجوانب معينة من المقترلا.   -68
ورحب اللأثيرون، بمن في ذلك متلألا تلدث باسا مجموعة من الأطراف، بالتاريخ المقترلا للتخلص التدريجي في  

حيا قال عدد قليل منها إن ه ا التاريخ    . في حين أعرب العديد منها عن رلبتها في مواصلة المناقشة،2030عان  
سابق لأوانه، وقال أحدها إنه على الرلا من أهمية تلديد تاريخ التخلص التدريجي من ملغا الزئبق إلا أنه يظل 
 الخيار الوحيد المتالا لرعاية الأسنان الأساسية في بعض البلدان، مما يستلزن ات اع نه  تدريجي لأئ عملية انتقال.

واقترلا أحد الممثلين، مع تأييده لتعديل الجزء الثاني من المرفق ألف من أجل تشجيع المزيد من التخ يضات   -69
م ذلك بإضافة تدابير مثل اللد من المشتريات العامة من الملغا لصالح مواد  في استخدان ملغا الأسنان، أن يُعز 

ات تلدد إنتاج ملغا الأسنان واستخدامه والتجارة علاجية أخرى أو وضع قائمة جرد أو صليفة بيانات توفر معلوم
فيه، أو بجعل بعض التدابير الاختيارية إلزامية. وأشار عدة ممثلين آخرين إلى أنها يفضلون الإبقاء على تدابير  
الخفض التدريجي اللالية في الجزء الثاني من المرفق ألف، على الرلا من أن أحدها أيد إضافة التدابير الجديدة 

قترلا أن تنف ها الأطراف. وقال عدد منها إن ملغمات الأسنان ضرورية لبرام  التغطية الصلية الشاملة في  الم
بلدانها، بمن في ذلك أحد ال ين وصفوا التدابير اللالية بأنها متوامنة وعملية، وتضمن حماية البي ة واللصول على  

موا إلى  منها  للأسنان. ودعا عدد  الأساسية  الصلية  منظور  الرعاية  التدريجي من  الخفض  تدابير  مناقشة  صلة 
 المسؤوليات المشتركة ولن كانت مت اينة. 

ودعا عدد من ال ين أيدوا مقترحات التعديل، بمن في ذلك أحد ال ين تلد وا باسا مجموعة من الأطراف،  -70
إلى تقديا المساعدة التقنية والمالية لدعا التخلص التدريجي المقترلا من ملغا الأسنان. ودعا الممثل ال ئ تلدث  

لتي لا تتخلص بعد من ملغا الأسنان لتملينها من باسا مجموعة من الأطراف إلى تقديا المساعدة التقنية للأطراف ا 
. وقال عدة ممثلين، بمن فيها  21تقديا خطط عملها أو تقاريرها الوطنية كجزء من إبلالها الوطني عملًا بالمادة  

ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إن هناك حاجة إلى المساعدة بشلل خاص لتملين البلدان النامية من  
 الزئبق.إدارة نفايات  

وقال عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، وك لك عدة مراقبين، إن البدائل  -71
لير الزئ قية لملغا الأسنان متاحة حالياً. واحت  الممثل ال ئ تلدث باسا مجموعة من الأطراف بأن البدائل المتاحة  

 منظمة الصلة العالمية.  مجدية تقنياً واقتصادياً، كما هو مبين في الم ادئ التوجيهية ل
الو يقة   -72 بإيجام  العالمية  الصلة  منظمة  ممثل  إنها ،  UNEP/MC/COP.5/INF/31/Add.1وقدن  فقال 

تلدد الم ادئ التوجيهية للمنظمة بشأن الرعاية الصلية للفا الصديقة للبي ة والأقل توللًا للوقاية من تسوس الأسنان 
ومعالجته. وهي تقدن أيضا توصيات واضلة للاستخدان الآمن والفعال لمنتجات طب الأسنان الخالية من الزئبق 

ساليب المبي نة ناجعة سريريا وتوفر بديلًا أكثر أمانًا واستدامة بي ية لملغا  ولللد الأدنى من التدخلات. وقال إن الأ
الأسنان. وفي ضوء الم ادئ التوجيهية الجديدة، حا الأطراف على المضي قدمًا نلو التخلص التدريجي من ملغا  

 . 2030الأسنان بللول عان  
وشدد أحد المراقبين بشلل خاص على الأضرار التي يسببها ملغا الأسنان للإنسان، مشيراً إلى أنه لا يزال  -73

 يُستخدن في العديد من البلدان الغنية، وحا الأطراف على اتخاذ إجراءات فورية للظره.
لير أن عدة ممثلين آخرين نصلوا بتوخي الل ر، حيا قالوا إن تلألفة البدائل وطول عمرها وتطبيقها تعد  -74

مسائل جديرة بأن يُنظر فيها. وقال أحدها إنه ستظل هناك سيناريوهات طبية تتطلب استمرار استخدان ملغا الأسنان.  
تقييا القدرات القطرية في مجالات مثل إدارة النفايات  وقد نصح أحد المراقبين بعدن تلديد تواريخ نهائية  ابتة قبل  

والتدريب وسلاسل الإمداد، قائلًا إن القيان ب لك من المرجح أن يؤدئ إلى فشل التنفي  وللى أضرار لير مقصودة.  
لفة متاحة  ووافقته مراق ة أخرى، حيا قالت إن تلديد موعد نهائي، قبل أن تلأون البدائل الآمنة والفعالة والميسورة التلأ

على نطاق واسع ومملنة التطبيق، قد يؤدئ إلى تقويض نظا صلة الفا وتفاقا عدن المساواة العالمية. وأوصت بألا 
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. وأوصى كلا المُراقبيْن بالإبقاء على النه  اللالي للتخ يض  2035يلون أئ موعد للتخلص التدريجي قبل عان  
 التدريجي لملغا الأسنان وتسريعه.

والتنا العديد ممن تلد وا خلال المناقشة الفرصة لوصف الأوضاع في بلدانها أو مناطقها. وأشار عدد  -75
قليل من المتلألمين إلى أن بلدانها قد تخلصت من ملغا الأسنان، في حين قال العديد من المتلألمين الآخرين، بمن 

إلى تقييد أو خفض تصنيع ملغا الأسنان أو  في ذلك متلألا تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إن التدابير الرامية 
 استخدامه أو استيراده أو تصديره قائمة بالفعل. 

إلى  -76 الأطراف،  باسا مجموعات من  تلد وا  ال ين  أول ك  ذلك  في  بمن  تلد وا،  ال ين  العديد من  وأشار 
استعدادها للمشاركة في مزيد من المناقشات بشأن ه ه المسألة. وأعرب اللأثيرون، بمن فيها متلألا تلدث باسا  

 مجموعة من الأطراف، عن دعمها لإنشاء فريق اتصال معني به ا الغرض.
وقرر مؤتمر الأطراف إنشمممممماء فريق اتصممممممال معني بالمسممممممائل التقنية، يشممممممترك في رئاسممممممته ديفيد كابيندولا   -77

)مامبيمما( وكلوديما دوميترو )روممانيمما(، وأن يُلأل ف الفريق، فيممما يتعلق بمالتعممديلات المقترحمة على المرفق ألف الواردة  
بالبت في التعديلات المقترحة على المرفق ألف بصمميغتها الواردة في الو يقة، ،  UNEP/MC/COP.6/6في الو يقة  

 مع مراعاة المناقشات التي دارت في الجلسة العامة، ووضع مشروع مقرر للنظر فيه في جلسة عامة.
 وبعد ذلك، لفت الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر قدمه فريق الاتصال، اعتمده مؤتمر الأطراف بعد ذلك.  -78
المتعلق بممالتعممديلات المممدخلممة على المللق ألف في الإضممممممممممممممممافممة إلى همم ا التقرير    6/3-يرد المقرر ا ن -79

(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 
وعقب اعتماد المقرر، أشاد عدد من الممثلين، بمن فيها ا نان تلد ا باسا مجموعات من الأطراف، بتوصل  -80

الأطراف إلى اتفاق بشأن تاريخ التخلص التدريجي من ملغا الأسنان المضاف إليه الزئبق. وقال أحد الممثلين إن 
استعدادها للتوصل إلى حل وسط، في حين القرار يمثل علامة فارقة تاريخية تعلس تصميا الأطراف الجماعي و 

قالت ممثلة أخرى إن بلدها ملتزن أيضاً بالقضاء على منتجات تفتيح ال شرة الملتوية على الزئبق، ودعت الأطراف  
 إلى ضمان التنفي  العادل للمقرر بليا لا يتخلف أئ بلد عن الركب.

ورحب ممثلان عن منظمتين مراقبتين بالقرار، ودعا أحدهما الأطراف إلى السعي للتخلص التدريجي من  -81
 .  2034الزئبق في ملغا الأسنان قبل الموعد النهائي الملدد في المقرر وهو عان  

وقال ممثل آخر لمنظمة مراق ة إن اعتماد فترة تسع سنوات للتخلص التدريجي من الزئبق لا يلن نتيجة   -82
 لتسوية بل نتيجة للتواطؤ وتأجيل الواجب، ولن الجميع سيدفعون  من استمرار استخدان الزئبق.

وأشار الرئيس إلى أن تعليق المراقب الأخير يتعارض مع اللياقة المتوقعة خلال اجتماعات مؤتمر الأطراف،   -83
وقال إن جميع الأطراف شاركت في المفاوضات بلسن نية وب لت قصارى جهدها للتوفيق بين ظروفها الوطنية  

 ف، وين غي للمراقبين أن يتللوا بالاحتران.ورغ ة الجميع في تلقيق أفضل نتيجة مملنة. ويجب الإشادة بجهود الأطرا
أ‘أمنأجدولأالعمال(2)ب(أ’أأ4مستحضراتأالتجميلأالمدرجةأفيأالجزءأالولأمنأالمرفقأألفأ)البندأأأ-أ2

التي تضممممممنت معلومات ،  UNEP/MC/COP.6/6/Add.1سممممملط ممثل الأمانة الضممممموء على الو يقة  -84
عن التلديات التي تواجه منع تصممممنيع واسممممتيراد وتصممممدير مسممممتلضممممرات التجميل المدرجة في الجزء الأول من 
المرفق ألف للاتفمماقيممة والتممدابير اللمماليممة والمقترحممة من جممانممب الأطراف وليرهمما للتصممممممممممممممممدئ لتلممك التلممديممات. 

أعدته الأمانة    (UNEP/MC/COP.6/INF/8)ه وتضممممممنت الو يقة أيضممممماً ملخصممممماً لتقرير عن الموضممممموع نفسممممم 
اسمممتناداً إلى معلومات   5/5-بالتعاون مع منظمة الصممملة العالمية وشمممراكة الزئبق العالمية اسمممتجابة للمقرر ا ن

ة نسممممممممممممممخة من لالتزان ليبرفيل بشممممممممممممممأن  منظمات. وكان من بين الو ائق المقدم  8طرفاً و  23وو ائق مقدمة من  
القضمممماء على مسممممتلضممممرات التجميل لتفتيح ال شممممرة الملتوية على الزئبق في أفريقيا ، ال ئ اعتمد في اجتماع 
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إقليمي رفيع المسممممممممممممممتوى للومراء الأفمممارقمممة والخبراء المممدوليين وقمممادة المجتمع الممممدني في ليبرفيمممل، في كمممانون 
 .UNEP/MC/COP.6/INF/8، وال ئ قدمته حلومة لابون وأدرج كمرفق للو يقة 2025الثاني/يناير 

ولضمممممممممممافة إلى ذلك، وجه الرئيس الانت اه إلى ورقة لرفة اجتماعات تلتوئ على مشمممممممممممروع مقرر بشمممممممممممأن   -85
 مستلضرات التجميل المضاف إليها الزئبق مقدمة من لابون باسا المجموعة الأفريقية.

وقال أحد الممثلين إن التزان ليبرفيل يمثل تقدماً حاسماً في ملافلة استخدان الزئبق في مستلضرات التجميل  -86
 ولن الاتفاقية كانت مفيدة في تعزيز بناء القدرات على المستوى الوطني في بلده. 

وأعرب عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن تأييدها لتقرير الأمانة ولورقة  -87
لرفة الاجتماعات، التي قالوا إنها تجسد إرادة سياسية قوية للماية صلة الإنسان والبي ة من المنتجات المضاف  

أيد أحد الممثلين، متلد اً باسا مجموعة من الأطراف،  من الاتفاقية. و   4إليها الزئبق والالتزان بتعزيز تنفي  المادة  
الطلب الوارد في مشروع المقرر والقاضي بأن تلدد الأمانة الأطراف التي تفتقر إلى التشريعات الوطنية وأن تعمل 

بط على حشد المساعدة التقنية والقانونية لها، ورحب بالاقترالا الداعي إلى تعزيز قدرات المختبرات، وتعزيز الضوا
الجمركية على اللدود، وميادة الوعي العان من أجل اللد من طلب المستهللأين. وأعرب عن رأئ مفاده أنه ين غي  
العامة   الصلة  بين  يجمع  الزئبق،  إليها  المضاف  التجميل  مستلضرات  على  لفرض حظر  متلأامل  بنه   الأخ  

غرض، ذكر أنه من الضرورئ توفير ما يلفي  والتثقيف والاتصالات الاجتماعية من خلال التعاون. وتوخيا له ا ال
 من دعا مالي وموارد، من جهات تشمل مرفق البي ة العالمية. 

وشممدد عدة ممثلين على أهمية التخلص التدريجي من مسممتلضممرات التجميل المضمماف إليها الزئبق. وحا    -88
أحد الممثلين الأطراف على تعزيز لوائلها المتعلقة بالتجارة الإللأترونية وتصممدير منتجات تفتيح ال شممرة، وقال ممثل 

ت قد يلون مفيداً، فإن تطبيق تدابير الرقابة آخر إنه، في حين أن القضمماء على مبيعات ه ه المنتجات عبر الإنترن
اللاممة سممممممممممممميشممممممممممممملل تلدياً. وقال عدة ممثلين إن هناك حاجة إلى أن تب ل الأطراف جهودا جماعية، بما في ذلك  
تعزيز القدرات التشمممريعية والمؤسمممسمممية لإنفاذ حظر على مسمممتلضمممرات التجميل المضممماف إليها الزئبق، ولحرام تقدن  

المتمثل في القضممممممماء على اسمممممممتخدان الزئبق في المنتجات، وحماية الصممممممملة والبي ة لأجيال نلو الهدف المشمممممممترك  
المسممممممتقبل، وردع التجارة في المنتجات المضمممممماف إليها الزئبق من خلال اعتماد الإجراءات المقترحة بشممممممأن التجارة  

صمممملة الإنسممممان والبي ة من لير المشممممروعة في عملية التخلص التدريجي. وقال أحد الممثلين إنه من المها حماية  
الآ ار الضممممممممممارة للزئبق وللأن أيضمممممممممماً ضمممممممممممان أن تلأون التدابير التنظيمية قابلة للتنفي . وقال عدد من الممثلين إن 
اسمممتمرار اسمممتخدان الزئبق في مسمممتلضمممرات التجميل على الرلا من توافر البدائل على نطاق واسمممع يضمممر بصممملة  

 الإنسان والبي ة ويجب التصدئ له.  
وقال أحد الممثلين إن هناك حاجة إلى نه  متلأامل وتعاوني لمعالجة مشللة كريمات تفتيح ال شرة على  -89

نلو شامل. وقال بعض الممثلين إن هناك حاجة إلى تعزيز التعاون الدولي وبناء القدرات والدعا المالي بهدف  
، عن قلقه إماء الإعلان المستمر عن إنتاج  تعزيز الإنفاذ. وأعرب أحد الممثلين، متلد اً باسا مجموعة من الأطراف

قائلًا إنه ين غي   لتفتيح ال شرة،  مرك ات الزئبق للاستخدامات لير المشروعة، بما في ذلك مستلضرات التجميل 
 للأطراف أن تنف  تدابير صارمة لوقف إنتاج وبيع وتصدير مرك ات الزئبق لمثل ه ه الاستخدامات.  

واقترلا أحد الممثلين إضمممممممافة أحلان إلى مشمممممممروع المقرر الوارد في ورقة لرفة الاجتماعات لجعل الإجراء  -90
، معرباً عن شمممممممممممله في أن 6من المقرر مرهوناً بتوافر موارد إضمممممممممممافية، وتعديل الفقرة  4و  2المتوخى في الفقرتين 

لصممممممالح الاتفاقية. وأعرب ممثل آخر عن يلون من المناسممممممب أن يطلب من أمانة منظمة دولية أخرى القيان بعمل  
قلقه بشممممأن الدعوة الواردة في مشممممروع المقرر للأمانة لاسممممتعراض التشممممريعات الوطنية، مشمممميراً إلى أن ذلك يتجاوم  

 نطاق دورها المعتاد. 
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وأعرب عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن الرغ ة في مواصلة مناقشة   -91
 تعديلات على مشروع المقرر الوارد في ورقة لرفة الاجتماعات.

وقالت ممثلة منظمة الصلة العالمية إن الزئبق من السمون العصبية الخطيرة التي يشلل استخدامها في   -92
منتجات تفتيح ال شرة ومستلضرات التجميل مخاطر كبيرة على صلة النساء والفتيات اللاتي لال اً ما يستخدمنها  

خلال أسواق لير رسمية ومنصات إللأترونية.    يومياً بسبب معايير الجمال الضارة وبسبب توافرها على نطاق واسع من 
وقالت إن العديد من البلدان تفتقر إلى القدرة التنظيمية وآليات الإنفاذ الفعالة، ودعت جميع الأطراف إلى ات اع نه  
يركز على الناس، مع قيان القطاع الصلي بدور حاسا، من أجل حماية الصلة والقضاء على الزئبق في مستلضرات  

وأضافت أن منظمة الصلة العالمية، من جانبها، تقود مشروعاً متعدد البلدان لاستع اد الزئبق من منتجات    التجميل.
 تفتيح ال شرة من خلال تعزيز التنظيا وتقوية قدرات المختبرات وميادة الوعي في جامايلا وسرئ لانلأا ولابون.

وقال ممثل برنام  الأما المتلدة للبي ة إن التصدئ للمواد اللأيميائية الضارة ليس شاللا بي يا فلسب، بل  -93
هو أيضاً مسألة تتعلق بالصلة العامة وحقوق الإنسان والعدالة الاجتماعية، ويجب أن يجرئ القيان ب لك من خلال  

الأما المتلدة للبي ة يستخدن سرد القصص، من قبيل إجراءات إقليمية وعالمية تعزم الشراكات. وأضاف أن برنام  
معرض الصور الفوتولرافية الإنسانية المعروض في جنيف في أ ناء الاجتماع اللالي، لتغيير العقليات والاحتفاء  
بجمال ألوان ال شرة. ويقف البرنام ، من خلال وسائل تشمل شراكة الزئبق العالمية، على أه ة الاستعداد للنهوض  

جراءات الإقليمية والعالمية، مثل التزان ليبرفيل، ومن خلال تعزيز الشراكات وميادة الوعي وت ادل الأدلة وتعزيز  بالإ
العالمية ومنظمة   البي ة  مرفق  مع  العمل  يقود، عبر  الشاملة. وهو  الجمال  معايير  التنظيمي ومناصرة  الإصلالا 

جامايلا وسرئ لانلأا ولابون، جهود السياسات والدعوة الصلة العالمية ومعهد بلوث التنوع البيولوجي وحلومات  
 وتلويل سلاسل الإمداد. 

وقال ممثل إحدى المنظمات المراق ة إن انتشار المنتجات التي تلتوئ على الزئبق يضاعف من المخاطر  -94
الصلية والبي ية الناجمة عنها. وين غي لجميع الأطراف تنفي  حظر على الزئبق في جميع تلك المنتجات، وين غي  

تشريعات الوطنية، إلى جانب فرض ضوابط حظر تجارة الزئبق وتوريده عالمياً. ولضافة إلى ذلك، ين غي تعزيز ال
على استيراد وتوميع المنتجات الملتوية على الزئبق. وقال ممثل آخر لمنظمة مراق ة إن التداول المستمر للمنتجات  
نفسه   الوقت  في  ويقوض  والبي ة،  الصلة  على  يشلل خطراً  الإنترنت  وعلى  الأسواق  في  الزئبق  إليها  المضاف 

ت المنصوص عليها في الاتفاقية. وين غي للأطراف أن تطبق معيار القضاء على الزئبق على المصداقية والالتزاما
نلو تان، وتعزيز مراق ة الأسواق والجمارك، ومواصلة حملات التثقيف العان. وقال ممثل لإحدى المنظمات المراق ة  

ن التي تفتقر إلى أطر تنظيمية قوية،  إنه ين غي لمؤتمر الأطراف أن يسعى إلى تعزيز الاتفاقية من خلال دعا البلدا 
 ودعا سلطات الجمارك والمراق ة، وتنفي  استراتيجيات لخفض الطلب.

وعقمب المنماقشمممممممممممممممة، قرر مؤتمر الأطراف أن تنماق  لمابون، إلى جمانمب وفود أخرى من منطقمة أفريقيما،  -95
التعديلات المقترلا إدخالها على مشممممممممممروع المقرر مع الأطراف التي قدمت اقتراحات لتنقيح مشممممممممممروع المقرر بهدف 

 تقديا مشروع مقرر متفق عليه لينظر فيه مؤتمر الأطراف.
وبعد ذلك، لفت الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر منقح قدمته المجموعة المصغرة التي اجتمعت لمناقشة   -96

 ه ه المسألة، واعتمده مؤتمر الأطراف.
، بشأن المضي قدماً في الأعمال المتعلقة بمستلضرات التجميل المضاف إليها 6/4-ويرد المقرر ا ن  -97

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)الزئبق، في الإضافة إلى ه ا التقرير  
أ‘أمنأجدولأالعمال(أ3)ب(أ’أأأ4النظرأفيأجدوىأالبدائلأالخاليةأمنأالزئبقألتصنيعأمونومرأكلوريدأالفينيلأ)البندأأأ-أ3

أشممممممممممممار ممثل الأمانة إلى أنه، وفقاً للجزء الثاني من المرفق باء للاتفاقية، لا يجب أن تسمممممممممممممح الأطراف  -98
باسمممتخدان الزئبق في إنتاج مونومر كلوريد الفينيل لأكثر من خمس سمممنوات بعد أن أ بت مؤتمر الأطراف أن المواد  
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اللمافزة الخماليمة من الزئبق لإنتماج مونومر كلوريمد الفينيمل اسممممممممممممممتنماداً إلى العمليمات القمائممة أصمممممممممممممم لمت مجمديمة تقنيماً  
أن تعد تقريراً عن   5/6-واقتصمممممممممادياً. وأشمممممممممار أيضممممممممماً إلى أن مؤتمر الأطراف طلب إلى الأمانة بموجب مقرره ا ن

الزئبق المستخدمة في إنتاج مونومر كلوريد الفينيل ليُنظر فيه الجدوى التقنية والاقتصادية للمواد اللافزة الخالية من  
،  UNEP/MC/COP.6/6/Add.1في الاجتمممماع اللمممالي. ويُعرض ذلممك التقرير على مؤتمر الأطراف في الو يقمممة  

 5/6-إلى جممانممب معلومممات عن همم ه المسمممممممممممممممألممة مقممدمممة من الأطراف وأصمممممممممممممملمماب المصممممممممممممممللممة وفقمماً للمقرر ا ن
(UNEP/MC/COP.6/INF/9). 

وبالإضافة إلى ذلك، استرعى الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر بشأن جدوى البدائل الخالية من الزئبق  -99
لتصنيع مونومر كلوريد الفينيل المقدن من الاتلاد الأوروبي ودوله الأعضاء والنروي  والولايات المتلدة الأمريلية  

 في ورقة لرفة اجتماعات. 
وفي المنماقشممممممممممممممة التي أعقبمت ذلك أكد العمديد من الممثلين، بمن فيها ممثمل تلمدث نيابة عن مجموعة من  -100

الأطراف، على أهمية التخلص التدريجي من الزئبق بهدف تقليل الضمممممرر الناجا عن المواد الخطرة وحماية صممممملة  
الاتفاقية. وقال عدد من الممثلين، من ال شمممر والبي ة. وقالوا إن القيان ب لك سممميمثل خطوة مهمة نلو تلقيق أهداف 

بينها ا نمان تلمد ما نيمابمة عن مجموعمات من الأطراف، إن المواد اللمافزة الخماليمة من الزئبق أصمممممممممممممم لمت مجمديمة تقنيماً  
واقتصمادياً على المسمتوى العالمي. ول لك أعرب العديد منها عن تأييدها للتخلص التدريجي من اسمتخدان الزئبق في  

وريد الفينيمل ولمشممممممممممممممروع المقرر قيد النظر. واسممممممممممممممترعى أحد الممثلين الانت اه إلى الجزء من تقرير  إنتماج مونومر كل
الأمانة ال ئ يشمممممير إلى وجود بدائل خالية من الزئبق للأل من العمليات القائمة على الإيثيلين والأسممممميتيلين. بيد أن 

ية لمرافق إنتاج مونومر كلوريد الفينيل الخالي  أحد الممثلين أعرب عن شملوك كبيرة بشمأن الجدوى التقنية والاقتصماد 
من الزئبق، قمائلًا إن الاسممممممممممممممتبمدال اللأماممل للزئبق يشمممممممممممممململ مخماطر بي يمة ملتملمة لير معروفمة ويتطلمب المزيمد من 
التدقيق. وأشمممممار ممثل آخر إلى أنه لا تزال هناك تسممممماؤلات بشمممممأن الجدوى التقنية والاقتصمممممادية للبدائل الخالية من 

 ئلًا إن ورقة لرفة الاجتماعات التي تنص على أن ه ه الجدوى قد  بتت تتطلب مزيداً من المداولات.الزئبق، قا
وقال بعض الممثلين، من بينها ا نان تلد ا نيابة عن مجموعات من الأطراف، إن إنتاج مونومر كلوريد  -101

الفينيل يمثل أحد أها الاستخدامات الصناعية المت قية للزئبق، وقال أحدها إنه يلعب دوراً هاماً في استمرار استخدان  
دن نلو صناعات خالية من الزئبق والعمل مع جميع الزئبق. وأعرب عدد من الممثلين عن التزامها الراسخ بالتق

الأطراف من أجل تلقيق أهداف الاتفاقية. وأعرب عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من 
 الأطراف، عن رلبتها في مواصلة مناقشة المسألة في فريق اتصال.

وقال ممثل لمنظمة مراق ة إن من شأن التخلص التدريجي من استخدان الزئبق في عمليات الإنتاج يلقق   -102
فوائد عالمية كبيرة، ولا سيما في الصين، التي تملك القدرة على استخدان بدائل مجدية خالية من الزئبق. ولمواصلة  

والمساعدة التقنية للقطاعات ذات الصلة. وعلاوة   دعا التلول عن استخدان الزئبق، يملن للللومات أن تقدن اللوافز
على ذلك، ين غي أن يؤكد مؤتمر الأطراف على جدوى البدائل الخالية من الزئبق لقطاع مونومر كلوريد الفينيل وبدء 

ى  فترة التخلص التدريجي. وقال ممثل آخر لمنظمة مراق ة إن البدائل الخالية من الزئبق لعمليات الإنتاج القائمة عل 
الأسيتيلين موجودة بالفعل، وأن معظا البلدان تستخدن العمليات القائمة على الإيثيلين، مضيفاً أن من المها إللاق 
مناجا الزئبق الأولية من أجل وقف إضافة مئبق جديد إلى البي ة واللد من فرص تجارة الزئبق لير القانونية في  

 تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق. 
وعقب المناقشة قرر مؤتمر الأطراف أن يمنح فريق الاتصال المعني بالمسائل التقنية ولاية إضافية تتعلق  -103

بإنتاج مونومر كلوريد الفينيل: أن يخلص إلى ما إذا كانت المواد اللافزة الخالية من الزئبق القائمة على العمليات 
ة  UNEP/MC/COP.6/INF/9المعلومات الواردة في الو يقة  اللالية قد أص لت مجدية تقنياً واقتصادياً، مع مراعاة  

ووضْع مشروع مقرر لينظر فيه مؤتمر الأطراف، مع مراعاة ورقة لرفة الاجتماعات المقدمة من الاتلاد الأوروبي  
 والدول الأعضاء فيه والنروي  والولايات المتلدة.
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وبعد ذلك، لفت الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر قدمه فريق الاتصال بشأن المسائل التقنية، اعتمده مؤتمر  -104
 الأطراف بعد ذلك.  

، بشأن النظر في جدوى البدائل الخالية من الزئبق لتصنيع مونومر كلوريد الفينيل،  6/5- ويرد المقرر ان -105
 .(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)في الإضافة إلى ه ا التقرير  

أ‘أمنأجدولأالعمال(4)ب(أ’أأ4تمديدأالإعفاءاتأ)البندأأأ-أ4
قال ممثل الأمانة، في معرض تقديمه له ا البند، إنه كان معروضممممممممممماً على مؤتمر الأطراف طل ان لتمديد  -106

من الاتفاقية وورقة لرفة اجتماعات واحدة بشمممممممأن الموضممممممموع نفسمممممممه:   6من المادة    6الإعفاءات قُدما عملًا بالفقرة  
ة وطلممب من بنغلادي ، وُرِّد (UNEP/MC/COP.6/INF/42)  2025تموم/يوليممه    25طلممب من تممايلنممد، وُرِّد في  

ة وورقة لرفة اجتماعات من الهند، والتي وردت (UNEP/MC/COP.6/INF/44) 2025أيلول/سممممممممممبتمبر   15في  
. وقد جُم عت المعلومات ذات الصمممممممممممملة بالنظر في طل ات التمديد في الو يقة 2025تشممممممممممممرين الثاني/نوفمبر    3في  

UNEP/MC/COP.6/INF/45  ،الأمممممممما مممن  مممممممم كممرة  الممو مميممقمممممممة وتممرد  فممي  الإعممفممممممماءات  تممممممممممديمممممممد  بشمممممممممممممممممممممأن  نمممممممة 
UNEP/MC/COP.6/6/Add.3. 

وقالت ممثلة بنغلادي  إن بلدها طلب تمديد الإعفاءات لمدة خمس سنوات لستة من المنتجات التسعة  -107
الو يقة   الوارد في  النلو  الزئبق على  إليها  وهو يعرب عن رلبته في  .  UNEP/MC/COP.6/INF/44المضاف 

التجميل، حيا   الفلورسنت الأفقية ومستلضرات  المدمجة ومصابيح  الفلورية  بالمصابيح  يتعلق  فيما  سلب طل ه 
أظهرت البيانات الأخيرة أن جميع المنتجات المضاف إليها الزئبق في تلك الف ات قد سُلبت من السوق. ولدى  

تنفي  الاتفاقية، إلى جانب التلديات التي لا يتا  استعراضها للتقدن الملرم على الصعيد المل لي حتى الآن في 
طلب بلدها هو نقص المعلومات عن بعض المنتجات وعدن وجود بدائل   التغلب عليها بعد، قالت إن الدافع وراء

التلألفة لمنتجات أخرى. وأضافت أن بنغلادي  تأمل في جمع المزيد من المعلومات عن وجود  فعالة من حيا 
المنتجات المضاف إليها الزئبق في أسواقها من خلال دراسة استقصائية سيُضطلع بها بتمويل من البرنام  الدولي  

 الملدد، وللأن لا تتا الموافقة على المشروع ذئ الصلة. 
وقال ممثل تايلند إن بلده طلب تمديد الإعفاءات لستة منتجات مضاف إليها الزئبق لمدة خمس سنوات  -108

 لضمان أن يلون التخلص التدريجي منها مملناً من الناحيتين التقنية والاقتصادية.
وقال ممثل الهند إن بلده طلب تمديد الإعفاءات لمدة خمس سنوات لخمسة من المنتجات الستة المضاف   -109

إليها الزئبق المدرجة في ورقة لرفة الاجتماعات وهي: ال طارياتة والمفاتيح والمرحلاتة ومصابيح بخار الزئبق  
ة. وأعربت الهند عن رلبتها في سلب  ذئ الضغط العالية ومواد التطهيرة وبعض أجهزة القياس لير الإللأتروني

طلبها فيما يتعلق بمصابيح الفلورسنت الأفقية. وفيما يتعلق بال طاريات، ين غي أن يتفق مؤتمر الأطراف على عت ة  
لللأميات النزرة لير المقصودة المسمولا بها من الزئبق. واستُخدمت مصابيح بخار الزئبق ذئ الضغط العالي في  

ال اردة وال البديلة. وتنص  المناطق  المنتجات  التلألفة والمو وقية من  أكثر فعالية من حيا  الهند وكانت  نائية من 
التشريعات المللية على المسؤولية الممتدة للمنتِّ ، بما في ذلك الالتزان بإعادة تدوير ه ه المصابيح في نهاية دورة 

ق في مختلف التطبيقات الأساسية. وقد اعتُمدت  حياتها. ولا تزال تُستخدن المفاتيح والمرحلات المضاف إليها الزئب
بدائل خالية من الزئبق لأجهزة القياس لير الإللأترونية وللأنها لا تتغلغل بعد بشلل كامل في المناطق الري ية، حيا  
لا تزال هناك مشاكل في سلسلة الإمداد والقدرة على تلمل التلأاليف. وأخيراً، كان هناك حاجة إلى مزيد من الوقت  

تخلص التدريجي من مواد التطهير المضاف إليها الزئبق، والتي كانت تُستخدن على نطاق واسع في المناطق لل
 النائية من الهند كوسيلة لير مللفة ومجربة لعلاج الإصابات.

وفي المناقشة التي تلت ذلك أعرب عدة ممثلين، من بينها ا نان تلد ا باسا مجموعات من الأطراف، عن   -110
تلفظات بشأن طل ات التمديد، حيا قال ال عض إن البدائل الخالية من الزئبق الميسورة التلألفة متاحة للمنتجات  
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المعنية. وقال ممثلان، تلدث أحدهما باسا مجموعة من الأطراف، إن الإعفاءات وتمديداتها تقوض تنفي  الاتفاقية.  
وقالت إحدى الممثلات إن المعلومات التي قدمتها بنغلادي  والهند دعماً لطلبهما كانت ملدودة، ولن نطاق الطل ات  

ن إلا خلال الا  جتماع اللالي. وعلاوة على ذلك، من المتوقع أن تتملن الأطراف  كان واسعاً ولن طلب الهند لا يُقد 
 في الاتفاقية من تنفي  أحلامها بغض النظر عن توافر الموارد الخارجية. 

ودعا بعض الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إلى إشراك لجنة التنفي  والامتثال   -111
في معالجة طل ات التمديد. وقالت إحداهن  إن اللجنة في وضع جيد لدعا الأطراف في الوفاء بالتزاماتها بموجب  

الوطنية للقدرات والظروف  اللجنة في الآونة الأخيرة مع حالة  الاتفاقية، وأنها تولي اهتماماً خاصاً  تعاملت  . وقد 
مما لة لدعا الامتثال. لير أن ممثلة أخرى قالت إن النظر في طل ات الإعفاءات والتمديدات يقع خارج نطاق 

 اختصاصات اللجنة.
ودعا بعض الممثلين، من بينها ممثلان تلد ا باسا مجموعات من الأطراف، إلى وضع إجراءات وم ادئ  -112

للمعايير   وفقاً  المستقبل  في  والتمديدات  الإعفاءات  طل ات  مع  التعامل  بشأن  مشترك  تفاها  أو  واضلة  توجيهية 
 من الاتفاقية.   6من المادة    6المنصوص عليها في الفقرة  

وقال ممثلان إن من الضرورئ دعا الأطراف في الوفاء بالتزاماتها بموجب الاتفاقية، بما في ذلك من  -113
،  2025خلال بناء القدرات، بينما قالت ممثلة أخرى إنه بالنظر إلى المواعيد النهائية للتخلص التدريجي في عان  

 ضة عليه.من المها أن يتوصل مؤتمر الأطراف إلى قرارات بشأن الطل ات المعرو 
ووصفت إحدى الممثلات الجهود التي يب لها بلدها للتخلص التدريجي من المنتجات المضاف إليها الزئبق  -114

في المراكز الطبية ودعت إلى تعزيز التعاون الدولي، خاصة من خلال نقل التلأنولوجيا وبناء القدرات للبلدان النامية  
 ال إلى البدائل الخالية من الزئبق.لتيسير إعادة توظيف المواقع الصناعية وضمان الانتقال الفع

وقال ممثل لمنظمة مراق ة إنه يجب النظر في طل ات التمديد بعناية خاصة لأن القرار بشأن ه ه المسألة  -115
سيشلل سابقة. وقال إن البدائل الخالية من الزئبق للمنتجات المعنية متاحة، وبي ن أن اللأميات النزرة لير المقصودة 

راً لأن الطل ات تبدو مدفوعة إلى حد كبير بالتأخير في  من الزئبق في ال طاريات لير مشمولة بالاتفاقية، وأنه نظ
 سن القوانين واللوائح الوطنية السارية، فربما ين غي إحالتها إلى لجنة التنفي  والامتثال.

وقالت ممثلة أخرى لمنظمة مراق ة إن الأطراف لديها متسع من الوقت للتلضير للتخلص التدريجي من  -116
المنتجات المضاف إليها الزئبق والتخلص نهائياً منها وفقاً للاتفاقية. ول لك فإن من المخيب للآمال أن تقدن الدول  

دير الزئبق. وين غي أن يُطلب إلى الأطراف التي  طل ات تمديد وأن بعضها لا يزال يستخدن الإعفاءات لاستيراد وتص
المعفاة، وعن  القطاعات  في  استخدامه  أو  استيراده  تا  أئ مئبق  معلومات عن مصدر  تقدن  أن  إعفاءات  طلبت 
مستوردئ ومصدرئ الزئبق المسجلين، وعن الخطوات المتخ ة لضمان التخزين المؤقت الآمن للزئبق النقي وعن 

 لا في الان عا ات والإطلاقات الناجمة عن قطاع التصنيع.العمليات القائمة للتل
وعقب المناقشمممممممة، شممممممملل مؤتمر الأطراف فريق أصمممممممدقاء الرئيس يتألف من ممثلين ا نين عن كل منطقة   -117

)التشممممميك( تيسمممممير أعماله. وكُلف الفريق بإعداد مشمممممروع عملية اسمممممتعراض يلدد الإطار   سمممممالبلاشمممممتوفاوتتولى إيفا  
الزمني ومتطل ممات تقممديا طل ممات تمممديممد الإعفمماءات من تواريخ التخلص التممدريجي المممدرجممة في المرفقين ألف وبمماء  

 نظر فيه مؤتمر الأطراف.من الاتفاقية، ولعداد مشروع مقرر بشأن ه ه المسألة للأي ي  6من المادة    6عملًا بالفقرة  
وفيما يتعلق بطل ات تمديد الإعفاءات المقدمة من بنغلادي  وتايلند والهند، دعا الرئيس تلك الأطراف إلى  -118

إجراء مشاورات لير رسمية مع الأطراف التي أعربت عن تلفظات بشأن طل اتها بهدف التوصل إلى توافق في  
 الآراء في الاجتماع اللالي. 

وبعد ذلك، أعلنت ممثلة بنغلادي  أن بلدها يسلب طل ه المتعلق بالزئبق المستخدن في المصابيح الفلورية  -119
ال اردة اللأا ود، ومصابيح الفلورسنت ذات الإللأترود الخارجي المستخدمة في شاشات العرض الإللأترونية وأجهزة 
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القياس لير الإللأترونية، وك لك طل ه المتعلق بالتصنيع والتصدير. وبالتالي، فإن طل ه يتعلق فقط باستيراد أربع  
ف ات من المنتجات: ال طارياتة والمفاتيح والمرحلاتة ومصابيح بخار الزئبق ذئ الضغط العالية ومبيدات الآفات،  

ن الاتفاقية لا تدخل حيز النفاذ بالنس ة لبنغلادي  إلا قبل عامين والمبيدات الأحيائية، ومواد التطهير. وأشارت إلى أ
 ، ولا يلن لدى البلد الوقت اللأافي لضمان التخلص التدريجي من المنتجات المعنية.2023تموم/يوليه    17فقط، في  

وفي جلسة لاحقة، أعُلن أن الرئيس سييسر إجراء مزيد من المناقشات لير الرسمية بين الأطراف المعنية  -120
في ملاولة للتوصل إلى اتفاق. ودعا كل منطقة، من خلال أعضاء ملاتبها، إلى ترشيح  لا ة مندوبين للمشاركة  

 في تلك المشاورات.  
ته بنغلادي  وتايلند والهند، اعتمده مؤتمر الأطراف  ملاحقا، لفت الرئيس الانت اه إلى مشممروع مقرر قد -121

 بعد ذلك. 
ن -122 ا  المممممقممرر  الممتممقممريممر  6/7-ويممرد  هممممممم ا  إلممى  الإضمممممممممممممممممممممافمممممممة  فممي  الإعممفممممممماءات  تممممممممممديمممممممدات  بشمممممممممممممممممممممأن   ،

(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 
كما لفت الرئيس الانت اه إلى مشمممروع مقرر أعدته مجموعة أصمممدقاء الرئيس، واعتمده مؤتمر الأطراف   -123

 بعد ذلك.
، بشأن جدول ممني للنظر في طل ات الأطراف المتعلقة بتمديدات الإعفاءات في  6/6-ويرد المقرر ا ن  -124

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)الإضافة إلى ه ا التقرير  
أ)ج(أمنأجدولأالعمال(أ4تعدينأالذهبأالحِرَفيأوالضَيِ قأالنطاقأ)البندأأ-جيم

التي قدمت معلومات مسمتلأملة عن حالة ، UNEP/MC/COP.6/7وجه ممثل الأمانة الانت اه إلى الو يقة  -125
، بممما في ذلممك مشممممممممممممممروع مقرر بشمممممممممممممممأن همم ه المسمممممممممممممممألممة. وعرضمممممممممممممممت إضمممممممممممممممافممة للو يقممة 5/7-تنفيمم  المقرر ا ن

(UNEP/MC/COP.6/7/Add.1)    لإضممممممافتها إلى التوجيهات  7مشممممممروع الفروع المتعلقة باسممممممتعراض تنفي  المادة
بشمأن وضمع خطة عمل وطنية لللد من اسمتخدان الزئبق في تعدين ال هب اللرفي والضميق النطاق، والقضماء عليه 

مشممممممروع دليل مؤقت بشممممممأن   UNEP/MC/COP.6/INF/11حيثما أملن. وبالإضممممممافة إلى ذلك، تضمممممممنت الو يقة  
إشمراك الشمعوب الأصملية والمجتمعات المللية ومشماركتها الفعالة في وضمع وتنفي  واسمتعراض خطط العمل الوطنية  

ي ِّق النطاق، ال ئ أعدته الأمانة بدعا مالي من أسمتراليا والنروي ، اسمتجابة للفقرة  لتعدين ال هب اللرفي من   7والضمَ
 .5/7-المقرر ا ن

ووجه الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر بشأن تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق الوارد في ورقة لرفة  -126
اجتماعات مقدمة من البراميل. وقدن ممثل البراميل عرضاً أوجز فيه مختلف الأنشطة التي اضطلعت بها البراميل 

ق النطاق والإجراءات التي اتخ تها لملافلة  في وضع خطة عملها الوطنية لقطاع تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّ 
بالزئبق  التلوث  السلان الأصليين من  أراضي  ال هب وحماية  تت ع  إملانية  القانوني، وتعزيز  ال هب لير  تعدين 
والتعدين لير القانوني. ووجه الانت اه أيضاً إلى الزيادة اللادة الأخيرة التي طرأت على أسعار ال هب، قائلًا إنها  

ن الضغوط الاقتصادية التي تلفز التعدين لير الرسمي ولير القانوني وميادة استخدان الزئبق والاتجار به.  فاقمت م
وفي ه ا السياق، وبناء على خبرتها، اقترحت البراميل عددا من التعديلات على مشروع المقرر الوارد في الو يقة  

UNEP/MC/COP.6/7    العادل للأسر التي بهدف تعزيز الاقتفائية ومساءلة المشترين والوسطاء ودعا الانتقال 
تعتمد على تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاقة ودعت أيضاً إلى تمويل مرفق البي ة العالمية لدعا تنفي  خطط 

 .5/7- العمل الوطنية، وفقاً للمقرر ا ن
وخلال المناقشة التي تلت ذلك، أدلى المقرر الخاص المعني بالآ ار المترت ة في مجال حقوق الإنسان  -127

على إدارة المواد والنفايات الخطرة والتخلص منها بطرق سليمة بي ياً، ببيان قال فيه إنه واصل في إطار الإجراءات  
ة الناتجة عن تعدين ال هب الضَي ِّق النطاق، الخاصة لمجلس حقوق الإنسان رصد الآ ار الضارة ومناطق التضلي
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والإبلاي عنها. ويشلل استخدان الزئبق في تعدين ال هب الضَي ِّق النطاق تهديداً مستمراً للسلامة البدنية للشعوب  
الأصلية والمجتمعات المقيمة على ضفاف الأنهار وعمال المناجا ال ين يعيشون في فقر. وفي نطاق ولايته، سلط 

ة، وفي تدخلاته في الإجراءات القضائية وفي تقاريره إلى  الضوء على الآ ار الضارة للزئبق خلال مياراته الرسمي
والمسائل الجنسانية    (A/77/183)الجمعية العامة بشأن أ ر المواد السامة على حقوق الإنسان للشعوب الأصلية  

وبعا أيضاً برسائل إلى الدول الأعضاء يسلط فيها الضوء على عدن ب ل العناية  .  ( A/79/163) والمواد الخطرة  
بانتهاكات حقوق الوا د على أن ال هب المرت ط باستخدان الزئبق وبالتالي  ج ة في تت ع وارداتها من ال هب. وشد 

من الاتفاقية بهدف إنهاء    2الإنسان ين غي ألا  يدخل الأسواق الدولية، وشجع الأطراف على النظر في تعديل المادة  
 دين ال هب وضمان فعالية الاتفاقية اللأاملة.انتهاكات حقوق الإنسان المرت طة باستخدان الزئبق في تع

ووجه العديد من الممثلين، بما في ذلك العديد من الممثلين ال ين تلد وا باسا مجموعات من الأطراف،   -128
الشلر إلى البراميل على العرض ال ئ قدمته. وبينما أيد ال عض المقترلا، اقترلا معظمها، بما في ذلك أول ك ال ين 

من التنقيلات. وأشار العديد منها، بمن فيها    تلد وا باسا مجموعات من الأطراف، أنه سيستفيد من إجراء المزيد 
 ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إلى الرغ ة في مواصلة مناقشة المسألة في فريق اتصال.

الجديد  -129 الفرع  بمشروع  أيضاً  الأطراف،  باسا مجموعة من  تلدث  ممثل  فيها  بمن  ممثلين،  ورحب عدة 
المتعلق باستعراض خطط العمل الوطنية ال ئ سيضاف إلى الو يقة التوجيهية والدليل المؤقت بشأن إشراك الشعوب  

 طط العمل الوطنية.الأصلية والمجتمعات المللية ومشاركتها الفعالة في وضع وتنفي  واستعراض خ
وقال عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إن من المها معالجة استخدان  -130

الزئبق في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق، وأشار عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من  
صعيد العالمي. وقال عدة ممثلين آخرين  الأطراف، إلى أن ه ا القطاع يمثل أكبر مصدر لان عا ات الزئبق على ال

إن استخدان الزئبق في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق يمثل قضية اجتماعية واقتصادية فضلًا عن كونه  
مشللة بي ية، ووصفها أحدها بأنها أممة في مجال حقوق إنسان. وأشار أحد الممثلين إلى أن تعدين ال هب اللرفي  

و الأكثر انتشاراً في البلدان النامية، التي تتلمل بالتالي عب اً لير متناسب في معالجة العواقب  والضَي ِّق النطاق ه
البي ية والاجتماعية والاقتصادية لاستخدان الزئبق بينما تواجه في كثير من الأحيان قيوداً كبيرة في مجال القدرات  

ساعدة التقنية والدعا المالي سيلون ضرورياً للانتقال الفعال والتلأنولوجيا والموارد، وقال إن تعزيز التعاون الدولي والم
 إلى تعدين ال هب دون استخدان الزئبق. 

وشدد عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، على اللاجة إلى ملافلة التجارة  -131
لير القانونية في الزئبق، بما في ذلك ممثل أشار إلى أن منصات بيع الزئبق عبر الإنترنت تفاقا المشللة. وقال 

ز التعاون بين الأطراف ومع المنظمات  الممثل ال ئ تلدث باسا مجموعة من الأطراف إنه سيلون من المها تعزي
، مقترحاً أنه بالإضافة إلى الإبلاي عن 7الللومية الدولية واللأيانات الأخرى ذات الصلة لتلقيق أهداف المادة  

الإجراءات الرامية إلى منع تلويل الزئبق للاستخدان في ه ا القطاع، ين غي أن يشجع استعراض التقدن الملرم في  
 من اتفاقية ميناماتا على ميادة إجراء ال لوث بشأن التجارة لير القانونية في الزئبق.  7 الامتثال للمادة

والتنا بعض الممثلين ال ين تلد وا الفرصة لوصف جهود بلدانها المب ولة لللد من استخدان الزئبق في   -132
تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق أو القضاء عليه، بمن فيها عدة ممثلين ممن أفادوا بأنها قدموا خطط عمل 

 وطنية أو بصدد وضعها.
ودعا عدة ممثلين مراقبين، مرددين شوالل الممثلين بشأن التجارة لير القانونية، الأطراف إلى سد الثغرات  -133

في الاتفاقية التي أفسلت المجال لمثل ه ه التجارة عن طريق إمالة تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق من قائمة  
ى تلديد موعد للتخلص التدريجي في موعد لا يتجاوم  الاستخدامات المسمولا بها. وحا أحدها مؤتمر الأطراف عل

والمرفق جيا في    12و  7و  2والنظر في إدخال التعديلات المناس ة على الاتفاقية التي تشمل المواد    2032عان  
اجتماعه السابع. وبالمثل، دعا مراقب آخر مؤتمر الأطراف إلى إنشاء فريق خبراء مفتولا العضوية لما بين الدورات  
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لتقديا توصيات بشأن التعجيل بإللاق مناجا الزئبق الأولية، وسد الثغرات في الاتفاقية التي يستفيد منها ممارسو 
الات جار والعاملون في تعدين ال هب لير القانوني، وتلسين تقديا التقارير عن تجارة الزئبق، وتلديد تدابير الإنفاذ  

يه واستخدامه بصورة لير قانونية في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق اللاممة للقضاء على إنتاج الزئبق والتجارة ف
لير   التعدين  من  لللد  وتت عها  التعدينية  المدخلات  رقابة  إلى  حاجة  هناك  إن  المراق ات  إحدى  وقالت  النطاق. 

 القانوني، إلى جانب تعزيز رصد الزئبق ولنفاذ الامتثال بشلل أكثر صرامة.
ودعا عدة ممثلين مراقبين الأطراف إلى الإسراع في تقديا خطط عملها الوطنية، وحثتها إحدى الممثلات   -134

المراق ات أيضاً على إشراك الشعوب الأصلية والأطفال والش اب وليرها من أصلاب اللقوق ومجموعات أصلاب  
ضور القوئ للمرأة في ه ا القطاع،  المصللة في وضع خطط علمها الوطنية. ووجهت ممثلة أخرى الانت اه إلى الل 

ال ئ    5/15-وطلبت إلى مؤتمر الأطراف أن ينظر، في مقرره بشأن ه ه المسألة، في تضمين إشارة إلى المقرر ا ن
رحب فيه بخطة عمل المسائل الجنسانية للاتفاقية. ودعت أيضاً إلى إدماج المسائل الجنسانية في خطط العمل  

 .7بالتقدن الملرم في تنفي  المادة   الوطنية والتقارير المتعلقة
وقرر مؤتمر الأطراف إنشاء فريق اتصال معني بتعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق وال ئ أُسندت إليه  -135

مهمة مواصلة تطوير مشروع المقرر الوارد في ورقة لرفة الاجتماعات المقدمة من البراميل، مع أخ  المناقشة التي  
 ان والسيدة بورغيس في رئاسة فريق الاتصال. دارت في الجلسة العامة في الاعت ار. وسيتشارك السيد كريستي

 وبعد ذلك، لفت الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر قدمه فريق الاتصال، اعتمده مؤتمر الأطراف بعد ذلك.  -136
، في   7تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق: استعراض تنفي  المادة  ل، المعنون  6/8-ويرد المقرر ا ن -137

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)الإضافة إلى ه ا التقرير  
أ)د(أمنأجدولأالعمال(أأأ4نفاياتأالزئبقأ)البندأأأ-دال

التي ،  UNEP/MC/COP.6/8في معرض تقديا ه ا البند الفرعي، سلط ممثل الأمانة الضوء على الو يقة   -138
بشأن مرافق التخلص النهائي    21تضمنت معلومات مقدمة كجزء من التقارير الوطنية الثلا ة السابقة عملًا بالمادة 

من النفايات الملونة من الزئبق ومرك ات الزئبق. وقال إن لجنة التنفي  والامتثال استعرضت ه ه المعلومات وشجعت  
الاقتضاء، بشأن طرائق التخلص النهائي في تقاريرها الوطنية اللأاملة الأطراف على تقديا مزيد من التفاصيل، حسب  

حدد عت ات النفايات    5/10-. وأشار إلى أن المقرر ا ن2025كانون الأول/ديسمبر    31الثانية التي ستقدن بللول  
الزئبق ومرك ات الزئبق وقرر استعراض عت ات نفايات الزئبق في الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف. وعلاوة الملو ة ب

على ذلك، دعا المقرر الأطراف إلى تقديا معلومات بشأن لوائح وبرام  إدارة النفايات، يتعين النظر فيها بموجب  
 ياً لنفايات الزئبق. وفي ه ا الصدد، لفت الانت اه إلى  عند وضع متطل ات الإدارة السليمة بي  11من المادة    3الفقرة  

المعلومات   أطراف.  ،  UNEP/MC/COP.6/INF/12و يقة  من  مانية  المقدمة  للنصوص  تجميعاً  تضمنت  التي 
وأشار ممثل الأمانة أيضاً إلى أن مؤتمر الأطراف في اتفاقية بامل بشأن التللا في نقل النفايات الخطرة والتخلص  

اللدود قرر في دورته السابعة عشرة تلديا الم ادئ التوجيهية بشأن الإدارة السليمة بي ياً لنفايات الزئبق منها عبر  
 .5/10-للأي تعلس تلديد عت ة لنفايات الزئبق بموجب المقرر ا ن

وكان من المقرر أن ينظر مؤتمر الأطراف في الاجتماع اللالي في وضع متطل ات للإدارة السليمة بي ياً  -139
من الاتفاقيةة وفي عملية للتلضير لاستعراض عت ات نفايات    11)أ( من المادة    3لنفايات الزئبق عملًا بالفقرة  

ت المتخ ة استجابة لمقرر مؤتمر الأطراف في  ة وفي الإجراءا10/ 5-من المقرر ا ن  8و  5الزئبق عملًا بالفقرتين  
 اتفاقية بامل من أجل تلديا الم ادئ التوجيهية التقنية بموجب ه ه الاتفاقية. 

واسترعى الرئيس الانت اه إلى مشروع مقرر بشأن نفايات الزئبق، قدمته أستراليا والنروي  واليابان في ورقة   -140
 لرفة اجتماعات.
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وقمالمت إحمدى المشمممممممممممممماركمات في تقمديا ورقمة لرفمة الاجتمماعمات إن اللفما  على الزخا من خلال وضممممممممممممممع   -141
)أ(   3متطل ات ملددة للإدارة السممليمة لنفايات الزئبق أمر أسمماسممي، على النلو المنصمموص عليه في الفقرة الفرعية 

ديا مقترحممات بشممممممممممممممممأن تلممك  . واقترلا مشممممممممممممممروع المقرر أن يممدعو مؤتمر الأطراف الأطراف إلى تقمم11من المممادة  
المتطل مات، مع مراعماة لوائلهما وبرامجهما الخماصممممممممممممممة بمإدارة النفمايمات، قمد ينظر فيهما مؤتمر الأطراف في وقمت لاحق 
لإدراجها في مرفق إضممممافي للاتفاقية. ويلدد مشممممروع المقرر أيضمممماً عملية لمتابعة المقررات السممممابقة الصممممادرة عن 

 تقديا نصوص بشأن المعلومات المتعلقة بالعناصر التلأميلية. مؤتمر الأطراف من خلال الدعوة إلى 
وأعاد عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، تأكيد التزامها بضمان إدارة نفايات   -142

من الاتفاقية، بما في ذلك من خلال تنفي  عت ة النفايات الملو ة    11الزئبق بطريقة سليمة بي ياً بما يتماشى مع المادة  
امس. وأعرب عدد من الممثلين، بمن فيها ممثلان تلد ا  بالزئبق التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخ

باسا مجموعات من الأطراف، عن تأييدها للمقترحات الواردة في ورقة لرفة الاجتماعات، بما في ذلك ما يتعلق 
بوضع متطل ات ملددة للإدارة السليمة لنفايات الزئبق. وللأن قالت إحدى الممثلات إن وضع متطل ات إضافية ليس 

 بموجب الاتفاقية ولا يعرب أئ طرف عن اللاجة إليهاة مضيفة أنه إذا اتفقت الأطراف مع ذلك على مثل مطلوباً 
 ه ه المتطل ات الإضافية، فسوف يتعين تقديمها في شلل مرفق إضافي.  

وقال بعض الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إن أئ استعراض لعت ات نفايات   -143
الزئبق يجب أن يتا على أساس أدلة علمية ملد ة، مع مراعاة اللاجة إلى بناء القدرات، ونقل التلأنولوجيا، وآليات  

لنامية، بما في ذلك الدول الجزرية الصغيرة النامية.  التعاون الإقليمي، والدعا المالي ال ئ يملن التنبؤ به للبلدان ا 
وبالإضافة إلى ذلك، ين غي ألا تلأون حدود عت ات النفايات ضارة بالبلدان النامية، وين غي أن تُراعى مواطن ضعف  

شروع  النظا الإيلولوجية فيما يتعلق بإنتاج الزئبق. وقالت إحدى الممثلات إنه يتعين إتاحة المزيد من الوقت قبل ال
 في تلديد التلديات المتعلقة بعت ات النفايات لأن خبرة الأطراف في ه ا المجال لا تزال ملدودة.  

وقال العديد من الممثلين إن بناء القدرات للتملين من اللأشف عن نفايات الزئبق ولدارتها أمر ضرورئ،   -144
لا سيما بالنس ة للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال. وقالت إحدى الممثلات إن البلدان النامية  

ة سليمة بي ياً. وقالت إحدى الممثلات إن التعاون الدولي، بما في  تواجه تلدياً خاصاً في إدارة نفايات الزئبق بطريق
الزئبق  الملتوية على  النفايات  القدرات، كان ضروريا لضمان مناولة  التقني وبناء  النقل  التعاون في مجال  ذلك 

ومات بين  بطريقة مناس ة. وفي ه ا السياق، قالت إحدى الممثلات إنه ين غي للأمانة أيضاً أن تيسر ت ادل المعل
، لتلسين فها التقدن الملرم  11الأطراف. وين غي أن تتضمن التقارير الوطنية معلومات مفصلة عن تنفي  المادة  

وتعزيز تنفي  الاتفاقية كلل. وفي ه ا الصدد، شجعت إحدى الممثلات جميع الأطراف على مواصلة تقديا معلومات  
 رات القائمة على الأدلة وت ادل المعارف بشأن إدارة نفايات الزئبق.قوية من خلال التقارير من أجل تيسير اتخاذ القرا

ورحب بعض الممثلين، بمن فيها ممثل كان يتلدث باسا مجموعة من الأطراف، بالدعوة إلى العمل فيما  -145
بين الدورات، ولا سيما جمع البيانات المتعلقة باللوائح الخاصة بالعت ات، قائلين إنه ين غي إعداد التقارير للاجتماع  

إن من المها تلديد ما إذا كانت نفايات الزئبق تندرج  السابع لمؤتمر الأطراف. وفي ه ا الصدد، قال أحد الممثلين 
من الاتفاقية، والتأكيد مجدداً على الاتفاقات التي تا التوصل إليها في    11)ج( من المادة    2ضمن الفقرة الفرعية  

 الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف بهدف ضمان التلضير اللأافي للاجتماع السابع.
ودعا عدة ممثلين، بمن فيها ممثلان تلد ا باسا مجموعات من الأطراف، إلى التعاون مع اتفاقية بامل  -146

بهدف تلديا وتعزيز ومواءمة الم ادئ التوجيهية التقنية بشأن الإدارة السليمة بي ياً للنفايات. وفي ه ا الصدد، قال  
ين غي أن تلأون ململة للمتطل ات بموجب اتفاقية بامل أحد الممثلين إن متطل ات الإدارة السليمة لنفايات الزئبق  

وليس تلأراراً لها. وقالت إحدى الممثلات إن  مة فوائد من التعاون ليس مع أمانة اتفاقية بامل فلسب، وللأن أيضاً 
معينة    مع أمانات اتفاقية روتردان المتعلقة بتطبيق إجراء الموافقة المس قة عن علا على مواد كيميائية ومبيدات آفات

 خطرة متداولة في التجارة الدولية، واتفاقية استلأهولا بشأن الملو ات العضوية الثابتة.
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ودعا العديد من الممثلين إلى إجراء المزيد من المناقشات حول مشروع المقرر في فريق اتصال أو فريق  -147
 لير رسمي.

وطلبت إحدى الممثلات من الأمانة أن تقدن تفاصممممممممممميل عن المعلومات التي قدمتها الأطراف بشمممممممممممأن  -148
، على النلو الوارد  5/10-من المقرر ا ن  1النُه  التي تستخدمها كبدائل لعت ة نفايات الزئبق الواردة في الفقرة 

من المقرر.   4ت التي دعت إليها الفقرة  من ذلك المقرر، وعن سمجلاتها العامة لتدابير إدارة النفايا 2في الفقرة  
وقال ممثل آخر إن من الضرورئ ضمان توافر مثل ه ه السجلات العامة، وهو ما ين غي أن ينعلس في نص 

 أئ مشروع مقرر.
ولاحظ ممثل منظمة الصلة العالمية مع التقدير الزخا المتزايد بين الأطراف بشأن الإدارة الآمنة لنفايات   -149

الزئبق والتخلص الآمن منها، بما يتماشى مع الاتفاقية. وكانت فرصة تسليط الضوء على التوجيهات العالمية ذات  
الزئبق والجهود العالمية الرامية إلى تعزيز نظا    الصلة لدعا التخلص التدريجي من الأجهزة الطبية القائمة على

نفايات الرعاية الصلية العالمية موضع ترحيب، وك لك الدروس الرئيسية المستفادة من مرفق البي ة العالمية بشأن  
التخلص التدريجي من أجهزة القياس الطبية القائمة على الزئبق. وعملت منظمة الصلة العالمية على تعزيز إدارة 

يات الرعاية الصلية في العديد من البلدان من خلال وضع معايير ولوائح قائمة على الأدلة، والرصد المنتظا  نفا
عن منظمة    2025وبناء قدرات العاملين في مجال الرعاية الصلية. وأشارت البيانات العالمية الصادرة في عان  

بلدان قد حد  ت معاييرها الخاصة بالنفايات. وكانت  الصلة العالمية ومنظمة الأما المتلدة للطفولة إلى أن معظا ال
ه ه البيانات مشجعة وأشارت إلى دعا الالتزامات التي تعهدت بها البلدان في القرارات ذات الصلة الصادرة عن 
الجمعية العامة ومنظمة الصلة العالمية. وظلت منظمة الصلة العالمية ملتزمة بدعا البلدان في جهودها الجماعية  

مية إلى تلقيق التخلص السليا بي ياً من نفايات الزئبق. ووفرت الاتفاقية منهاج عمل، وأ نت منظمة الصلة  الرا
 العالمية على جميع المشاركين في العمل على حماية صلة الإنسان والبي ة من الآ ار الضارة للزئبق.

بأن   5/10-وأعرب ممثل لمنظمة مراق ة عن خي ة أمله من أن مؤتمر الأطراف قد سمح في المقرر ا ن -150
من المقرر،    1تلدد الأطراف عت ات تركيز الزئبق الخاصة بها، بدلًا من طلب استخدان العت ة الملددة في الفقرة  

قرر المعروض على مؤتمر الأطراف  لغرض تلديد ما إذا كانت نفاية معينة هي نفاية مئبق. ويمثل مشروع الم
فرصة لتصليح ه ا الللا الإشلالي. ورحبت ممثلة أخرى لمنظمة مراق ة بالاعتراف باللاجة إلى المشاركة اللأاملة  
والفعالة للشعوب الأصلية، وك لك بالآ ار الخطيرة للزئبق على الأجيال اللالية والمقبلة وعلى البي ة. ودعت الأطراف  

اتفاقية الأما المتلدة للقوق الشعوب  إلى عدن الاكتفا القيان أيضاً بدعا  التزاماتها بموجب الاتفاقية، بل  بتنفي   ء 
 الأصلية. وفي الوقت نفسه، دعا ممثل آخر لمنظمة مراق ة إلى إعطاء الأولوية للتمويل والاستثمار في إدارة النفايات.  

من   1ورداً على السممممممممممممؤال المتعلق بتقديا معلومات عن النُه  البديلة لاسممممممممممممتخدان العت ة الواردة في الفقرة  -151
والسمممجلات العامة، قالت ممثلة للأمانة إن الأطراف دُعيت إلى تقديا مثل ه ه المعلومات عملًا  5/10-المقرر ا ن

على الرلا من أن النصمممممممممممممموص المقدمة الأخرى    وللأن لا يقا أئ طرف به ا الأمر حتى الآن،  5/10-بالمقرر ا ن
تضمممممممممممممممنمت بعض المعلوممات عن تعريف النفمايمات الخطرة والنفمايمات الأخرى. وقمالمت    5/10-المتعلقمة بمالمقرر ا ن

 .(2)الممثلة المستفسرة إن حلومة بلدها قدمت ه ه المعلومات، وشجعت الأطراف الأخرى على أن تل و ح وها
وعقب تلك المناقشة، قرر مؤتمر الأطراف أن تقون اليابان، إلى جانب الأطراف التي قدمت اقتراحات   -152

لتنقيح مشروع المقرر والأطراف الأخرى المهتمة، بتنقيح مشروع المقرر بهدف تقديا مشروع مقرر متفق عليه للأي  
 ينظر فيه مؤتمر الأطراف. 

 

أ ناء اعتماد ه ا التقرير، في اليون الأخير من الاجتماع، تا الإقرار بأن ممثل الأمانة أبلغ الممثل ال ئ قدن الاستفسار بأن تقرير    (2)
 . المسائل والتلديات المتعلقة باللد الأدنى المعتمدليتضمن معلومات عن  5/10-حلومة بلده بشأن المقرر ا ن
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مؤتمر  -153 اعتمده  أخرى،  مهتمة  وأطراف  اليابان  قدمه  مقرر  مشروع  إلى  الانت اه  الرئيس  لفت  ذلك،  وبعد 
 الأطراف بعد ذلك بصيغته المعدلة شفويا.

، بشأن المضي قدماً في الأعمال المتعلقة بنفايات الزئبق، في الإضافة إلى ه ا 6/9-ويرد المقرر ا ن -154
 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)التقرير  

أ)ه(أمنأجدولأالعمال(أأ4المواردأوالآليةأالماليةأ)البندأأأ-هاء
في معرض تقديا ه ا البند الفرعي، أشارت ممثلة الأمانة إلى أن الأمانة أعدت للأل اجتماع من اجتماعات   -155

الدولي  العالمية والبرنام   البي ة  المالية للاتفاقية: مرفق  تقريراً عن كل ملون من ملوني الآلية  مؤتمر الأطراف 
 الملدد لدعا بناء القدرات والمساعدة التقنية.

أ‘أمنأجدولأالعمال(أ1)ه(أ’أأأ4مرفقأالبيئةأالعالميةأ)البندأأ-أ1
اسممممممممممممممترعمت ممثلمة الأممانمة الانت ماه إلى تلمديما من الأممانمة للمسممممممممممممممائمل المتصمممممممممممممملمة بمرفق البي مة العمالميمة   -156

(UNEP/MC/COP.6/10)   والموجز التنفي ئ لتقرير مجلس مرفق البي ة العالمية المقدن إلى مؤتمر الأطراف للفترة
ويرد ،  UNEP/MC/COP.6/10/Add.1)  2025حزيران/يونيمممممه    30إلى    2022تموم/يوليمممممه    1من   المرفق(. 

وتقرير عن التجمديمد  ،  UNEP/MC/COP.6/INF/13التقرير اللأمامل لمجلس مرفق البي مة العمالميمة في مرفق الو يقمة 
ويرد مشمروع . UNEP/MC/COP.6/INF/14التاسمع لموارد الصمندوق الاسمت ماني لمرفق البي ة العالمية في الو يقة 

صمممممممممممممملمممة، بمممما في ذلمممك مرفق البي مممة العمممالميمممة، في الو يقمممة مقرر بشمممممممممممممممممأن الآليمممة المممماليمممة والمسمممممممممممممممممائمممل ذات ال
UNEP/MC/COP.6/9. 

وقدمت ممثلة مرفق البي ة العالمية تقرير مجلس مرفق البي ة العالمية إلى مؤتمر الأطراف. ومن أصل  -157
الصندوق   269مبلغ   موارد  لتجديد  الثامنة  الفترة  خلال  ميناماتا  لاتفاقية  الدعا  لتوفير  المخصص  دولار  مليون 

ن دولار لمجموعة من المشاريع والبرام  مليو   155,5الاست ماني لمرفق البي ة العالمية، فقد خصص بالفعل مبلغ  
طناً مترياً، مما أدى    911والأنشطة التملينية التي كان من المتوقع أن تؤدئ مجتمعة إلى خفض الزئبق بمقدار  

دولاراً في التمويل المشترك مقابل كل دولار واحد من مرفق البي ة العالمية. وبالإضافة إلى توضيح    13إلى ميادة  
ركة التي ستعود على المجتمعات المللية والنظا الإيلولوجية بفضل الدعا المقدن في إطار مرفق البي ة  المنافع المشت

العالمية، أكدت على التزان مرفق البي ة العالمية بإدراج المساواة بين الجنسين في تصميا المشاريع وتنفي ها والعمل  
ل مرفق البي ة العالمية الاستجابة للتوجيهات الواردة الهادف مع الشعوب الأصلية والش اب. ووصفت أيضاً كيف واص 

من مؤتمر الأطراف والتعاون مع الأمانة، بما في ذلك ما يتعلق بعملية التجديد التاسع لموارد الصندوق الاست ماني  
 . 2026لمرفق البي ة العالمية، والتي من المقرر أن تلأتمل في أوائل عان 

أ‘أمنأجدولأالعمال(2)ه(أ’أأ4البرنامجأالدوليأالمحددألدعمأبناءأالقدراتأوالمساعدةأالتقنيةأ)البندأأأ-أ2
اسممممممممممممممترعمت ممثلمة الأممانمة الانت ماه إلى تقرير أعمدتمه الأممانمة عن البرنمام  المدولي الملمدد لمدعا بنماء القمدرات  -158

والمسممممممممماعدة التقنية، بما في ذلك الأنشمممممممممطة التي تمت في إطار البرنام  من  الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف، 
الا الصممممممممممممممنممممممدوق  وحممممممالممممممة  البرنممممممام   إطممممممار  في  الممولممممممة  المشممممممممممممممممممماريع  الملممممممدد  وتنفيمممممم   للبرنممممممام   سممممممممممممممت ممممممماني 

(UNEP/MC/COP.6/11)  المممبمممرنمممممممامممم إدارة  لمممممممجممملمممس  والمممعممممممماشممممممممممممممممر  المممتممممممماسممممممممممممممممع  الاجمممتممممممممممماعممميمممن  وتمممقمممريمممرئ  ة 
(UNEP/MC/COP.6/INF/15)للاحتياجات المتوقعة 5/11-ة ومشروع تلليل، أعدته الأمانة عملًا بالمقرر ا ن ،

ليمة ولتممديمد ملتممل للبرنمام  على النلو الم ئ  من التمويمل والملاك الوظيفي للنصممممممممممممممف الثماني من فترة البرنمام  اللما
ة ومشمممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقة (UNEP/MC/COP.6/INF/40)  1/6-توخاه مؤتمر الأطراف في مقرره ا ن

UNEP/MC/COP.6/9  .  مشمممروعاً تمت الموافقة عليها في   34وأشمممارت ممثلة الأمانة إلى أن البرنام  أسمممفر عن
جولات تقمديا الطل مات الأربع، وكررت الشمممممممممممممملر الم ئ أعربمت عنمه الأمينمة التنفيم يمة أ نماء افتتمالا الاجتمماع لجميع 

 لسخي.الجهات المانلة للصندوق الاست ماني للبرنام  الدولي الملدد على دعمها المالي ا
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وأعرب أحد الرؤساء المشاركين لمجلس إدارة البرنام  الدولي الملدد عن شلره لزملائه أعضاء مجلس  -159
الإدارة على دراستها المتأنية للعديد من المشاريع العالية الجودة التي سعى المجلس إلى اللصول على تمويل لها،  

ت التمويلة وللأمانة على  الرابعة من طل ات  الجولة  كبيرةة وللجهات  ولا سيما خلال  بفعالية  المجلس  يسير عمل 
المانلة للصندوق الاست ماني للبرنام  الدولي الملدد والبلدان التي تنف  مشاريع ممولة من البرنام  لنهوضها بتنفي   
الاتفاقية. وقال إن البرنام  يقون بعمل ممتام دعماً للاتفاقية، وحا الأطراف وليرها على ميارة الصفلة الش لية  

رنام  على الموقع الش لي للاتفاقية، حيا يملنها العثور على معلومات مفصلة عن المشاريع التي يجرئ تمويلها  للب
 والتي تبرم الأ ر اللأبير للبرنام .

أ‘أمنأجدولأالعمال(3)ه(أ’أأأ4استعراضأالآليةأالماليةأ)البندأأ-أ3
من الاتفاقية تطلب إلى مؤتمر    13أشارت ممثلة الأمانة، في معرض تقديمها للبند الفرعي، إلى أن المادة   -160

الأطراف أن يستعرض بانتظان الآلية المالية للاتفاقية فيما يتعلق بمستوى تمويلها وتوجيهاتها وفعاليتها وقدرتها على  
اف والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية. وأجرى مؤتمر  معالجة الاحتياجات المتغي ِّرة للبلدان النامية الأطر 

مشروع   اللالي  الاجتماع  في  عليه  يُعرض  كما  والخامس،  الثالا  اجتماعيه  في  الاستعراضات  ه ه  الأطراف 
 .  (UNEP/MC/COP.6/12) اختصاصات للاستعراض الثالا، إلى جانب مشروع مقرر بشأن ه ه المسألة  

واسترعت الانت اه أيضا إلى الو ائق التي تقدن معلومات إضافية ذات صلة، وهي م كرات من الأمانة عن  -161
البرنام  الخاص للدعا المؤسسي على الصعيد الوطني لتنفي  اتفاقيات بامل وروتردان واستلأهولا، واتفاقية ميناماتا  

ال للمواد  الدولية  للإدارة  الاستراتيجي  والنه   الزئبق،  اللأيميائية،  بشأن  بالمواد  المتعلق  العالمي  والإطار  لأيميائية، 
ة وتلديثاً لصندوق الإطار العالمي المتعلق بالمواد ( UNEP/MC/COP.6/INF/16)مستخدماً نهجاً شاملًا وقطرياً 

 ة وتجميعاً للالتزامات والمواعيد النهائية بموجب اتفاقية ميناماتا بشأن(UNEP/MC/COP.6/INF/17)اللأيميائية  
وأخيراً، أشارت إلى أن الاتلاد الأوروبي ودوله  .  (UNEP/MC/COP.6/INF/39)الزئبق ومدى امتثال الأطراف لها  

الأعضاء، والبراميل، وسويسرا والنروي  قد قدموا ورقة لرفة اجتماعات تتضمن نسخة منقلة من مشروع المقرر  
 . UNEP/MC/COP.6/12المتعلق بالآلية المالية الوارد في الو يقة  

أ‘أمنأجدولأالعمالأ3‘أو’أ2‘أو’1)هـ(أ’أأ4مناقشةأالبنودأأ-أ4
قال المشاركون في تقديا ورقة لرفة الاجتماعات إنها تقترلا تعديلات على مشروع المقرر بشأن الآلية  -162

المالية تهدف إلى ت سيطه دون الللا مس قاً على نتائ  التجديد التاسع لموارد الصندوق الاست ماني لمرفق البي ة  
وقع أن ينظر فيه مؤتمر الأطراف في اجتماعه السابع.  العالمية أو المقرر بشأن البرنام  الدولي الملدد ال ئ من المت

بشأن تقديا التوجيهات إلى مرفق   1/5-وتهدف التعديلات أيضاً إلى اللفا  على العناصر الأساسية للمقرر ا ن
بشأن آ ار التلوث بالزئبق على الشعوب الأصلية وعلى المجتمعات    5/1-البي ة العالمية، والبناء على المقرر ا ن

ية، وذلك بإضافة تلديا التقييمات الأولية بموجب اتفاقية ميناماتا ورصد التعرض ال شرئ للزئبق وتركيزات الملل
 الزئبق في البي ة إلى قائمة الأنشطة الخاصة بتنفي  أحلان الاتفاقية.

وفي المناقشة التي أعقبت ذلك، أعرب عدد من الممثلين عن التأييد العان لمشروع المقرر المعدل الوارد  -163
في ورقة لرفة الاجتماعات. وأعرب عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن تأييدها  

اتفاقية ميناماتا، قائلين إن من شأن ذلك  على وجه الخصوص لإضافة الإشارة إلى تلديا التقييمات الأولية بموجب  
أن يدعا البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في مواصلة تلديد مخزونات الزئبق ومصادره،  
  وك لك الان عا ات والإطلاقات، مما يتيح التنفي  الفعال للاتفاقية. وطلب عدد من الممثلين الإبقاء على ترتيب قائمة 

الف ات الضعيفة في مشروع المقرر الأصلي، للأي يعلس العبء لير المتناسب لآ ار التلوث بالزئبق ال ئ تتلمله  
الشعوب الأصلية. وقال أحد الممثلين إن من الأهمية بملان أن ينص المقرر على م ادئ توجيهية ملددة للآلية 

لبي ة العالمية المواعيد النهائية الملددة بموجب الاتفاقية،  المالية، ولا سيما مرفق البي ة العالمية، وأن يراعي مرفق ا
وخاصة فيما يتعلق بالقضاء على المنتجات الملتوية على الزئبق. وأعرب ممثل آخر عن رأئ مفاده أن الإشارة إلى 
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اتجاه برمجة مرفق البي ة العالمية وتخصيص الموارد ين غي أن تلأون فقط إلى المواد اللأيميائية والنفايات، لا إلى  
 التنوع البيولوجي أو تغير المناخ.

وشمممدد العديد من الممثلين، بمن فيها عدد من الممثلين ال ين تلد وا باسممما مجموعات من الأطراف، على  -164
الدور الملورئ واللاسممممما لمرفق البي ة العالمية والبرنام  الدولي الملدد بوصمممممفهما الآلية المالية للاتفاقية، وشممممملروا  

بمن فيها عدد من الممثلين ال ين تلد وا باسمممممممممممما   الجهات المانلة على دعمها لهما. وشممممممممممممجع العديد من الممثلين،
مجموعات من الأطراف، الأطراف التي هي في وضمممممع يملنها من المسممممماهمة في الصمممممندوق الاسمممممت ماني للبرنام  
الدولي الملدد على القيان ب لك. وأشمممممار بعض الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسممممما مجموعة من الأطراف، إلى 

لبلدان التي تمر اقتصممممممممماداتها بمرحلة انتقالية تواجه تلديات تقنية معقدة وتلتاج إلى مصمممممممممادر أن البلدان النامية وا
تمويل كافية ويملن التنبؤ بها وك لك إلى نقل التلأنولوجيا وبناء القدرات. وشممممممممجع أحد الممثلين ال ئ تلدث باسمممممممما  

مجلس مرفق البي ة العالمية، ولا سممميما مجموعة من الأطراف الأمانة على مواصممملة تعاونها بشمممأن الآلية المالية مع 
بممممالتجممممديممممد التمممماسممممممممممممممع للموارد. وأشمممممممممممممممممار ممثممممل آخر إلى أن تقرير مرفق البي ممممة العممممالميممممة )الو يقممممة  فيممممما يتعلق 

UNEP/MC/COP.6/INF/13  ) يتضمممممممممممممممن تلليلًا للتقمارير الوطنيمة خلص إلى أن هنماك فجوة تمويليمة كبيرة تؤ ر
  الاتفاقية باللأامل. ورحب أحد الممثلين ترحي اً حاراً بالدعا المقدن لبلده في إطار على قدرة البلدان النامية على تنفي

البرنام  الدولي الملدد، وللأنه قال إن مرفق البي ة العالمية اتخ  نهجاً تمييزياً إماء مقترحات مشممممممماريع بلده، التي لا 
 تدرج في جدول أعمال مجلس مرفق البي ة العالمية للنظر فيها.

وأعرب العديد من الممثلين، بمن فيها عدد من الممثلين تلد وا باسا مجموعات من الأطراف، عن رأئ  -165
مفاده أنه ين غي لمؤتمر الأطراف أن يبت في اجتماعه السابع في تمديد البرنام  الدولي الملدد، خاصة وأنه من  

الية التي من شأنها أن تسها في اتخاذ قرار  المقرر أن ينظر ذلك الاجتماع في نتائ  الاستعراض الثالا للآلية الم
مستنير بشأن ه ه المسألة. لير أن أحد الممثلين قال إنه ين غي، في أقرب وقت مملن، اعتماد مقرر يقضي بتمديد 
البرنام ، كما اقتُرلا في مقررات سابقة لمؤتمر الأطراف، من أجل السمالا للأطراف بتخطيط المشاريع المستقبلية  

ي إطار البرنام . ودعا عدد من الممثلين، ال ين أشاروا إلى أهمية البرنام  بالنس ة لبلدانها والعديد بشلل أفضل ف
من البلدان الأخرى، إلى ت سيط عملية تقديا الطل ات للبرنام . وبالإضافة إلى ذلك، قال أحد الممثلين إنه ين غي  

 ل الجزرية الصغيرة النامية فيما يتعلق بالبرنام .لمؤتمر الأطراف أن ينظر، في اجتماعه السابع، في ظروف الدو 
واقترلا أحد الممثلين وضع آلية تمل ن الأطراف من ت ادل المعلومات وأفضل الممارسات، وقال ممثل آخر  -166

إن العديد من البلدان النامية تلتاج إلى دعا من أجل الخفض التدريجي والتخلص التدريجي من ملغا الأسنان على  
أحد الممثلين إنه من المها العمل بشلل   وجه الخصوص، واقترلا إنشاء برنام  عالمي بشأن ملغا الأسنان. وقال

من أجل كوكب خالٍ من الأضرار الناجمة عن المواد اللأيميائية    -و يق مع الإطار العالمي المتعلق بالمواد اللأيميائية  
والنفايات لتجنب امدواجية العمل وتعزيز تأ ير كلتا الأداتين. وقال عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة  

الأطراف، إن هناك حاجة إلى تقديا مزيد من الدعا للبلدان النامية، ولا سيما فيما يتعلق بجمع البيانات والرصد،    من
من أجل تلسين المعرفة التقنية على المستوى الوطني. وشجع العديد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا  

في تقاريره معلومات عن الجهود المب ولة فيما يتعلق بالإدارة مجموعة من البلدان، مرفق البي ة العالمية على أن يدرج  
أهمية  إلى  أيضاً  الممثلين  أحد  المللية. وأشار  والمجتمعات  والش اب  والنساء  الأصلية  الشعوب  الفعالة ومشاركة 

 المعلومات المتعلقة باللد من الزئبق وتجن ه. 
وأشار عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من البلدان، إلى الدعا ال ئ تلقته بلدانها  -167

 في إطار الآلية المالية لمشاريع ملددة على المستويين الوطني والإقليمي وللى نجالا تلك المشاريع.
وعقب المناقشة قرر مؤتمر الأطراف أن تجتمع مجموعة مصغرة من الأطراف المهتمة لمناقشة مشروع   -168

المقرر بشأن الآلية المالية، مع مراعاة مشروع المقرر المعدل الوارد في ورقة لرفة الاجتماعات والمقترحات التي  
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قُدمت أ ناء المناقشة بشأن البند الفرعي. وسيقون ممثل عن واحد من المشاركين في تقديا ورقة لرفة الاجتماعات  
 برفع تقرير إلى الرئيس عن مناقشات المجموعة المصغرة. 

وفيما يتعلق بمشممروع الاختصمماصممات للاسممتعراض الثالا للآلية المالية، أشممار الرئيس إلى أن هناك دعما  -169
عمماممماً لاعتممماد مشممممممممممممممروع المقرر والاختصمممممممممممممممماصممممممممممممممممات للاسممممممممممممممتعراض الثممالمما للآليممة الممماليممة الواردة في الو يقممة 

UNEP/MC/COP.6/12 ،  .وال ئ اعتمده مؤتمر الأطراف بعد ذلك 
، المتعلق بمالاسممممممممممممممتعراض الثمالما لآليمة التمويمل، في الإضمممممممممممممممافمة إلى هم ا التقرير  6/11-يرد المقرر ا ن -170

(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 
وبعد ذلك، عرض ممثل البراميل مشروع مقرر منقح بشأن الآلية المالية، قدمته المجموعة المصغرة التي  -171

 انعقدت لمناقشة المقرر المتعلق بالآلية المالية، واعتمده مؤتمر الأطراف. 
 . ( UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)، بشأن آلية التمويل، في الإضافة إلى ه ا التقرير  6/10-ويرد المقرر ا ن -172

أ)و(أمنأجدولأالعمال(أأ4بناءأالقدراتأوالمساعدةأالتقنيةأونقلأالتكنولوجياأ)البندأأ-أواو
التي ،  UNEP/MC/COP.6/13في معرض تقديا ه ا البند الفرعي، لفت ممثل الأمانة الانت اه إلى الو يقة   -173

قدمت لملة عامة عن الأفلأار الرئيسية المستقاة من دراسة الو ائق بشأن التلأنولوجيات البديلة والتلديات ذات الصلة 
واحتياجات الأطراف في اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق، بما في ذلك دراسات اللالة ذات الصلة. وتصف الو يقة أيضا 

لإعلامية ولير ذلك من جهود بناء القدرات والمساعدة التقنية، وك لك العمل العمل المنجز بشأن المواد التدريبية وا
قة  . ويرد مشروع مقرر بشأن ه ه المسألة في مرفق ه ه الو يقة. ويرد في الو ي 2027-2026المقترلا لفترة السنتين  

UNEP/MC/COP.6/INF/18    التقرير اللأامل عن دراسة الو ائق، ويرد في الو يقةUNEP/MC/COP.6/INF/33  
في    2025إلى كانون الثاني/يناير    2024أيضاً تقرير عن الأنشطة المضطلع بها في الفترة من كانون الثاني/يناير  

إطار الشراكة العالمية للزئبق. ومن الواجب توجيه الشلر للاتلاد الأوروبي وسويسرا واليابان على دعمها فيما يتعلق  
 بأنشطة بناء القدرات والمساعدة التقنية. 

وشملر عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسما مجموعة من الأطراف، الأمانة على عملها المسمتمر في   -174
مجال بناء القدرات والمسممماعدة التقنية ونقل التلأنولوجياة وأعرب عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسممما مجموعة 

م عن الأنشممممممممممطة التي شمممممممممماركوا فيها أو  من الأطراف، عن تقديرها لدراسممممممممممة الو ائق. وتلدث عدد قليل منها بإيجا
 استفادوا منها.

وقال عدد من الممثلين إن بناء القدرات والمساعدة التقنية ونقل التلأنولوجيا كانت مسائل ضرورية للتنفي   -175
الفعال للاتفاقية. وشدد عدة ممثلين على أن التمويل اللأافي أمر حاسا أيضاً في تملين البلدان النامية من الوفاء  

 بالتزاماتها بموجب الاتفاقية.
وحدد العديد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا عن مجموعة من الأطراف، احتياجات بلدانها  -176

وأقاليمها الملددة في مجال بناء القدرات والمساعدة التقنية ونقل التلأنولوجيا. وأفاد ممثل تلدث باسا مجموعة من 
بنية التلتية للرصد وضعف إنفاذ اللدود. ل لك،  البلدان أن منطقته تعوقها ملدودية القدرات التقنية وعدن كفاية ال

شملت المجالات ذات الأولوية التدريب المتخصص لمسؤولي الجمارك والموانئ ومختبرات رصد الزئبق الإقليمية  
المجهزة بالتلأنولوجيا التلليلية. وكان من العوامل الضرورية أيضاً نقل التلأنولوجيا لدعا تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق  

لنطاق الخالي من الزئبق، مع وجود مواقع إيضاحية إقليمية لعرض البدائل. وأوصى بأن يركز الدعا المقدن من  ا
 الشركاء على إنشاء مراكز تدريب مشتركة وش لات مختبرات ونظان تت ع التجارة الرقمية.  

وقال عدة ممثلين آخرين أيضاً إن هناك حاجة إلى قدرات تلليلية مختبرية، وتلأنولوجيات تعدين خالية من  -177
 الزئبق، ولدارة النفايات، والعمليات الجمركية، ونظا الرصد، قد طلبت الأطراف أيضاً المساعدة في وضع قوائا الجرد. 
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وشددت إحدى الممثلات على اللاجة إلى بناء قدرات متسقة وقائمة على الاحتياجات ومراعية للمنظور   -178
الجنساني، لا سيما بالنس ة للنساء والش اب والشعوب الأصلية والمجتمعات المللية المضيفة والمؤسسات الللومية  

يلة، وك لك المساعدة التقنية لدعا الامتثال  ذات الصلة، مع التركيز على تصنيع ولصلالا وصيانة التلأنولوجيات البد 
لتلديد  الاتفاقية  مستوى  على  استقصائية  دراسة  إجراء  إلى  أيضاً  ودعت  والاجتماعية.  البي ية  الإدارة  لم ادئ 

 الاحتياجات التلأنولوجية الملددة والعوائق والفرص التلأنولوجية المتاحة في جميع الأطراف.
وأعرب عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن تأييدها العان لمشروع   -179

على الرلا من أن العديد منها اقترحوا إضافات أو تغييرات ،  UNEP/MC/COP.6/13المقرر الوارد في الو يقة  
 ط يفة على الصيالة.

 وبعد ذلك اعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر بصيغته المعدلة شفوياً.   -180
من اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق، المتعلقة ببناء القدرات   14، بشأن تنفي  المادة  6/12-ويرد المقرر ا ن -181

 . (UNEP/MC/COP./6/25/Add.1)والمساعدة التقنية ونقل التلأنولوجيا، في الإضافة إلى ه ا التقرير  
أ)ز(أمنأجدولأالعمال(أ4لجنةأالتنفيذأوالامتثالأ)البندأأأ-أزاي

أشارت الرئيسة، في معرض تقديمها له ا البند، إلى أن لجنة التنفي  والامتثال تدرس المسائل الفردية والعامة  -182
على   وعُرضت  الأطراف.  مؤتمر  إلى  الاقتضاء،  حسب  توصيات،  تقدن  أن  ويملن  والامتثال،  بالتنفي   المتصلة 

ة  (UNEP/MC/COP.6/14)ذلك التوصيات  الأطراف م كرات من الأمانة بشأن التقرير عن عمل اللجنة، بما في
 . (UNEP/MC/COP.6/INF/19)وبشأن تقريرئ الاجتماعين السادس والسابع للجنة  

السيدة   -183 نغونيلاسالبلاشتوفاوقدمت  كوموميلا  بالنيابة،  اللجنة  رئيسة  في  ،  المقرر  منصب  شغل  ال ئ   ،
الاجتماعين الل ين عقدتهما اللجنة من  الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف. وأبلغ السيد نغونيلا عن أعمال اللجنة  

 خلال تلك الفترة.
قال السيد نغونيلا إن اللجنة اجتمعت مرتين، مرة عبر الإنترنت ومرة أخرى وجهاً لوجه. ووجه الشلر إلى  -184

أنيك بودوان )كندا( ال ئ ترأس كلا الاجتماعين. ونظرت اللجنة في تقرير ملتوب مقدن من الملسيك بشأن امتثالها  
. وقد أفادت الملسيك في تقريرها أنه على الرلا من  والجزء الأول من المرفق باء للاتفاقية  5من المادة    2للفقرة  

الجهود المستمرة، لا تتملن من الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بالتخلص التدريجي من استخدان الزئبق في قطاع اللألور  
 ، ال ئ دعت 6/1-والقلويات. وفي الاجتماع السادس للجنة، قدمت الملسيك تقريرها، واعتمدت اللجنة القرار ل.ت.ا

في   استراتيجيتها  الملسيك  وقدمت  لالتزاماتها.  الامتثال  لتلقيق  استراتيجية  وضع  إلى  الملسيك  كانون   2فيه 
، ال ئ  7/1-وعرضتها خلال الاجتماع السابع للجنة، ال ئ اعتمدت فيه اللجنة المقرر ل.ت.ا  2025الثاني/يناير  

 ولبقاء المسألة قيد الاستعراض.  2028ن  أوصى الملسيك بتنفي  الاستراتيجية لتلقيق الامتثال بللول عا
ونظرت اللجنة أيضمممماً في اجتماعيها السممممادس والسممممابع في مسممممائل التنفي  والامتثال على أسمممماس التقارير   -185

كممانون   1من الاتفمماقيممة عن فترة الإبلاي من    21الوطنيممة القصمممممممممممممميرة الثممانيممة المقممدمممة من الأطراف بموجممب المممادة  
للجنمة تقريراً عن تقمديا التقمارير . وبعمد أن نماقشممممممممممممممت ا2022كمانون الأول/ديسمممممممممممممممبر    31إلى    2021الثماني/ينماير  

اتفقت على مجموعة من الاسممممممممتنتاجات والتوصمممممممميات الواردة في  ،  (UNEP/MC/ICC.7/4)الوطنية أعدته الأمانة  
ووردت التوصمممممممممية، التي تتعلق بالتعدين الأولي للزئبق، أيضممممممممما في  .  UNEP/MC/ICC.7/7المرفق الثاني للو يقة 

 .UNEP/MC/COP.6/5الو يقة 
وشلرت ممثلة الملسيك اللجنة على الدعا والتوجيه المقدمين لبلدها، ال ئ لا يدخر جهداً في السعي إلى  -186

 التخلص التدريجي من استخدان الزئبق في قطاع اللألور والقلويات.
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من  -187 باسا مجموعات  تلد ا  ا نان  فيها  بمن  الممثلين،  من  العديد  أعرب  ذلك،  تلت  التي  المناقشة  وفي 
الأطراف، عن تقديرها للجنة على تقريرها والاستنتاجات والتوصيات الواردة في مرفقه. وأبرم أحد الممثلين، ال ئ  

لجنة في تنفي  الاتفاقية، بينما شلر ممثل تلدث نيابة عن مجموعة من الأطراف، الدور المركزئ ال ئ تضطلع به ال
آخر الأمانة على دعمها المستمر للأطراف في الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بتقديا التقارير. وقال أحد الممثلين، متلد اً  

ية  باسا مجموعة من الأطراف، إن تقديا التقارير الوطنية الفعال أمر بالغ الأهمية في تملين تقديا المساعدة التقن
 الموجهة وتيسير تلليلات الثغرات. 

وأبرم أحد الممثلين التلديات الوطنية المستمرة مثل الثغرات في البيانات التجارية، ومبيعات الزئبق عبر  -188
فر، وملدودية الرصد، واللاجة إلى إدارة أفضل للزئبق المُصادر. ودعا إلى  جالإنترنت، والتعدين لير القانوني للزن

مزيد من التعاون الإقليمي والدولي وت ادل الخبرات. وقال آخر إن عمل اللجنة ساعد على بناء الثقة بين الأطراف  
إيجاد حلول واقعية، بينما شدد  الا على أهمي تقييا  من خلال تعزيز الشفافية واللوار سعياً إلى  البيانات في  ة 

الفعالية ودعا إلى تعزيز الدعا المالي والتقني لتقوية نظا الرصد الوطنية، وتوفير التدريب من قبل المراكز الإقليمية  
 لاتفاقيتي بامل واستلأهولا، ومنصات شفافة ومتاحة لت ادل البيانات.

،  UNEP/MC/COP.6/14وأحاط مؤتمر الأطراف علماً بالتقرير المتعلق بأعمال اللجنة الوارد في الو يقة   -189
 بما في ذلك استنتاجات وتوصيات اللجنة الواردة في مرفق التقرير.  

أ)ح(أمنأجدولأالعمال(أ4تقديمأالتقاريرأالوطنيةأ)البندأأ-حاء
وجه ممثل الأمانة، في معرض تقديمه له ا البند الفرعي، الانت اه إلى م كرة الأمانة بشأن التقارير الوطنية  -190

التي تضمنت التقرير الدورئ للأمانة، استناداً ،  (UNEP/MC/COP.6/15)من الاتفاقية    21المقدمة بموجب المادة  
من الاتفاقيةة    24من الاتفاقية، والمعد وفقاً للفقرة )هم( من المادة    21و    15إلى المعلومات الواردة بموجب المادتين  

في  وملخصا للأعمال التي أجريت بين الدورات بشأن أداة الإبلاي عبر الإنترنت ولرشادات الإبلاي لدعا الأطراف  
اللأامل الوطنية  للتقارير  الأمانة  تلليل  نتائ   للإبلاي عن  اللاممة  والترتي ات  الوطنيةة  التقارير  قبل تقديا  الثانية  ة 

 الاجتماع السابع لمؤتمر الأطرافة ومشروع مقرر.
كمما لفمت الانت ماه إلى مم كرة من الأممانمة تتضمممممممممممممممن تقريرهما عن التقمارير الوطنيمة الموجزة الثمانيمة بموجمب   -191

، قائلًا  2025أيار/مايو   31والتي تعلس الوضممممممع في  ،  (UNEP/MC/COP.6/INF/20)من الاتفاقية   21المادة  
إن جميع التقمارير الوطنيمة التي تا تقمديمهما واعتبرتهما الأممانمة كماملمة متماحمة على الموقع الشمممممممممممممم لي للاتفماقيمة. وتعلس 

  ( UNEP/MC/COP.6/INF/20)ممم كرة الأمممانممة التي تتضمممممممممممممممن توجيهممات ملممد ممة لممملء نموذج الإبلاي الوطني  
 .5/13-التعديلات التي أدخلت على نموذج الإبلاي المعتمد في المقرر ا ن

في المائة وال ئ حققته الأطراف في التقارير الموجزة  86ورحب الرئيس بمعدل الإبلاي المرتفع ال ئ بلغ   -192
. كما دعا مؤتمرَ الأطراف إلى النظر في تقرير عن أعمال لجنة التنفي  والامتثال  2025أيار/مايو    31الثانية حتى  

(UNEP/MC/COP.6/14)  ، بالبند المتعلق  المقرر  في مشروع  النظر  فيه، عند  الواردة  التوصيات  ذلك  في  بما 
 اللالي من جدول الأعمال. 

وفي المناقشة التي تلت ذلك، أعرب العديد من الممثلين، بمن فيها عدد من الممثلين تلد وا نيابة عن  -193
مجموعات من الأطراف، عن تقديرها للجهود التي ب لتها الأمانة في مساعدة الأطراف على الوفاء بالتزاماتها المتعلقة  

بلاي الإللأترونية. كما رحب أحد الممثلين، متلد اً  بالإبلاي، بما في ذلك من خلال الاستخدان المبتلأر لمنصة الإ
باسا مجموعة من الأطراف، باقترالا الأمانة تلسين منصة الإبلاي عن طريق ضمان إملانية الوصول إليها باللغات  
المتعلقة   القانونية  أو لير  الرسمية  الأنشطة لير  الإبلاي عن  في  الممارسات  أفضل  أمثلة على  المختلفة وجمع 

. لير أن إحدى الممثلات طلبت أن تُتالا التعديلات المدخلة على التوجيهات المتعلقة باستلأمال التقارير  بالزئبق
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الوطنية للأطراف للأي تدرسها وتعلق عليها قبل تنفي ها، وقالت إنها ستقدن إلى الأمانة خطياً التغييرات المقترحة  
 على أحدث التعديلات.

ورحب العديد من الممثلين، بمن فيها عدد منها تلد وا باسا مجموعات من الأطراف، بمعدل الإبلاي  -194
المرتفع بين الأطراف، مما يعلس التزامها القوئ بالاتفاقية. وشجع أحد الممثلين جميع الأطراف على تقديا تقاريرها  

 اللأاملة الثانية في الموعد الملدد.
وقال أحد الممثلين المتلد ين باسا مجموعة من الأطراف إن الأطراف واجهت تلديات فيما يتعلق بالقدرات  -195

كانون الأول/ديسمبر    31التقنية وأدوات جمع البيانات والموارد المالية في سعيها للوفاء بالموعد النهائي الملدد في  
لى تقديا الدعا في ه ا الصدد. وطلب ممثل آخر دعماً ملدد لتقديا التقارير الوطنية اللأاملة الثانية. ودعا إ   2025

الأهداف من مرفق البي ة العالمية لإعداد التقارير الوطنية بموجب الاتفاقية، قائلًا إن المرفق يقدن بالفعل مثل ه ا 
 الدعا فيما يتعلق بالاتفاقات البي ية المتعددة الأطراف الأخرى.  

وأشمممممارت إحدى الممثلات بقلق إلى أن الأطراف تسمممممتخدن معلومات قديمة في إعداد التقارير الوطنية عن  -196
مخزونمممات الزئبق. وأعربمممت عن رأئ مفممماده أن التمويمممل الملمممدود المتمممالا بموجمممب الاتفممماقيمممة ين غي أن يوجمممه إلى 

ادات، أو إلى الأطراف التي حددت الأطراف التي حددت تقاريرها الوطنية وجود مخزونات كبيرة ومشممماكل في الإمد 
تقاريرها الوطنية أنها وجهات مثيرة للقلق فيما يتعلق بالزئبق النات  عن التعدين أو التجارة الأولية الرسمممممممية أو لير 
الرسممممممممممممممميممة للزئبق في الممماضممممممممممممممي. واقترحممت أيضممممممممممممممما تعممديلات ط يفممة على مشممممممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقممة 

UNEP/MC/COP.6/15 ،قدمها كتابة إلى الأمانة.والتي ست 
وأكدت إحدى الممثلات التي تلد ت باسا مجموعة من الأطراف على أهمية أن يلون تلليل الدفعة الثانية  -197

من التقارير الوطنية متاحاً للنظر فيه في الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف. كما اقترحت بعض التعديلات على 
 . UNEP/MC/COP.6/15مشروع المقرر الوارد في الو يقة 

وفيما يتعلق بالتزامات الإبلاي عن ملغا الأسممممممممنان، قال أحد الممثلين ال ئ تلدث نيابة عن مجموعة من  -198
، قرب نهاية فترة الإبلاي المتعلقة 2024نيسممممممممممممان/أبريل   25الأطراف إن التعديل ذا الصمممممممممممملة دخل حيز النفاذ في  

تقمديا خطط العممل الوطنيمة الأولى بشممممممممممممممأن ملغا  بمالتقمارير الوطنيمة اللأماملمة الثمانيمة. وين غي أن يُمنح الأطراف خيمار 
أو   2025كانون الأول/ديسممبر  31الأسمنان ومسمتلضمرات التجميل إما مع تقاريرها الوطنية اللأاملة الثانية بللول 

. كمما طلمب إلى الأممانمة وضممممممممممممممع  2027كمانون الأول/ديسمممممممممممممممبر    31مع تقماريرهما الوطنيمة الموجزة الثمالثمة بللول  
خطط عمل وطنية للتخلص التدريجي من ملغا الأسمممممنان في لضمممممون الفترة الزمنية الملددة  توجيهات بشمممممأن إعداد  

، مشمممممممممممميراً إلى أنه لا ين غي للأطراف أن تنتظر حتى جولة الإبلاي اللأاملة  2027كانون الأول/ديسمممممممممممممبر   31في  
ر بشأن ه ه المسألة،  لتقديا خطط عمل وطنية أو تقاري 2029كانون الأول/ديسمبر    31التالية المقرر إجراؤها في  

لأن ذلك من شممممممممممأنه أن يجعل أئ تعديل على الجزء الأول من المرفق ألف للتخلص التدريجي من ملغا الأسممممممممممنان 
 لير ذئ أهمية.  2030بللول عان  

وقالت إحدى الممثلات إنه بالنظر إلى الأولوية العالية التي يوليها بلدها للالتزامات المتعلقة باللد من  -199
تعدين الزئبق الأولي والقضاء عليه، فإنه من المقلق أن التقارير الوطنية أظهرت ارتفاعاً في إنتاج الزئبق من عمليات  

الدع لتقديا  بلدها  استعداد  مجدداً  وأكدت  باسا  التعدين.  متلد اً  آخر،  ممثل  وأعرب  الصدد.  ه ا  في  للأطراف  ا 
مجموعة من الأطراف، عن قلقه من أن بعض الأطراف لا تدرج في تقاريرها الوطنية معلومات عن الاتجار لير  
 القانوني بالزئبق أو تهري ه، وطلب إلى الأمانة أن تدرج في نموذج الإبلاي خيارات واضلة بشأن هاتين المسألتين.

وأكد أحد الممثلين، متلد اً باسا مجموعة من الأطراف، على الدعوة الموجهة إلى الأطراف التي حصلت  -200
على موافقة لتصدير الزئبق إلى أطراف أو لير أطراف لتقديا نسخ من نماذج الموافقة إلى الأمانة من أجل ضمان  

 . من الاتفاقية  3استيفاء الشروط ذات الصلة المنصوص عليها في المادة  
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وقالت ممثلة إحدى المنظمات المراق ة إن التقارير الوطنية ين غي أن تتضمن تدابير للإدارة السليمة بي ياً   -201
بالزئبق وتهري هة   القانوني  الاتجار لير  لمنع وملافلة  منهاة وتدابير  النهائي  الزئبق وتخزينها والتخلص  لنفايات 

تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق ودعا الأساليب    ووضع جداول ممنية واضلة للتخلص التدريجي من الزئبق في
الخالية من الزئبق، بما في ذلك التمويل ونقل التلأنولوجيا وبناء القدراتة واتخاذ إجراءات لتيسير المشاركة الفعالة  

ق عمل للمجتمعات المتضررة والنساء والشعوب الأصلية والمجتمع المدنية والتعاون مع الأطراف الأخرى لإنشاء فر 
إقليمية للتعاون عبر اللدود وت ادل المعلومات والإنفاذ. كما دعت الأطراف إلى إتاحة وصول المجتمع المدني إلى  

 التقارير الوطنية من أجل تسهيل التلقق من التقدن الملرم وت ادل البيانات الميدانية وتلديد الثغرات. 
وقالت مراق ة إنه من المشمجع أن الأمانة تملنت من الإبلاي عن تلقيق توميع متسماوٍ تقري اً بين الجنسمين   -202

من الموظفين المعنيين بالإبلاي. لير أن تلقيق ه ا التوامن بين الجنسمممين لا يلن كافياً لتغطية   110في صمممفوف  
ال ئ يهدف إلى ضمممممممممان إدراج المسممممممممائل    من خطة عمل المسممممممممائل الجنسممممممممانية بموجب الاتفاقية، 8نطاق الهدف 

، ول لك أوصمممت بأن تقدن الأطراف تقارير عن الأنشمممطة المتعلقة 21الجنسمممانية في التقارير الوطنية بموجب المادة  
بالمسمممممائل الجنسمممممانية وأن تقون الأمانة بتلليل وتقييا ه ه الأنشمممممطة. كما شمممممجعت الأطراف على إشمممممراك خبراء في  

من   9جنسممممممين في إعداد وتنفي  خطط العمل الوطنية، على النلو المشممممممار إليه في الهدف  قضممممممايا المسمممممماواة بين ال
 خطة عمل المسائل الجنسانية.

وعقب المناقشة، دعا مؤتمر الأطراف الأطراف التي اقترحت تعديلات على مشروع المقرر ومنصة الإبلاي  -203
الإللأترونية إلى تقديا مقترحاتها كتابة إلى الأمانة.  ا تقون الأمانة بإعداد ورقة لرفة اجتماعات تتضمن مشروع  

 عان. مقرر منقح بشأن تقديا التقارير الوطنية لينظر فيه الاجتماع ال
 وبعد ذلك، عرض الرئيس مشروع مقرر منقح، ال ئ اعتمده مؤتمر الأطراف. -204
،   (: التقارير الوطنية الموجزة الثانية21تقديا التقارير الوطنية )المادة  ل، المعنون  6/13-ويرد المقرر ا ن  -205

 .(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)في الإضافة إلى ه ا التقرير  
أ)ط(أمنأجدولأالعمال(أأأ4تقييمأالفعاليةأ)البندأأأ-طاء

من الاتفاقية، كان على مؤتمر الأطراف أن يبدأ، في لضون   22أشار الرئيس إلى أنه، عملًا بالمادة   -206
ست سنوات من دخول الاتفاقية حيز النفاذ، تقييمه الدورئ الأول لفعالية الاتفاقية. وقد وافق مؤتمر الأطراف في  

اجتماعه السابع. ل لك سيلون التقرير عن التقييا  على النظر في نتائ  التقييا الأول للفعالية في    5/14-المقرر ا ن
 الأول للفعالية موضوعاً رئيسياً في الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف وسيشلل علامة فارقة في تاريخ الاتفاقية.  

التي تتضمممممن تقريراً مرحلياً عن إعداد  ،  UNEP/MC/COP.6/16ووجه ممثل الأمانة الانت اه إلى الو يقة  -207
أول تقييا لفعالية الاتفاقية ومشممممممممممروع مقرر. كما أنها تقدن لملة عامة عن الأعمال التي أنجزها فريق تقييا الفعالية 
والفريق العلمي المفتولا العضممممممممممممممويمة منم  الاجتمماع الخمامس لمؤتمر الأطراف. ويرد في المرفق الثماني جمدول ممني  

مشممممممممممروعا أوليا لتقرير    UNEP/MC/COP.6/INF/22رير الأول لتقييا الفعالية. كما تتضمممممممممممن الو يقة  لإنجام التق
معلومممات ملممد ممة عن أعمممال الفريق العلمي   UNEP/MC/COP.6/INF/23تقييا الفعمماليممة الأول، وتقممدن الو يقممة  

 المفتولا العضوية.  
وقدن السممميد كريسمممتيان، الرئيس المشمممارك لفريق تقييا الفعالية، تقريراً عن أعمال الفريق. وقد تا تقسممميا   -208

بين فريق تقييا الفعالية والفريق العلمي المفتولا العضوية. وقسا فريق تقييا   36العمل المتعلق بالمؤشرات المممممممممممممم 
ات سمميتا تجميعها لاحقًا في تقرير في نهاية تشممرين الفعالية عمله إلى أفرقة فرعية كُلفت بتقديا تقييمات للمؤشممر 

. وسممممتعقد اجتماعات في كانون الثاني/يناير 2026، وسممممتشمممملل أسمممماس مداولاته في عان  2025الثاني/نوفمبر  
، وسمممممممميبدأ العمل الموضمممممممموعي المتمثل في صمممممممميالة تقرير تقييا الفعالية. ويقدن  2026وتشممممممممرين الأول/أكتوبر  

توجيهات أولية بشأن إعداد التقرير. وهناك مدخلان   UNEP/MC/COP.6/INF/22  المخطط الوارد في الو يقة
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: التقرير العلمي ال ئ سمممممممميقدمه الفريق العلمي المفتولا العضمممممممموية  2026مهمان مطلوبان للمناقشممممممممات في عان 
وتوليف التقارير الوطنية اللأاملة الثانية التي سمتقدمها الأطراف. وقد دعا جميع الأطراف إلى تقديا تقاريرها في  

 عالية.  الوقت المناسب من أجل تيسير إعداد التقرير الأول لتقييا الف 
وقدن السيد بالي كبوكرو، الرئيس المشارك للفريق العلمي المفتولا العضوية، تقريراً ملد اً عن أعمال الفريق  -209

اجتماعات افتراضية واجتماعاً حضوريا واحداً. وقد   10من  انعقاد الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف. وعقد الفريق  
ي ذلك من خلال جمع البيانات عن رصد الزئبق وان عا اته  أُحرم تقدن كبير خلال فترة ما بين دورات صع ة، بما ف

ولطلاقاته من قبل الأطراف والمراقبين. كما أجريت مراجعات ملددة الأهداف للمؤلفات العلمية من أجل اللصول  
على بيانات إضافية. وبمساعدة الأمانة ومعهد أبلاث التنوع البيولوجي، أنشئ مستودع بيانات على الإنترنت. كما  

ملت س عة أفرقة متخصصة بجد لجمع البيانات وتلليلها وتوليفها، وتلديد الثغرات واستخلاص الدروس المستفادة.  ع
، قدن مشروع تقرير يلدد البيانات ذات الصلة وأتيح للأطراف من أجل مراجعته،  ا جرى  2025وفي حزيران/يونيه  

ق بصدد إعداد تقرير علمي شامل، على أن تراجعه الأطراف  تنقيله لاحقًا بناءً على التعليقات المقدمة. كما أن الفري
. وسيتناول التقرير المسائل المتعلقة بمستويات الزئبق واتجاهاته وآ اره وفها العمليات  2025في كانون الأول/ديسمبر  

ضوية، بصفته مراق اً،  المرت طة به، مما يوفر أساساً متيناً لتقييا فعالية الاتفاقية. وقد شارك الفريق العلمي المفتولا الع
مشاركة نشطة في دورات فريق تقييا الفعالية، بهدف تيسير التوافق القوئ بين الرؤى العلمية والمقتضيات السياساتية.  
وظل التزان الفريق  ابتا بإصدار تقرير يتسا بالشفافية والشمولية والدقة العلمية. وأعرب عن تقديره الصادق لجميع 

 جهودها التعاونية ومشاركتها المستمرة. الأطراف والمراقبين ل
وفي المناقشة التي تلت ذلك، رحب عدد من الممثلين، بمن فيها ا نان تلد ا باسا مجموعات من الأطراف،   -210

بالعمل ال ئ أنجزه كل من فريق تقييا الفعالية والفريق العلمي المفتولا العضوية. وقد أرسى الفريقان سابقة للتقييمات  
لمجالات التي تلتاج إلى تلسين. ورحب أحد الممثلين المستقبلية من خلال وضع أساس علمي ولبرام الإنجامات وا 

بالنه  الشامل ال ئ ات عه الفريقان المتمثل في إشراك الأطراف والجهات المعنية في العملية. وقال آخرون إن تقييا  
قية  الفعالية سيوفر العديد من التوصيات القيمة للتلسينات والدروس المستفادة، وبالتالي فهو أساسي لنجالا الاتفا

واستمرار أهميتها. وأبرم ممثل آخر قيمة العمل ال ئ يقون به الفريقان لتلسين المؤشرات ووضع إرشادات منهجية.  
 وأشاد أحد الممثلين بأعضاء الفريقين، مشيراً إلى أنها يعملون كمتطوعين.

وأكد العديد من الممثلين أن البيانات، بما في ذلك بيانات رصد الان عا ات والإطلاقات والبيانات المقدمة  -211
من خلال التقارير الوطنية للأطراف، كانت ذات أهمية حيوية لنجالا تقييا الفعالية. ودعوا الأطراف إلى تقديا تقاريرها  

من أجل دعا عملية التقييا بشلل   2025كانون الأول/ديسمبر  الوطنية اللأاملة بللول الموعد النهائي الملدد في  
كامل. وأعرب أحد الممثلين عن قلقه من أن فريق تقييا الفعالية والفريق العلمي المفتولا العضوية واجها تأخرا في  

 اللصول على المعلومات اللاممة لدعا عملهما. 
وقال العديد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، إن البلدان النامية الأطراف،   -212

بما فيها الدول الجزرية الصغيرة النامية، لال اً ما تفتقر إلى البنية التلتية التقنية والقدرات ال شرية والموارد المالية  
تالي فإنها تواجه عق ات كبيرة في جمع البيانات المطلوبة لعملية  اللاممة لرصد الزئبق بشلل مستدان وشامل. وبال 

الاستعراض ولتقاريرها الوطنية والإبلاي عنها. ول لك، سيلون لبناء القدرات وتقديا المساعدة التقنية والمالية الملددة  
في التقييا بشلل كامل الهدف له ه البلدان أهمية بالغة من أجل ضمان أن تلأون جميع المناطق قادرة على المشاركة  

 ومنصف وهادف، وأن تلأون البيانات التي سيستند إليها التقييا كاملة ودقيقة.
وأعرب ممثمممل تلمممدث بممماسمممممممممممممما مجموعمممة من الأطراف، عن تمممأييمممده لمشممممممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقمممة  -213

UNEP/MC/COP.6/16 ،.للأنه اقترلا إدخال تعديل ط يف عليه 
وقال ممثل منظمة الصمممممممممممملة العالمية إن تقييا الفعالية أمر بالغ الأهمية لضمممممممممممممان إجراء تقييا قائا على  -214

الأدلة للتقدن الملرم في تلقيق أهداف الاتفاقية. وتمثل الاتجاهات في تركيزات الزئبق في ال شمممممر، كما تا قياسمممممها 
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في دراسممممات الرصممممد البيولوجي ال شممممرئ، مؤشممممراً قيماً على ه ا التقدن. ومن أجل دعا اسممممتخدان الرصممممد البيولوجي  
ال شممممممرئ لتقييا التعرض والمخاطر، وضممممممعت منظمة الصمممممملة العالمية توصمممممميات تغطي الدورة اللأاملة لمسمممممموحات  

ى المعايير الأخلاقية. وأكدت منظمة الرصمممممممممممممد الأحيائي ال شمممممممممممممرئ، من التخطيط إلى تقييا النتائ ، مع تطبيق أعل
الصممممممممممممملة العالمية من جديد التزامها بدعا البلدان التي تعمل على تعزيز الخبرات الوطنية وبناء القدرات في مجال 
الرصممممد الأحيائي ال شممممرئ، بما في ذلك من خلال دمجها في نظا الترصممممد الصمممملية الوطنية. ومع ذلك، توجد عدة  

بيمانمات ين غي معمالجتهما في أقرب وقمت مملن، حيما يواجمه عمدد من البلمدان قمدرات تقنيمة   غرات كبيرة في تغطيمة ال
( الدول الأعضمممممممممممماء على 2023) 76/17ملدودة وتمويلا لير كاف. ويلا قرار جمعية الصمممممممممممملة العالمية رقا  

ييا المخاطر الاسمممتثمار في برام  الرصمممد الأحيائي ال شمممرئ الوطنية من أجل توليد بيانات مو وقة عن التعرض وتق
وتقييا فعالية تدابير اللد من المخاطر، وتعزيز نظا المعلومات الصممممممممممممملية وضممممممممممممممان ات اع نُه  أخلاقية ومراعية 
للمنظور الجنسمماني في جمع البيانات. وت قى منظمة الصمملة العالمية ملتزمة بدعا الأطراف في توليد بيانات رصممد 

   أحيائي عالية الجودة وترجمة العلون إلى أفعال.
وأكد ممثل لمنظمة مراق ة أن الشعوب الأصلية هي من أصلاب اللقوق، ولها اللق في تقرير المصير  -215

فيما يتعلق بال لوث التي تجرى في أراضيها. ويجب إشراك الشعوب الأصلية في جميع مراحل ال لا بغية ضمان 
اة المعلومات الواردة في إطار مراعاة معارفها. كما أن من الضرورئ وضع إطار شامل لرصد الاتفاقية، مع مراع

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي. وأبرم ممثل آخر لمنظمة مراق ة التهديد الخطير ال ئ يشلله الزئبق  -كونمينغ
على النظا الغ ائية للشعوب الأصلية، ولا سيما في منطقة الأمامون، ودعا إلى إنشاء فريق فرعي استشارئ معني  

ال الزئبق في  العلمي  بإطلاقات  الفعالية والفريق  تقييا  الصدد، يجب تزويد فريق  التنوع. وفي ه ا  الشديدة  مناطق 
المفتولا العضوية بالبيانات الرسمية المتعلقة بالشعوب الأصلية. وقال ممثل لمنظمة مراق ة إن تقييا الفعالية يتطلب  

لمنظمتين مراقبتين إن هناك حاجة إلى مزيد  بيانات علمية تتناول تجارة الزئبق وتوريده والاتجار به. وقال ممثلان  
اللرفي   ال هب  تعدين  فيها عمليات  تمارس  تزال  التي لا  المناطق  النامية، لا سيما في  البلدان  البيانات من  من 
 والضَي ِّق النطاق. علاوة على ذلك، فإن التعاون ونقل التلأنولوجيا بين الأطراف ضروريان لسد الثغرات في البيانات.

  UNEP/MC/COP.6/16وعقب المناقشة، اعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر الوارد في مرفق الو يقة   -216
 بصيغته المعدلة شفوياً. 

، المتعلق بالتقدن الملرم في التقييا الأول لفعالية اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق، في  6/14-ويرد المقرر ا ن  -217
 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)الإضافة إلى ه ا التقرير  

أ)ي(أمنأجدولأالعمال(أأ4المسائلأالشاملةأ)البندأأأ-ياء
أ‘أمنأجدولأالعمال(أ1)ي(أ’أأأ4)البندأأأأ5/1-تنفيذأالمقررأاأمأأ-أ1

لفت ممثل الأمانة، في معرض تقديمه له ا البند، الانت اه إلى م كرة الأمانة بشأن تعزيز المشاركة الفعالة  -218
التي قدمت معلومات عن الأنشطة التي تا ،  (UNEP/MC/COP.6/17) للشعوب الأصلية والمجتمعات المللية  

. كما كان معروضاً على مؤتمر الأطراف تقرير أعدته الأمانة عن نتائ  5/1-الاضطلاع بها لتنفي  المقرر ا ن
دراسة استقصائية بشأن احتياجات وأولويات الشعوب الأصلية والمجتمعات المللية بهدف العمل في المستقبل على  

وأعرب عن تقديره للمنظمات المختلفة التي دعمت عمل .  (UNEP/MC/COP.6/INF/24)نة  تلديد الللول الممل
 ها التمويل ال ئ ملن الشعوب الأصلية من المشاركة في الاجتماع اللالي.الأمانة ولللومة فنلندا لتوفير 

وقال ممثل منظمة الشعوب الأصلية إن الاعتراف بلقوق الشعوب الأصلية يمثل خطوة هائلة إلى الأمان   -219
إلى    1492بالنس ة للاتفاقية. وأدى التهافت على ال هب ال ئ أ اره اكتشاف الأوروبيين للأراضي الأمريلية في عان  

أنشئ مؤخ المعني  العنف والتشريد والموت، واستمر في تهديد الأروالا. وقد  الدولي للشعوب الأصلية  المنتدى  راً 
للشعوب   الس ع  والثقافية  الاجتماعية  المناطق  جميع  ممثلين عن  بمشاركة  المشترك  العمل  تعزيز  بهدف  بالزئبق 
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الأصلية في العالا. ودعت الأطراف إلى توفير التمويل وليره من أشلال الدعا، مع التركيز على الشفافية والرصد 
الشامل والأخلاقيات، وللى التمسك بإعلان الأما المتلدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، بما في ذلك حق الشعوب  

 الأصلية في تنظيا نفسها. 
وفي المناقشة التي تلت ذلك، أبرم عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث نيابة عن مجموعة من الأطراف،   -220

مدى تعرض الشعوب الأصلية بشلل خاص للتلوث بالزئبق. كما جرى التأكيد على الدور الهان ال ئ تضطلع به  
الشعوب الأصلية تمتلك معرفة  قافية  الشعوب الأصلية في تلقيق أهداف الاتفاقية، حيا أشار أحد الممثلين إلى أن  

 وعلمية وتقنية عميقة لا لنى عنها من أجل اتخاذ قرارات مستنيرة.
، ولنشاء المنتدى الدولي للشعوب  5/1-وأعُرب عن التقدير للأنشطة التي قامت بها الأمانة لتنفي  المقرر ا ن -221

الأصلية المعني بالزئبق، ومساهمة حلومة فنلندا في دعا مشاركة الشعوب الأصلية في الاجتماع اللالي. وقال أحد  
ل القائمة. وأشار عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث الممثلين إن مساهمة فنلندا دليل على كفاية آليات التموي

باسا مجموعة من الأطراف، إلى أنها لا يؤيدون الاقترالا الوارد في مشروع المقرر بإنشاء آلية تمويل جديدة. وقال 
ه  أكثر  أحدها إن ه ه الآلية قد تؤدئ إلى امدواجية مع وظيفة الصندوق الاست ماني الملدد. ودعا آخر إلى ات اع نُ 

 قابلية للتطبيق واستدامة وفعالية لتعزيز مشاركة الشعوب الأصلية. 
بإنشاء فريق استشارئ مخصص   -222 المقرر  الوارد في مشروع  تعتبر الاقترالا  إنها  الممثلات  وقالت إحدى 

من  مجموعة  باسا  تلدث  آخر،  ممثلا  أن  إلا  قيما.  اقتراحا  الأصلية  الشعوب  منظمات  ممثلين عن  من  يتألف 
 الأطراف، أعرب عن قلقه إماء الأ ر الملتمل للمقترلا على الميزانية.

الو يقة   -223 في  الواردة  بالإشارة  الممثلين  أحد  الملليةلإلى    UNEP/MC/COP.6/17ورحب  ،   المجتمعات 
وقال إنها صيغة متفق عليها في العديد من الاتفاقات البي ية المتعددة الأطراف. وتواجه المجتمعات المللية، على  
ث بالزئبق. علاوة على ذلك، وبما أن الدول لا تعترف جميعها   لرار الشعوب الأصلية، آ اراً لير متناس ة بسبب التلو 

لوطنية، فإن ضمان إشراك المجتمعات المللية أمر بالغ الأهمية لللفا  رسمياً بمفهون الشعوب الأصلية في قوانينها ا
 على الأهمية الواسعة النطاق على الصعيد العالمي. 

شل ل علامة فارقة تاريخية على الصعيدين السياسي والقانوني    5/1-وقال أحد الممثلين إن المقرر ا ن -224
النظا   التي تضطلع بدور حيوئ في حماية  وجهت الجهود اللاحقة الرامية إلى تعزيز أصوات الشعوب الأصلية 

الل الأجيال  رفاه  والدفاع عن  التقليدية  المعارف  على  واللفا   الشعوب  الإيلولوجية  حماية  وتعتبر  والقادمة.  الية 
الأصلية من التعرض للزئبق أمرا ضروريا من الناحية الأخلاقية والاجتماعية والبي ية، وهو عنصر أساسي في التنفي   
الفعال للاتفاقية. ولذ أشارت إلى أهمية مبدأ الترشيح ال اتي من قبل ممثلي الشعوب الأصلية، فقد أعربت عن تأييدها  

 ات الداعية إلى إنشاء آلية تمويل طوعية وفريق استشارئ مخصص.للمقترح
وأعرب عدة ممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن الرغ ة في مواصلة النظر  -225

في مشروع المقرر داخل فريق مصغر. ودعا أحدها إلى إشراك الشعوب الأصلية في أئ مداولات أخرى لضمان 
 تلقيق نتائ  ملائمة ودائمة وعملية.

وأعرب عدد من ممثلي المنظمات المراق ة وممثل دولة مراق ة عن عدن موافقتها على ما اعتبروه خلطاً بين  -226
الشعوب الأصلية والمجتمعات المللية. وقال ال عض إن الشعوب الأصلية هي موضوع متميز في القانون الدولي 

ه ا الخلط لير مقبول ومسيء للشعوب  ولها حقوق متأصلة وين غي معاملتها على ه ا الأساس. وقال أحدها إن  
الإشارات   تؤدئ  ألا  لضمان  الل ر  توخي  ين غي  إنه  آخر  قال  بينما  المصير،  تقرير  في  حقها  وينتهك  الأصلية 

الملليةلإلى   والاتفاقات     المجتمعات  المعاهدات  في  الأصلية  للشعوب  الممنوحة  الخاصة  اللماية  إضعاف  إلى 
ة الشعوب الأصلية بالتأييد، دعا ممثلان لمنظمتين مراقبتين إلى إنشاء منصة  الدولية. وفي حين حظي إطلاق منص

 منفصلة للمجتمعات المللية والمجموعات الأخرى. 
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وقال ممثل دولة مراق ة إنه من المها ضمان حصول الشعوب الأصلية على المعلومات المتعلقة بان عا ات   -227
ولطلاقات الزئبق، ولن التلديات التي تواجه مشاركتها اللأاملة في المنتديات المتعددة الأطراف تشمل ملدودية الدعا 

المتعلقة بالسفر والاعتماد. وفي ه ا الصدد، قال ممثل   المالي واللوجستي، واللواجز اللغوية، والتعقيدات الروتينية
لمنظمة مراق ة إن الدعا المالي لمثل ه ه المشاركة يجب أن يتجنب إضفاء الطابع الرمزئ على الشعوب الأصلية،  

 بينما دعا ممثل آخر إلى ترجمة الو ائق الرئيسية والملخصات المتعلقة بالاتفاقية إلى لغات الشعوب الأصلية. 
وقال ممثل لمنظمة مراق ة إنه ين غي الاعتراف بالأطفال والش اب من السلان الأصليين صراحة باعت ارها   -228

المناطق  من  الأصليين  السلان  من  الش اب  مشاركة  تشجيع  وين غي  الاتفاقية.  إطار  في  وضعيفة  متميزة  ف ات 
اً لمبدأ الموافقة اللرة المس قة المستنيرة، بما  الاجتماعية والثقافية الس ع في جميع الأنشطة المتصلة بالاتفاقية، وفق

في ذلك من خلال توفير تمويل مخصص له ا الغرض. وين غي وضع سياسات وم ادرات ملددة لمعالجة تأ ير  
 الزئبق على حياة الش اب من السلان الأصليين. 

الو يقممممممة  -229 في  المقترحممممممة  الجهود  نطمممممماق  توسمممممممممممممميع  إلى  الأطرافَ  مراق ممممممة  لمنظمممممممة  آخر  ممثممممممل  ودعمممممما 
UNEP/MC/COP.6/17  ،  بما في ذلك حماية الشممممممممممممعوب الأصمممممممممممملية من العمل الجبرئ في تعدين الزئبق وتوفير

 تعويضات لضلايا ه ا العمل.
وقال ممثل لمنظمة مراق ة إن الو يقة لا تتناول الأس اب الج رية للتلوث بالزئبق، ولا سيما تعدين ال هب  -230

استشارئ   وفريق  طوعية  تمويل  آلية  إنشاء  إلى  الداعية  للمقترحات  تأييده  عن  وأعرب  النطاق.  والضَي ِّق  اللرفي 
شرة على تمويل لم ادراتها الخاصة، ولنه  مخصص، للأنه قال إن الشعوب الأصلية تلتاج أيضا إلى اللصول م ا

يشعر بالقلق إماء تلأوين الفريق الاستشارئ وهيلله. وقال ممثل آخر لمنظمة مراق ة إنه بالإضافة إلى إنشاء آلية  
في   الأصلية  الشعوب  مشاركة  لتيسير  السنوات  متعدد  مخصص  تمويل  توفير  للأطراف  ين غي  جديدة،  تمويل 

بالا المتعلقة  اعتماد الاجتماعات  خلال  من  المقترلا  الاستشارئ  الفريق  تفعيل  ين غي  ذلك،  على  علاوة  تفاقية. 
 اختصاصاته وتخصيص الموارد اللأافية له. 

وقال ممثل منظمة مراق ة إنه ين غي لمنظمات الشعوب الأصلية المعتمدة كمنظمات مراق ة في الاجتماع   -231
اللالي أن تشارك في جميع الأنشطة المتصلة بالاتفاقية وأن تطلع على المعلومات ذات الصلة من خلال قنوات  

لمنظمة مراق ة إنه ين غي للأطراف    اتصال مناس ة تلترن هياكل اللوكمة لدى الشعوب الأصلية. وقال ممثل آخر
أن تعتمد نهجا قائما على حقوق الإنسان في تنفي  الاتفاقية، بما في ذلك القضاء على استخدان الزئبق في تعدين 
ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق، وضمان إشراك الشعوب الأصلية بشلل هادف في عمليات صنع القرار، ولدراج  

 الاجتماعات المقبلة لإتاحة إجراء مشاورات مع الشعوب الأصلية.بند دائا في جدول أعمال  
وعقب المناقشة، اتفق مؤتمر الأطراف على إنشاء فريق مصغر، تتولى تيسيره بولينا ريليلمي )شيلي(   -232

ويضا ا نين من المشاركين من منظمات الشعوب الأصلية المعتمدة كمنظمات مراق ة في الاجتماع اللالي، ويلون 
 . UNEP/MC/COP.6/17من اختصاصه مواصلة وضع مشروع المقرر الوارد في مرفق الو يقة  

وبعد ذلك، لفت الرئيس الانت اه إلى مشمممممممروع مقرر منقح قدمه الفريق المصمممممممغر، اعتمده مؤتمر الأطراف  -233
 بعد ذلك. 

، بشأن تعزيز المشاركة الفعالة مع الشعوب الأصلية، وك لك المجتمعات المللية، 6/15-ويرد المقرر ا ن  -234
 .(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)في الإضافة إلى ه ا التقرير  

أ‘أمنأجدولأالعمال(2)ي(أ’أأأ4)البندأأأ5/15-تنفيذأالمقررأاأمأأ-أ2
أشمممممممممممممممارت ممثمل الأممانمة، في معرض تقمديمهما لهم ا البنمد الفرعي، إلى أن مؤتمر الأطراف دعما، في   -235

بشمأن خطة عمل المسمائل الجنسمانية، الأطراف وطلبت إلى الأمانة القيان ب عض الأنشمطة    5/15- مقرره ا ن
الأنشمممممطة    . وأشمممممارت إلى م كرة الأمانة التي تتضممممممن اسمممممتعراضممممماً لتلك 2025- 2024خلال فترة السمممممنتين  
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(UNEP/MC/COP.6/INF/25)  ،  ًوالتي ركزت على معالجة الشمموالل الصمملية للنسمماء والأطفال. واسممتنادا
، حمددت الأممانمة الأنشمممممممممممممممطمة التي يملن أن  5/15- إلى التقمدن الملرم وعلى النلو المطلوب في المقرر ا ن
، رهنا بتوافر الموارد، للأي ينظر فيها  2027- 2026تضمممممممممممطلع بها الأمانة والأطراف خلال فترة السمممممممممممنتين  

طراف في اجتماعه السممممممادس. ووردت الأنشممممممطة في م كرة من الأمانة، تضمممممممنت أيضمممممما مشممممممروع  مؤتمر الأ 
 .(UNEP/MC/COP.6/18)مقرر بشأن ه ه المسألة  

 ا أعطى الرئيس اللألمة لممثلة تتلدث نيابة عن المجموعة النسائية لاتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق. وقالت   -236
إن التنفي  اللأامل لخطة عمل المسائل الجنسانية أمر ملح  لأن آ ار الزئبق ترت ط ارت اطاً واضلاً بالقضايا الجنسانية  

ت ب  يتعلق  فيما  سيما  لا  والبيولوجية،  التجميل  الاجتماعية  ومستلضرات  النطاق  والضَي ِّق  اللرفي  ال هب  عدين 
المبيضة لل شرة. وعلى الرلا من ميادة الوعي بالروابط بين الزئبق والقضايا الجنسانية وميادة فهمها، لا يتا بعد 

ستوى  إدماج الاعت ارات الجنسانية بشلل كاف في تنفي  الاتفاقية أو تضمينها في خطط التصميا والتنفي  على الم
الوطني أو في الرصد والإبلاي. ودعت إلى إنشاء صندوق للمندوبات على وجه السرعة، وهو أحد الأنشطة المدرجة  
في خطة عمل المسائل الجنسانية، من أجل ضمان التمثيل العادل للمرأة في أعمال الاتفاقية ودعا المشاركة الفعالة 

ا  بما في ذلك نساء  ناقصا،  تمثيلا  الممثلة  الجزرية  للف ات  نموا والدول  البلدان  أقل  لشعوب الأصلية والنساء من 
 الصغيرة النامية.

وفي المناقشة التي تلت ذلك، أعرب عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن   -237
.  2025-2024شلرها للأمانة على جهودها في تنفي  أنشطة خطة عمل المسائل الجنسانية خلال فترة السنتين  

ال من السلامة والصلة المهنيتين وقال أحد الممثلين إن بلده يقدر بشلل خاص التركيز على حماية النساء والأطف
 الناجمة عن التعرض للزئبق في تعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق. 

وأعرب العديد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، عن خي ة أملها لعدن  -238
الو يقة   في  الوارد  المقرر  مشروع  المسائل   UNEP/MC/COP.6/18تضمين  عمل  خطة  إلى  صريلة  إشارة 

  2027-2026الجنسانية، بالنظر إلى أهمية ه ه الخطة، وللى تضييق نطاق الأنشطة المخطط لها لفترة السنتين  
بليا تركز حصرياً على الشوالل الصلية للنساء والأطفال. لير أن ممثلًا آخر أعرب عن تأييده اللأامل لمشروع  

 المقرر بصيغته اللالية. 
وأكد أحد الممثلين مجدداً التزان بلده بدعا حقوق المرأة، وأعرب عن رأئ مفاده أن خطة عمل المسائل   -239

الجنسانية في شللها اللالي لن تضمن المساواة، بل إنها قد تؤدئ في الواقع إلى تفاقا عدن المساواة وللى الإضرار 
من منظور جنساني فقط. واقترلا تعديل صيالة    بف ات أخرى مستضعفة في المجتمع، وذلك لأنها تنظر إلى اللقوق 

لمعالجة المشاكل الصلية    2027-2026مشروع القرار للإشارة إلى الأنشطة التي سيتا تنفي ها في فترة السنتين  
 للف ات السلانية الضعيفة، ولا سيما الأطفال والنساء. 

وقدن عدد من الممثلين معلومات عن الإجراءات المتخ ة على الصعيد الوطني لتنفي  خطة عمل المسائل  -240
 الجنسانية، وأعرب أحد الممثلين عن إرادة ت ادل الخبرات والمعلومات في ه ا الصدد مع الأطراف الأخرى. 

 ورحب أحد الممثلين بشلل خاص بإنشاء المجموعة النسائية التابعة للاتفاقية مؤخراً. -241
ورداً على أس لة طرحها عدة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، حول سبب عدن   -242

وجود إشارة صريلة إلى خطة عمل المسائل الجنسانية في مشروع المقرر، ولماذا اقتصرت الأنشطة التي اختارتها  
ال، أوضلت الأمينة التنفي ية أن خطة  على تلك المتعلقة بصلة النساء والأطف  2027-2026الأمانة لفترة السنتين  

عمل المسائل الجنسانية تهدف إلى أن تلأون خطة ولطار عمل طويل الأجل يملن اختيار الأنشطة منه. وتمشيا  
، حدد مشروع المقرر مجموعة 2025- 2024وبناء على الأنشطة التي نف ت في فترة السنتين    5/15- مع المقرر ا ن
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. لير أن ذلك لا يمنع الأطراف أو ليرها من 2027-2026فرعية من الأنشطة لتنف ها الأمانة في فترة السنتين  
 أصلاب المصللة من تنفي  أنشطة أخرى واردة في الخطة.

وأعرب أحد الممثلين عن تأييده لموقف مراقِّ ة بأن مشمروع المقرر ين غي أن يطلب إلى الأمانة أن تضمع،  -243
بالتشممماور مع الشممم اب، خطة عمل لتعميا مشممماركة الشممم اب في الاتفاقية، بما يتماشمممى مع مشممماركة الشممم اب المعزمة  

المراق ة إن الشممممم اب والأطفال ها الأكثر    والرسممممممية التي شممممموهدت في اتفاقات بي ية متعددة الأطراف أخرى. وقالت
تضمرراً من التعرض للزئبق، للأنها الأقل تأ يراً في صمنع القرار بشمأن ه ه المسمألة. وشمارك وفد عالمي من الشم اب 

شماباً من ذوئ الخبرة في مجال تأ ير الزئبق في اجتماع مؤتمر الأطراف للمرة الأولى. وقد نظا  30يضما أكثر من  
تدى للشممممممممممم اب حول التلوث بالزئبق، أُطلقت خلاله فرقة عمل الشممممممممممم اب المعنية بالزئبق، ويجرئ حالياً الوفد أول من

صمممميالة إعلان عالمي للشمممم اب بشممممأن الزئبق اسممممتناداً إلى ذلك المنتدى. وطلبت إلى الأطراف والأمانة اسممممتعراض 
 التوصيات الواردة في ذلك الإعلان ولدراجها في أعمالها.

وأشارت ممثلة لمفوضية الأما المتلدة للقوق الإنسان إلى أن النساء والأطفال ها من بين الف ات الأكثر   -244
عرضة للآ ار السلبية للزئبق على التمتع بلقوق الإنسان. وشجعت مؤتمر الأطراف على النظر في إدماج أطر  

ال بموجب  الوطنية  العمل  في خطط  الجنسين  بين  والمساواة  الإنسان  الاتفاقية، وك لك ضمان   7مادة  حقوق  من 
المشاركة الفعالة للمرأة في صنع القرار والتنفي  والرصد والتقييا فيما يتعلق بالخطط بموجب الاتفاقية. كما أعربت  
عن تأييدها لطلب الأمانة أن تضع، بالتشاور مع الش اب، مقترحاً لخطة عمل بشأن مشاركة الأطفال والش اب في  

كما شجعت مؤتمر الأطراف على تعزيز جهود جمع البيانات الصلية والرصد وبناء القدرات بهدف   أعمال الاتفاقية.
تلديد مخاطر تعرض النساء والأطفال بشلل أفضل ومعالجتها، بما في ذلك عن طريق تصنيف المعلومات حسب  

 الجنس والعمر والمهنة.
، 2025- 2024وأعربت ممثلة لمنظمة مراق ة عن تأييدها للأنشطة التي تا تنفي ها بالفعل في فترة السنتين   -245

فيما يتعلق بخطة عمل المسائل الجنسانية. وشجعت    2027-2026والأنشطة المقترلا تنفي ها في فترة السنتين  
لوطنية وخطط العمل الوطنية، وعلى الأطراف على إدراج بيانات مصنفة حسب النوع والجنس في خطط التنفي  ا

جمع معلومات من الأطراف وأصلاب المصللة الآخرين عن الاحتياجات من حيا بناء القدرات فيما يتعلق بتعرض  
النساء والأطفال للزئبق. وقالت أيضا إن تجمع النساء له دور هان يؤديه في إطار الاتفاقية لضمان معالجة المسائل  

السلان المهمشين. وأخيراً، أعربت عن تأييدها القوئ لتمويل وتنفي  المزيد من الأنشطة في    الشاملة والاستماع إلى
 إطار خطة عمل المسائل الجنسانية. 

وأعرب ممثل آخر لمنظمة مراق ة عن خي ة أمله لعدن وجود إشارة صريلة إلى آ ار تعدين ال هب اللرفي   -246
 والضَي ِّق النطاق في مشروع المقرر، بالنظر إلى الأ ر الهائل له ا النوع من التعدين على صلة النساء والأطفال.

وقرر مؤتمر الأطراف أن يقون الرئيس وممثلو الأطراف ال ين أعربوا عن آرائها بشأن صيالة مشروع   -247
 المقرر، بمناقشة مشروع المقرر ويقدموا نسخة معدلة للنظر فيها في الجلسة العامة.

وبعد ذلك، قدن الرئيس ورقة لرفة اجتماعات تلدد التعديلات المقترحة على الأنشطة الواردة في المرفق  -248
ونسخة منقلة من مشروع المقرر الوارد في المرفق الثاني، والتي اعتمدها    UNEP/MC/COP.6/18الأول للو يقة  

 مؤتمر الأطراف بعد ذلك.
ا ن  -249 المقرر  المعنون  6/16-ويرد  للنساء والأطفالل،  الصلية  الشوالل  إلى ه ا  معالجة  ، في الإضافة 

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)التقرير  
وعقب اعتماد المقرر، شددت ممثلة تلد ت باسا مجموعة من الأطراف على الأهمية اللأبيرة التي توليها  -250

مجموعتها لتنفي  خطة عمل المسائل الجنسانية التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس. وفي حين أن 
لزئبق، فإنها تفضل أن يشير المقرر إلى  مجموعتها تؤيد معالجة الشوالل الصلية للنساء والأطفال فيما يتعلق با
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، ال ئ وافقت عليه جميع الأطراف  5/15-خطة عمل المسائل الجنسانية في عنوانه، كما هو اللال في المقرر ا ن
ونُف ِّ  بموجب ه ا المقرر. وأكد ممثل آخر أن حلومة بلده تفضل تطبيق منظور أوسع نطاقاً على مسائل القابلية  

 ر السن والصغار جداً. للتأ ر، يتجاوم نوع الجنس ليشمل الأشخاص ذوئ الإعاقة وك ا
أ)ك(أمنأجدولأالعمال(أأأ4إدارةأالمعارفأ)البندأأأ-كاف

، بوضع استراتيجية رقمية للأمانة 5/16- وأشار الرئيس إلى أن مؤتمر الأطراف رحب، في مقرره ا ن -251
لتوجيه عملها في الاستفادة من التلأنولوجيا ولدارة المعارف بفعالية لدعا تنفي  الاتفاقية. واتفق مؤتمر الأطراف أيضا  

 . 2025-2024فترة السنتين    على أن يبدأ تنفي  الاستراتيجية بالأنشطة ذات الأولوية خلال
التي تتضمن تقريراً عن التقدن ،  (UNEP/MC/COP.6/19) ا عرض ممثل الأمانة الو يقة ذات الصلة   -252

. وهي 5/16-، وفقاً لما ينص عليه المقرر ا ن2025- 2024الملرم في تنفي  الاستراتيجية الرقمية خلال الفترة  
تتضمن تفاصيل الإنجامات الرئيسية، بالإضافة إلى خطط الأمانة لمواصلة وتوسيع جهودها. وتشمل تلك الخطط 

لت ادل ميناماتا  اتفاقية  الو يقة    منصة  في  الموضلة  المقترحة  والتي  ،  UNEP/MC/COP.6/INF/26المعلومات 
المتعلقة بت ادل المعلومات والتي حددت دور الأمانة في تيسير تدفق المعرفة بشلل    17ترت ط ارت اطاً م اشراً بالمادة  
ف والجهات المعنية. وقد صممت المنصة لتلأون جزءًا من المنظومة الرقمية اللالية،  منظا وشفاف ومتالا للأطرا

مما يضمن الاستخدان الفعال للموارد والاستدامة على المدى الطويل، ويدعا الموقع الش لي ليص ح مركزًا للمعارف  
 مشروع مقرر بشأن ه ه المسألة.   UNEP/MC/COP.6/19المتعلقة بالاتفاقية. وتتضمن الو يقة  

وفي المناقشة التي تلت ذلك، أعرب أحد الممثلين، متلد اً باسا مجموعة من الأطراف، عن تقديره للجهود  -253
التي ب لتها الأمانة في مجال إدارة المعارف، قائلًا إن الم ادرات ذات الصلة أساسية للتنفي  الفعال للاتفاقية. كما  

للبي ةة إلا أنه  رُحب بأنشطة التنسيق والتعاون بين الأمانة وشراكة الز  ئبق العالمية التابعة لبرنام  الأما المتلدة 
ين غي لمشروع المقرر أن ينص على أن ه ه الأنشطة ستنف  رهنا بتوافر الموارد. وقد لقي إنشاء منصة اتفاقية  

ببرنام  ميناماتا لت ادل المعلومات ترحي ا، ويملن معالجة عناصر الاستراتيجية الرقمية في فريق الاتصال المعني  
 العمل والميزانية إذا لزن الأمر.  

بما في ذلك ،  UNEP/MC/COP.6/19واقترلا ممثل آخر تعديلات على مشروع المقرر الوارد في الو يقة   -254
 الاعتراف بإملانية استخدان ال كاء الاصطناعي، ال ئ يعد أداة حاسمة لفعالية ال لوث. 

 وعقب المناقشة، اعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر بصيغته المعدلة شفوياً. -255
، بشمممممأن إدارة المعارف وتنفي  الاسمممممتراتيجية الرقمية، في الإضمممممافة إلى ه ا التقرير  6/17-يرد المقرر ا ن -256

(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 
أ)ل(أمنأجدولأالعمال(أأأ4مونتريالأالعالميأللتنوعأالبيولوجيأ)البندأأ-الزئبقأوإطارأكونمينغأ-ألام

، الو يقممة 5/17-في معرض تقممديا همم ا البنممد، قممالممت ممثلممة الأمممانممة إن الأمممانممة أعممدت، عملًا بممالمقرر ا ن -257
UNEP/MC/COP.6/20    التي تتضممممممن خريطة طريق لتعزيز الفوائد المشمممممتركة الناشممممم ة عن تنفي  اتفاقية ميناماتا

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك لملة عامة عن الأنشمطة التي تا الاضمطلاع بها.  -ولطار كونمينغ
مونتريال العالمي -كونمينغ  وتشممممممل الركائز الأسممممماسمممممية لخريطة الطريق المسممممماهمة في إطار الرصمممممد التابع لإطار

للتنوع البيولوجية ولدراج إجراءات وأهداف اللد من الزئبق في الاسمممممممممممتراتيجيات وخطط العمل الوطنية للفظ التنوع 
لتنوع البيولوجي الوطنيةة وتهي ة بي ة مؤاتية لتعزيز المنافع المشمممممممتركةة ومؤشمممممممرات قياس التقدن البيولوجي وأهداف ا

 الملرم في تنفي  خريطة الطريق.
جعت الأطراف والللومات والمنظمات المعنية وأصمملاب المصممللة على 5/17-وبموجب المقرر ا ن -258 ، شممُ

تضمممممممين الأهداف الوطنية لللد من الزئبق وملافلته في اسممممممتراتيجياتها وخطط عملها الوطنية المنقلة أو الملد ة  
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بشممممأن التنوع البيولوجي، وطُلب من الأمانة دعا الأطراف وأصمممملاب المصممممللة الآخرين في ت ادل خبراتها وتجميع 
الو يقممممممة  إعممممممداد  على  الطبيعممممممة  حفظ  منظمممممممة  مع  الأمممممممانممممممة  وعملممممممت  وتوليفهمممممما.  جمعهمممممما  تا  التي  المعلومممممممات 

UNEP/MC/COP.6/INF/27  ، التي تهمدف إلى تيسممممممممممممممير إدمماج الإجراءات الراميمة إلى اللمد من التلوث بمالزئبق
ي ِّق النطاق في الاسممممممممممممممتراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي.  الناجا عن تعدين ال هب اللرفي والضممممممممممممممَ

 UNEP/MC/COP.6/INF/41وأعربمممت عن امتنمممانهممما لممللأمممة هولنمممدا لتمويلهممما هممم ا العممممل. وأخيراً، فمممإن الو يقمممة  
في اتفاقية التنوع البيولوجي ذات الصمملة باتفاقية ميناماتا. ويرد مشممروع   تتضمممن القرارات الرئيسممية لمؤتمر الأطراف

 للأي ينظر فيه مؤتمر الأطراف.  UNEP/MC/COP.6/20مقرر في مقرر الو يقة  
وفي المناقشة التي تلت ذلك، أشاد العديد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف،   -259

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي،  -بجهود الأمانة في إعداد خريطة طريق حول كي ية تلأامل الاتفاقية ولطار كونمينغ
ذلك مل بما في  المشتركة،  لتلقيق الأهداف  أمر ضرورئ  أحد وهو  البيولوجي والتلوث. وقال  التنوع  فقدان  افلة 

الفوائد  الفوائد. وأبرم آخر  التفاعل وتلقيق أقصى قدر من  لتعزيز  الممثلين إن خريطة الطريق توفر إطاراً قيماً 
المتعددة لتعزيز التفاعل بين الاتفاقية والإطار، بما في ذلك حماية النظا الإيلولوجية، وتلسين الصلة ال شرية،  

المساهمة في تلقيق الأهداف المنصوص عليها في الإطار العالمي للتنوع البيولوجي. وقال ممثل آخر، متلد اً و 
مونتريال العالمي  -باسا مجموعة من الأطراف، إن إدماج الإجراءات المتعلقة بالتلوث بالزئبق في إطار كونمينغ 

يز الاتساق بين الصلوك سيساعد على ضمان حماية  للتنوع البيولوجي يمثل خطوة إيجابية، وقال ممثل آخر إن تعز 
 البي ة والنظا الإيلولوجية.

وقال ممثل آخر إن هناك حاجة إلى المشاركة على الصعيد الوطني، بما في ذلك من قبل مختلف أصلاب   -260
المصللة في الرصد وال لا. وقال أحد الممثلين إن هناك حاجة مللة لت ادل المعلومات حول اللأي ية التي يؤ ر  

ي البلدان النامية، لا سيما المتضررة منها  بها التلوث بالزئبق على الموارد المائية الطبيعية، ولإنشاء نظان رصد ف
من التعدين لير القانوني. ورحب ممثل آخر باقترالا أن يُطلب إلى أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي وضع مؤشرات  

 إضافية لخفض التلوث إلى مستويات لا تضر بالتنوع البيولوجي.  
وقال العديد من الممثلين إنه في حين أن التفاعل بين الاتفاقية والإطار أمر مرلوب فيه، فإن من المها   -261

احتران ولايات وم ادئ كل منهما. وأبرم بعض الممثلين أهمية تجنب امدواجية الجهود أو الأع اء الإضافية المتعلقة  
ي تواجه قيوداً في مجال الموارد ال شرية والتلأنولوجيا والموارد بالإبلاي والتنفي ، لا سيما بالنس ة للبلدان النامية الت

م على الصعيد الوطني، وأن يخضع  المالية. وعلاوة على ذلك، ين غي أن يلون التنسيق طوعياً بطبيعته، وأن يُعزَّ
 للموارد المتاحة، وأن يعلس الأولويات والظروف الوطنية، ويضمن احتران السيادة الوطنية. 

وقال ممثلان إن خريطة الطريق يجب أن تلأون مصلوبة بالمساعدة التقنية والتمويل اللاممين، لا سيما   -262
بالنس ة للبلدان النامية. دعا أحد الممثلين إلى اللصول على مساعدة من مرفق البي ة العالمية من أجل ضمان توافر  

بالزئبق من أجل تعزيز الفوائد المشتركة لاتفاقية ميناماتا  الموارد المالية والقدرة على جمع البيانات المتعلقة بالتلوث  
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي. - ولطار كونمينغ

 واقترلا  لا ة ممثلين، من بينها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، تعديلات على مشروع المقرر.   -263
وقال ممثل لمنظمة مراق ة إنه ين غي أيضا تعزيز التنسيق بين اتفاقية ميناماتا واتفاقية التنوع البيولوجي.  -264

علاوة على ذلك، ين غي تعب ة الموارد المالية والتقنية من أجل دعا الللومات والشعوب الأصلية وأصلاب المصللة  
خريطة الطريق، مما يسها ليس فقط في اتفاقية ميناماتا،  المعنيين، من أجل تملينها من اتخاذ إجراءات تتماشى مع  

بل أيضا في الرؤية العالمية المتمثلة في العي  في وئان مع الطبيعة وعدن ترك أئ أحد خلف الركب. وقال ممثل  
آخر لمنظمة مراق ة إن هناك حاجة إلى معلومات مو وقة عن أ ر تلوث الزئبق على التنوع البيولوجي في المجتمعات  
الضعيفة، ولا سيما في منطقة الأمامون. ووجه ممثل آخر لمنظمة مراق ة الانت اه إلى الإجراءات الملتملة في مشروع  
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خريطة الطريق، بما في ذلك التقارير المتعلقة بمستويات الزئبق العالمية التي ستقدمها الأمانة إلى الاجتماع السابع 
 لمؤتمر الأطراف.  

ودعا مؤتمر الأطراف الأطرافَ التي اقترحت تلديثات على مشروع المقرر إلى تقديمها كتابة إلى الأمانة.   -265
 بعد ذلك ستقون الأمانة بإعداد مشروع قرار منقح لينظر فيه في الجلسة العامة.

لاحقا، لفت الرئيس الانت اه إلى نسخة منقلة من مشروع المقرر أعدتها الأمانة، اعتمدها مؤتمر الأطراف  -266
 بعد ذلك.

، بشأن خريطة طريق لتعزيز الفوائد المشتركة الناجمة عن تنفي  اتفاقية ميناماتا  6/18-ويرد المقرر ا ن -267
 .(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1) مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، في الإضافة إلى ه ا التقرير  -ولطار كونمينغ

أمنأجدولأالعمال(أأ5التعاونأوالتنسيقأعلىأالصعيدأالدوليأ)البندأأ-أخامساأ
في معرض تقديا ه ا البند، أشار الرئيس إلى أنه يشمل التعاون والتنسيق بين أمانة اتفاقية ميناماتا بشأن  -268

الزئبق وأمانة اتفاقيات بامل وروتردان واسممممممتلأهولا، فضمممممملًا عن التعاون والتنسمممممميق مع كيانات أخرى. وعرض ممثل 
واسممممترعى الانت اه إلى تقرير مشممممترك أعدته أمانة اتفاقيات بامل وروتردان    UNEP/MC/COP.6/22الأمانة الو يقة 

واسممممممممتلأهولا وأمانة اتفاقية ميناماتا بشممممممممأن التعاون والتنسمممممممميق بين الأمانتين في المجالات ذات الاهتمان المشممممممممترك  
(UNEP/MC/COP.6/INF/29). 

وأوجز الأمين التنفي ئ لاتفاقيات بامل وروتردان واستلأهولا، رولف باييه، المعلومات الواردة في التقرير   -269
المشترك ال ئ أعدته الأمانتان. ووصف بإيجام تعاونهما في المسائل البرنامجية والتشغيلية والإدارية ذات الصلة،  

مراق ة نفايات الزئبق وتجارته. كما سلط الضوء على    ملفتاً الانت اه بشلل خاص إلى جهودهما المشتركة في مجال
إملانية ظهور فرص تعاون جديدة من أنشطة فريق العلون والسياسات الللومي الدولي المعني بالمواد اللأيميائية  

لمستمرة والنفايات والتلوث، ال ئ أنشئ حديثاً، وتنفي  الإطار العالمي المتعلق بالمواد اللأيميائية، فضلًا عن المشاركة ا
للأمانتين في فرقة العمل المشتركة مع فرع المواد اللأيميائية والصلة التابع لبرنام  الأما المتلدة للبي ة. وقدمت  
 الأمانتان خدمات أمانة ل عضهما ال عض خلال الاجتماعات الأخيرة لمؤتمرات الأطراف على أساس استرداد التلأاليف. 

وعقب العروض، أعرب العديد من الممثلين عن تقديرها للتنسيق المستمر بين الأمانتين. وأقرت إحداها  -270
بأن التعاون في مجالات معينة كان ذا قيمة، ورحب بفرص تعزيز تعاون تقوده الأطراف، ويتسا بالشفافية والاتساق  

متسقاً مع الولايات التي وافقت عليها الأطراف   مع الأولويات الوطنية. بيد أنها نبهت إلى أن التعاون يجب أن يظل
وألا يضر باستقلالية الاتفاقيات أو هياكل اللوكمة. وين غي أن تظل أوجه التفاعل فعالة من حيا التلألفة وألا تؤدئ 

عالمية  إلى أئ امدواجية أو أع اء إضافية، لا سيما بالنس ة للبلدان النامية. ودعا ممثل آخر المانلين ومرفق البي ة ال
إلى ميادة ميزانية الأمانة حتى تتملن من تعزيز التعاون مع اتفاقيات ريو وك لك اتفاقيات بامل وروتردان واستلأهولا،  

 بما في ذلك على الصعيد الوطني. 
 .  UNEP/MC/COP.6/22واعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر الوارد في الو يقة   -271
، بشأن التعاون والتنسيق بين أمانتي اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق واتفاقيات بامل 6/20-ويرد المقرر ا ن  -272

 . (UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)وروتردان واستلأهولا، في الإضافة إلى ه ا التقرير  
المتعلقممة بممالتعمماون   UNEP/MC/COP.6/21ولفممت ممثممل الأمممانممة الانت مماه، في معرض تقممديمممه الو يقممة   -273

والتنسممممممممميق على الصمممممممممعيد الدولي، إلى مشمممممممممروع المقرر الوارد في الو يقة، وك لك إلى المعلومات الواردة في تقرير  
إلى حزيران/يونيه  2023الأمانة عن الأنشممممممممممطة التي تا الاضممممممممممطلاع بها خلال الفترة من كانون الأول/ديسمممممممممممبر 

الأخرى، ولا سمممممممممممممميممما في مجممال المواد اللأيميممائيممة والنفممايممات    من أجممل التعمماون والتنسمممممممممممممميق مع اللأيممانممات  2025
(UNEP/MC/COP.6/INF/28) . 
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وشلر عدد من الممثلين، بمن فيها ممثل تلدث باسا مجموعة من الأطراف، الأمانة على تقريرها بشأن  -274
التعاون والتنسيق مع اللأيانات الدولية الأخرى. ورحب بعضها، بمن فيها المتلدث باسا مجموعة من الأطراف،  

اد اللأيميائية والنفايات والتلوث مؤخرا،  ترحي ا خاصا بإنشاء فريق العلون والسياسات الللومي الدولي المعني بالمو 
وبالشراكة المقترحة مع ذلك الفريق. لير أن إحدى الممثلات نبهت إلى أن التعاون يجب أن يظل طوعياً وألا يؤدئ  
النامية. وقالت إن  البلدان  إلى امدواجية الجهود أو فرض أع اء مالية أو إدارية جديدة على الأطراف، ولا سيما 

ستمر يجب أن يظل فعالًا ومجدياً من حيا التلألفة ومدفوعاً بالأطراف ومتوافقاً مع الأولويات الوطنية،  التعاون الم
 ويجب أن يعزم الإنصاف والتوافق بين الأطراف، دون المساس باستقلالية اتفاقية ميناماتا أو ولايتها.  

ولن كان ،  UNEP/MC/COP.6/21وأعرب المتلد ون عن تأييدها العان لمشروع المقرر الوارد في الو يقة   -275
 ال عض، بمن فيها الممثل ال ئ تلدث باسا مجموعة من الأطراف، اقترحوا تعديلات ط يفة عليه.  

 وأخ  عدد من الممثلين اللألمة لتقديا تقرير عن عمل منظماتها بشأن الزئبق وفيما يخص اتفاقية ميناماتا.   -276
واسترعت ممثلة لبرنام  الأما المتلدة للبي ة الانت اه إلى تقرير المديرة التنفي ية لبرنام  الأما المتلدة للبي ة  -277

ال ئ قدن لملة عامة عن ،  (UNEP/MC/COP.6/INF/30)المقدن إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس  
الأنشطة التي اضطلع بها برنام  الأما المتلدة للبي ة دعماً لاتفاقية ميناماتا. وقالت إن برنام  الأما المتلدة للبي ة  
ساها في اللد من استخدان الزئبق في قطاعات التعدين والطاقة ومستلضرات التجميل والصناعة والصلة من 

عبر سلاسل التوريد ولمالة السمون من نظا الإنتاج. كما دعا برنام  الأما المتلدة خلال توسيع نطاق الابتلأار  
وأصلاب  للبي  الللومات  العالمية،  والشراكة  التقنية  والخبرة  المللي،  المجتمع  يقودها  شاملة  نُه   خلال  من  ة، 

المصللة في اللد من الأع اء البي ية والصلية ولحداث تغيير مستدان ومتج ر مللياً. ففي قطاع تعدين ال هب  
ن برنام  الأما المتلدة للبي ة في توسيع نطاق اللرفي والضَي ِّق النطاق، على سبيل المثال، ساها الدعا المقدن م

الوصول إلى التمويل والأسواق الدولية، واللد من استخدان الزئبق، وتلسين السلامة. كما ساهمت الم ادرات التي  
قادها برنام  الأما المتلدة للبي ة في التقدن الملرم في التخلص التدريجي من المنتجات المضاف إليها الزئبق، بما  

ذلك مستلضرات التجميل والأجهزة الطبية وملغا الأسنان. وقدن برنام  الأما المتلدة للبي ة أيضا الدعا للبلدان   في
في مجال البيانات والقوائا الجردية المتعلقة بالزئبق وفي وضع خطط العمل. وعلى الصعيد العالمي، عزمت الروابط 

ريال العالمي للتنوع البيولوجي وأطر عمل أخرى متعلقة بالمواد  مونت-بين جداول أعمال اتفاقية بامل ولطار كونمينغ
ملايين دولار أمريلي، والتي    105اللأيميائية، ونف ت ملفظة مشاريع مرفق البي ة العالمية المتعلقة بالزئبق بقيمة  

 دعمت تلقيق الأهداف المشتركة.
وتلد ت المنسقة الرئيسية لأمانة المؤقتة لفريق العلون والسياسات الللومي الدولي المعني بالمواد اللأيميائية   -278

والنفايات والتلوث، تيسا جوفيرس ورئيسة الأمانة، عن الفريق المنشأ حديثاً ولملانية التعاون مع اتفاقية ميناماتا.  
ووظائفه، وذك رت بأن الدورة الأولى للجلسة العامة للفريق من  وقدمت لملة موجزة عن الفريق، بما في ذلك هدفه  

. وأكدت على أهمية إقامة شراكات واسعة النطاق وذات مغزى للفريق،  2026المقرر أن تعقد في ش اط/فبراير  
وقالت إنه من المتوقع أن يتعاون الفريق وينسق بشلل و يق مع المنظمات والصلوك الدولية القائمة، بما في ذلك 
اتفاقية ميناماتا، التي توفر خبرتها الفنية وتجربتها المؤسسية وش لاتها الراسخة أصولًا قي مة يملن للفريق أن يبني  
عليها. وكان الفريق نفسه في وضع جيد لتعزيز قاعدة المعارف التي يملن أن تدعا وضع جدول الأعمال في  

وأعربت الأمانة المؤقتة للفريق عن استعدادها للعمل مع   المستقبل وصيالة السياسات وتنفي ها في إطار الاتفاقية.
يملن من خلالها  التي  السبل  المعلومات واستلأشاف كيف  تقديا مزيد من  بغية  ميناماتا  اتفاقية  وأمانة  الأطراف 

 للتعاون مع الفريق أن يقدن الدعا لأهداف الاتفاقية.
وقالت ممثلة مفوضية الأما المتلدة للقوق الإنسان إن انتهاكات حقوق الإنسان المرت طة باستخدان الزئبق  -279

وتجارته لا تزال مستمرة، بما في ذلك في ما يتعلق بتعدين ال هب اللرفي والضَي ِّق النطاق، ال ئ لا يزال ممارسة 
ساد والاتجار والجريمة المنظمة المرت طة بالتجارة لير  شائعة في العديد من الأطراف في الاتفاقية. وأضافت أن الف



UNEP/MC/COP.6/25 

44 

المشروعة للزئبق تمثل مخاطر إضافية. ل لك، فإن ت ادل المعلومات ونقل التلأنولوجيا وتنسيق الإجراءات أمور بالغة  
الأهمية لضمان ملاس ة مهربي الزئبق على الجرائا البي ية الخطيرة التي يرتلأبونها. وأوصت بأن تنظر الأطراف في  

قانونية في الزئبقة وتلديد التدابير اللاممة لتطوير خدمات الرعاية  وضع برام  تعاون إقليمية لللد من التجارة لير ال 
الصلية لفائدة السلان المعرضين للزئبقة بما في ذلك إجراء تقييا لآ ار التلوث بالزئبق على حقوق الإنسان في  

لأصلية والش اب  التقييمات التقنية بموجب الاتفاقيةة وضمان المشاركة الفعالة لأصلاب اللقوق، بمن فيها الشعوب ا
والنساء والأطفالة والتأكد من أن الشراكات المستقبلية، بما في ذلك الشراكة مع فريق العلون والسياسات الللومي  
الدولي المعني بالمواد اللأيميائية والنفايات والتلوث ال ئ أنشئ حديثاً، تشمل خبرة في مجال حقوق الإنسان، لا سيما  

 لبيانات وتصميا السياسات.  في العمليات المتعلقة بجمع ا
وأكد ممثل منظمة العمل الدولية على أهمية التعاون المتعدد القطاعات بالنظر إلى أن العمال في جميع   -280

العمل لير   للزئبق، حيا يواجه عدد كبير منها مخاطر شديدة بسبب ظروف  يزالون معرضين  العالا لا  أنلاء 
دولة عضوا ومنظمات عمال وأرباب    187الرسمي والافتقار إلى اللماية الاجتماعية. وجمعت منظمة العمل الدولية  

عمل بهدف تعزيز المسائل ذات الروابط واضلة بالاتفاقية، مثل العمل اللائق والسلامة والصلة والانتقال العادل 
واللماية الاجتماعية. وتقون المنظمة حاليا بإعداد عملية وضع معايير من أجل تلديا معاييرها المتعلقة بالمخاطر  

بما المواد   اللأيميائية،  استخدان  في  بالسلامة  المتعلقة  الاتفاقية  يلمل  جديد  عمل  معيار  وضع  إملانية  ذلك  في 
اللأيميائية في العمل. ويملك ه ا الصك الجديد القدرة على تعزيز اتساق السياسات مع المعاهدات الدولية المعتمدة 

ميع ملونات منظمة العمل الدولية تقريراً  ، ستتلقى ج2026، بما في ذلك اتفاقية ميناماتا. وفي عان  1990من  عان  
عالمياً واستبياناً يلددان المسائل ذات الأولوية من أجل لإدراجها في الصك الجديد، والتي يملن أن تتضمن إشارة 

 صريلة إلى اتفاقية ميناماتا إذا رلبت الأطراف في ذلك. 
وألقت ممثلة منظمة العمل الدولية أيضا بيانا باسا فريق الزئبق التابع للبرنام  المشترك بين المنظمات   -281

للإدارة السليمة للمواد اللأيميائية، ال ئ يشمل، بالإضافة إلى المنظمات المشاركة في البرنام ، أمانتي اتفاقية ميناماتا  
وللى   UNEP/MC/COP.6/28في دعا تنفي  الاتفاقية في الو يقة  ومرفق البي ة العالمية. وأشير إلى أنشطة الفريق
الو ائق   في  أخرى  مشاركة  منظمات    UNEP/MC/COP.6/INF/31و   UNEP/MC/COP.6/INF/29أنشطة 

وتتطلب تلديات التصدئ للزئبق تعاوناً متعدد القطاعات على الصعيد القطرئ،  .  UNEP/MC/COP.6/INF/33و
المنظمات للإدارة السليمة للمواد اللأيميائية بدور حاسا في تنسيق الدعا التقني ال ئ    ويضطلع البرنام  المشترك بين 

ال ئ يموله مرفق البي ة العالمية ويقوده برنام  الأما المتلدة ،  planetGOLDتقدمه منظمات البرنام . ويعد برنام   
للبي ة ويُنف  كجهد تعاوني مع برنام  الأما المتلدة الإنمائي ومنظمة الأما المتلدة للتنمية الصناعية وشركاء آخرين،  

للديدية بالشراكة مع منظمة  والم ادرة العالمية الجديدة لمرفق البي ة العالمية للقضاء على الزئبق في الفلزات لير ا
ين على  الأما المتلدة للتنمية الصناعية وبرنام  الأما المتلدة الإنمائي وبرنام  الأما المتلدة للبي ة، مثالين ممتام 

ه ا العمل. وأشارت إلى أن مؤتمر الأطراف سينظر، في الاجتماع اللالي، في عضوية اتفاقية ميناماتا في البرنام  
 المشترك بين المنظمات للإدارة السليمة للمواد اللأيميائية، وعرضت تقديا أئ معلومات قد تلأون مفيدة. 

من أجل كوكب خالٍ من الأضرار الناجمة   -وأشار ممثل أمانة الإطار العالمي المتعلق بالمواد اللأيميائية   -282
عن المواد اللأيميائية والنفايات إلى أن الإطار، وهو منصة طوعية متعددة الأطراف ومتعددة القطاعات تهدف إلى  

. مع بدء تنفي  الإطار، يملن 2023ات، قد اعتمد في عان  تعزيز الإدارة الآمنة والمستدامة للمواد اللأيميائية والنفاي
أن تلقق  لا ة مجالات للتقارب مع اتفاقية ميناماتا فوائد ملموسة للبلدان: في مجال بناء القدرات والمساعدة التقنية،  

بلدانة وفي  يملن أن يستفيد الإطار من تجربة الاتفاقية مع البرنام  الدولي الملدد لتعزيز القدرات المؤسسية لل
سلاسل الإمداد ودورات حياة المنتجات، هناك مجال لت ادل البيانات والأدوات وأفضل الممارسات، لا سيما في مجال 
تلديات   مع  الزئبق  إدارة  تتقاطع  حيا  النطاق،  والضَي ِّق  اللرفي  ال هب  وتعدين  والإللأترونيات  الصلية  الرعاية 

وت ادل المعارف، أتالا الإطار المتعدد القطاعات فرصاً لتقوية رسائل  كيميائية أوسع نطاقاًة وفي مجال الاتصالات
 الاتفاقية وتشجيع ت ادل المعارف.  
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وقال ممثل المنظمة الدولية للشرطة الجنائية )الإنتربول( إنه من المها اعت ار التجارة لير القانونية في   -283
المنظمة   أن يضطلع، بوصفه  الإنتربول  أو صلية. ومن شأن  بي ية  إجرامياً، وليس مجرد مشللة  تهديداً  الزئبق 

لتزامات الدولية إلى إجراءات ملموسة من خلال إنفاذ  الشرطية العالمية الوحيدة في العالا، بدور رئيسي في ترجمة الا
القانون على أرض الواقع. ويملن لش لة اتصالاته الآمنة أن تربط بين الض اط في الخطوط الأمامية وموظفي  
الجمارك والملققين البي يين والمدعين العامين في الوقت الفعلي لاتخاذ إجراءات جماعية ضد التجارة لير القانونية  

ن البلدان من تلديد الشلنات العالية المخاطر،  في   الزئبق. ويملن للإنتربول أيضا أن ينشر إن ارات عالمية، مما يمل 
وتت ع سلاسل الإمداد، وتلديد أساليب العمل الجديدة، والتصرف بسرعة عند حدوث انتهاكات للالتزامات الدولية.  

الوطنية والإ المستويات  العمليات على  الش لات الإجرامية وتقديا  ويملنه أن ينسق  تفلأيك  قليمية والعالمية بهدف 
الدعا لبناء قدرات البلدان الأعضاء من أجل تعزيز نظا الرصد والتفتي  والإنفاذ لديها. وبالنظر إلى المستقبل، 

ا، من خلال يهدف الإنتربول إلى تعزيز شراكاته مع الاتفاقات البي ية المتعددة الأطراف، بما في ذلك اتفاقية مينامات
مواءمة جهوده وتوسيع نطاقها، وتعزيز الدعا العملياتي والتدريب في المجالات التي توجد فيها  غرات في قدرات  
إنفاذ القانون، ومعالجة الأبعاد المالية والمتعلقة بالجريمة المنظمة للاتجار بالزئبق، من الو ائق المزورة إلى الفساد 

 ولسل الأموال. 
واسترعى أحد الرئيسين المشاركين للفريق الاستشارئ للشراكة التابع للشراكة العالمية للزئبق الانت اه إلى  -284

.  ( UNEP/MC/COP.6/INF/33)م كرة الأمانة التي تتضمن تقريراً عن الأنشطة المضطلع بها في إطار الشراكة  
وقد تطورت الشراكة، التي تلتفل حالياً بال كرى العشرين لتأسيسها، لتص ح ملفزاً للعمل، إذ أنها تعبئ المعارف  
العلمية والخبرة في مجال السياسات والعمل الجماعي لمواجهة التلدئ الملح المتمثل في تلوث الزئبق. وتقون الشراكة  

سية مثل التعدين والطاقة ومستلضرات التجميل والرعاية الصلية،  بجمع البيانات وت ادل المعارف عبر قطاعات رئي
ئل معقدة، من بينها النفايات وان عا ات الزئبق من النفط والغام وتعدين الفلزات  اتعزم التعاون واللوار حول مس  وهي

لير اللديدية. ومؤخراً، ساعدت الشراكة في خلق مخا سياسي وتعب ة الموارد من أجل معالجة مسألة الزئبق في  
مليون دولار    15ية بقيمة  مستلضرات التجميل، مما ساها في التزان ليبرفيل وم ادرة بتمويل من مرفق البي ة العالم

 دولة أفريقية.    13للقضاء على الزئبق في مستلضرات التجميل في  
وأشار ممثل لجهة مراق ة إلى أن الاتجار لير القانوني بالزئبق النقي ومرك اته يمثل تلديا متزايدا أمان  -285

التنفي  الفعال للاتفاقية. ودعا الأطراف إلى النظر في توجيه طلب إلى الأمانة بإقامة تعاون وتنسيق مع فرقة العمل 
المية للجمارك وملتب الأما المتلدة المعني بالمخدرات والجريمة،  المعنية بالإجراءات المالية والإنتربول والمنظمة الع

وذلك بإضافة صيغة مناس ة إلى مشروع المقرر، بهدف تعزيز تنفي  إعلان بالي بشأن ملافلة الاتجار لير القانوني  
ين الاتفاقات  بالزئبق. واقترلا ممثل لجهة مراق ة أخرى أن يعقد مؤتمر الأطراف في جلسته السابعة حواراً علمياً ب

البي ية المتعددة الأطراف والصلوك الدولية الأوسع نطاقاً، بما في ذلك الإطار العالمي المتعلق بالمواد اللأيميائية  
وفريق العلون والسياسات الللومي الدولي المعني بالمواد اللأيميائية والنفايات والتلوث، من أجل تلديد الأولويات  

إدارة البي ة يمثل نظان دعا للصلوك البي ية الدولية لير مستغل بما يلفي، واقترحت    المشتركة. وأشارت إلى أن فريق
أيضا أن تنسق الأمانة بشلل و يق مع ذلك الفريق، بما في ذلك بشأن النه  المشترك للأما المتلدة في مجال  

والتمويل. وعلاوة على ذلك،  العدالة للأطفال، من أجل تلديد مجالات التعاون، لا سيما في مجالات التنفي  والرصد  
أعربت عن تأييدها القوئ لتنسيق الأمانة مع منظمة الأما المتلدة للطفولة )اليونيسيف( ولمنشوراتهما المشتركة بشأن 
مخاطر الزئبق على الأطفال، وشجعت على القيان بمزيد من الأنشطة مع اليونيسيف ومجموعة الأطفال والش اب،  

 الأطفال البي ية في أعمال الاتفاقية.    مع التركيز على تعميا صلة
وبعمد منماقشممممممممممممممة قصمممممممممممممميرة حول التعمديلات المقترحمة على صمممممممممممممميمالمة مشممممممممممممممروع المقرر الوارد في الو يقمة  -286

UNEP/MC/COP.6/21  ، قرر مؤتمر الأطراف أن يعقد الرئيس وممثلو الأطراف ال ين أعربوا عن آرائها بشمممممممممأن
 الصيالة مناقشات لير رسمية بهدف تقديا مشروع مقرر منقح لينظر فيه مؤتمر الأطراف.



UNEP/MC/COP.6/25 

46 

وعقب تلك المشاورات لير الرسمية، عرض الرئيس مشروع مقرر منقح ورد في ورقة لرفة اجتماعات،   -287
 اعتمده مؤتمر الأطراف بعد ذلك.

بشممممممممممأن التعاون والتنسمممممممممميق على الصممممممممممعيد الدولي في الإضممممممممممافة إلى ه ا التقرير   6/19-يرد المقرر ا ن -288
(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1). 

أمنأجدولأالعمال(أأ6برنامجأالعملأوالميزانيةأ)البندأأ-أسادسا
في معرض تقديا ه ا البند، قالت الأمينة التنفي ية إن الأمانة، على الرلا من صغر حجمها، دائماً ما  -289

،  2025و  2024تستوفي وظائفها بموجب الاتفاقية ومهامها على النلو ال ئ كلفها به مؤتمر الأطراف. وفي عامي  
المتعلقة بتقل ات أسعار الصرف وليرها   واجهت الأمانة تلديات لير متوقعة ناجمة عن ارتفاع تلأاليف الموظفين

من القضايا الخارجة عن سيطرتها. ولما كانت الإدارة الرشيدة لموارد الأمانة الملدودة تمثل أولوية، نُف ت عدة تدابير  
 مؤقتة لضمان الامتثال لميزانية فترة السنتين المتفق عليها.

، 2027- 2026وأشارت ممثلة أخرى عن الأمانة إلى أن الأمينة التنفي ية قد أعدت ميزانية لفترة السنتين   -290
.  5/20-وقدمتها إلى مؤتمر الأطراف في الاجتماع اللالي، على النلو ال ئ طل ه مؤتمر الأطراف في مقرره ا ن

بالقيمة الاسمية،    2025-2024ة عند مستوى الفترة  وورد في الو يقة سيناريو للميزانية يلافظ على الميزانية التشغيلي
وسيناريو آخر يبي ن التغييرات المطلوبة لتلبية الاحتياجات المتوقعة والتلأاليف ذات الصلة، دون أن تتجاوم الزيادة 

 بالقيمة الاسمية.  2025-2024في المائة مقارنة بمستوى الفترة    5
معلومات عن تلألفة    (UNEP/MC/COP.6/23)وتقدن و يقة الميزانية المعروضمممممممة على مؤتمر الأطراف  -291

عقد الاجتماع السمممابع للمؤتمر، وتلأاليف الموظفين الأسممماسممميين والرصممميد النقدئ المتوقع. وتعرض صممملائف وقائع  
أنشممممممممممممطة الميزانية تفاصمممممممممممميل إضممممممممممممافية عن الأنشممممممممممممطة التي أدرجت في برنام  العمل المقترلا والميزانية المقترحة  

(UNEP/MC/COP.6/INF/38). 
  2027- 2026ودُعي مؤتمر الأطراف إلى النظر في برنمممام  العممممل والميزانيمممة لفترة السمممممممممممممممنتين   -292

 والموافقة عليهما.  
وفي المناقشة التي تلت ذلك، أعرب ممثلان تلد ا باسا مجموعات من البلدان عن شلرهما للأمانة على  -293

إعداد سيناريوهي الميزانية وصلائف وقائع أنشطة الميزانية. وأعربت إحداهن عن قلقها إماء الوضع المالي الصعب  
لية من الأطراف لاشتراكاتها. وأعرب الممثل الآخر  ال ئ يواجه الأمانة، وال ئ قالت إنه يرجع جزئياً إلى عدن سداد أق

في المائة من الميزانية، واقترلا أنه ين غي فرض مواعيد نهائية لسداد الاشتراكات العادية   5عن تفضيله لسيناريو الم 
 والمستلقة للصندوق الاست ماني العان للاتفاقية.

وقرر مؤتمر الأطراف إنشاء فريق اتصال معني ببرنام  العمل والميزانية، تشترك في رئاسته ميريان ميديل  -294
لارسيا )الملسيك( وليفلين فيرهار )ممللأة هولندا(، يُلألف بإعداد مشروع مقرر بشأن برنام  العمل والميزانية بإجراء  

. وكُل ِّف فريق 2027-2026ل والميزانية لفترة السنتين  مداولات بشأن عناصر الميزانية المقترحة في برنام  العم
الاتصال أيضاً بالتأكد من أن الأنشطة المدرجة في مشاريع المقررات الأخرى المعروضة على مؤتمر الأطراف  

أو   2027-2026لاعتمادها في الاجتماع اللالي قد أُخ ت في الاعت ار في برنام  العمل والميزانية لفترة السنتين  
  ه المقررات ليست لها آ ار مالية.أن ه 
وأشممممممممممار مؤتمر الأطراف بأن فريق الاتصممممممممممال المعني ببرنام  العمل والميزانية مفتولا للأطراف فقط،   -295

وقرر أن البلمدان التي صممممممممممممممدقمت على الاتفماقيمة وللأن لن يبمدأ نفماذ الاتفماقيمة عليهما إلا بعمد الاجتمماع السممممممممممممممادس  
في المسمتقبل، بالمسماهمة في  لمؤتمر الأطراف يملن أن تلضمر بصمفة مراقب، لأنها سمتطالَب، بوصمفها أطرافاً 

 .2027-2026ميزانية فترة السنتين 
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 2027- 2026وبعد ذلك، استرعت الرئيسة الانت اه إلى مشروع مقرر بشأن برنام  العمل والميزانية للفترة   -296
ال ئ ورد في ورقة لرفة اجتماعات قدمها فريق الاتصالة وك لك إضافة إلى ورقة لرفة الاجتماعات قدمت الجداول 

(، وجدولا  1)الجدول    2027-2026انية للفترة  المشار إليها في مشروع المقرر، والتي توضح برنام  العمل والميز 
(، وجدولا  2)الجدول    2027-2026إرشاديا للأنص ة المقررة والمساهمات في الصندوق الاست ماني العان للفترة  

(. بعد ذلك اعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر  3)الجدول    2027-2026إرشاديا لملاك موظفي الأمانة للفترة  
 ي ورقة لرفة الاجتماعات وفي الإضافة إليها.والجداول الواردة ف

، في الإضافة إلى 2027-2026، المتعلق ببرنام  العمل والميزانية لفترة السنتين  6/21- يرد المقرر ا ن -297
 .(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)ه ا التقرير  

أمنأجدولأالعمال(أأ7مكانأومواعيدأانعقادأالاجتماعأالسابعألمؤتمرأالطرافأ)البندأأ-أسابعا
من النظان الداخلي، ين غي أن تُعقد    3في معرض تقديا ه ا البند، ذكر ممثل الأمانة بأنه، عملًا بالمادة   -298

اجتماعات مؤتمر الأطراف في مقر الأمانة في جنيف، ما لا يقرر مؤتمر الأطراف خلاف ذلك أو ما لا تتخ  
قي أئ عروض لاستضافة الاجتماع السابع  الأمانة ترتي ات أخرى مناس ة بالتشاور مع الأطراف. ونظراً لعدن تل

،  2027حزيران/يونيه    18إلى    14لمؤتمر الأطراف، حجزت الأمانة مؤقتاً مركز جنيف الدولي للمؤتمرات للفترة من  
 .2027حزيران/يونيه   13على أن تُعقد الاجتماعات التلضيرية في  

لمؤتمر   -299 السابع  الاجتماع  يتضمن  أن  الأطراف،  باسا مجموعة من  متلد ة  الممثلات،  إحدى  واقترحت 
الأطراف جزءا رفيع المستوى لا تتجاوم مدته يوما واحدا. واقترحت تعديل مشروع المقرر المتعلق به ه المسألة الوارد  

له ا الغرض. وأيد ممثل آخر الاقترالا، قائلا إن الجزء الرفيع المستوى يعقد   UNEP/MC/COP.6/24في الو يقة  
 عادة كل أربع سنوات.

لير أن أحمد الممثلين قمال إنمه في حين أن من شممممممممممممممأن الجزء الرفيع المسممممممممممممممتوى أن يجم ب اهتممامماً رفيع  -300
المسممتوى إلى أعمال الاتفاقية، فإنه من لير المناسممب عقده في ظل الظروف اللالية المتمثلة في القيود المفروضممة  

 على الميزانية.
ورداً على ذلك، قال ممثل آخر إن هناك طرقاً لتقليل تلألفة ه ا الجزء، مثل عقده على هام  حدث آخر   -301

 سيلضره بالفعل ممثلون حلوميون رفيعو المستوى.  
 وقرر مؤتمر الأطراف أن يواصل فريقة الاتصال المعني ببرنام  العمل والميزانية النظر في ه ه المسألة.  -302
وبعد ذلك، قرر مؤتمر الأطراف أن يعقد اجتماعه السابع في مركز جنيف الدولي للمؤتمرات في الفترة من  -303

، واعتمد  2027حزيران/يونيه    13، على أن تعقد الاجتماعات التلضيرية في  2027حزيران/يونيه    18إلى    14
 دون تعديل.   UNEP/MC/COP.6/24مشروع المقرر المتعلق به ه المسألة الوارد في الو يقة  

المقرر ا ن  -304 المعنون  6/22-ويرد  اتفاقية  ل،  انعقاد الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف في  ملان ومواعيد 
 .(3)(UNEP/MC/COP.6/25/Add.1)، في الإضافة إلى ه ا التقرير   ميناماتا بشأن الزئبق

أمنأجدولأالعمال(أأ8مسائلأأخرىأ)البندأأ-أثامنا
 لا يُنظر في أئ مسائل أخرى. -305

 

بعد انعقاد الاجتماع السممممادس لمؤتمر الأطراف، أصمممم لت تواريخ جديدة متاحة في مركز جنيف الدولي للمؤتمرات للفترة من    (3)
لعقد الاجتماع السممممممابع لمؤتمر الأطراف. واتفق الملتب لاحقاً على أن يعقد الاجتماع السممممممابع    2027أيلول/سممممممبتمبر    10إلى    6

، على أن تعقد الاجتماعات  2027أيلول/سمممممممبتمبر    10إلى    6للمؤتمرات في الفترة من  لمؤتمر الأطراف في مركز جنيف الدولي  
 .2027أيلول/سبتمبر    5الإقليمية التلضيرية في  
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أمنأجدولأالعمال(أأ9اعتمادأتقريرأالاجتماعأ)البندأأ-أتاسعا
اعتمد مؤتمر الأطراف ه ا التقرير على أساس مشروع المقرر ال ئ جرى تعميمه، بصيغته المعدلة شفويا،  -306

 على أساس أن يُعهد إلى المقرر بوضعه في صيغته النهائية، بالتشاور مع الأمانة.
أمنأجدولأالعمال(أأ10اختتامأالاجتماعأ)البندأأ-أعاشرا

تشرين   7يون الجمعة    17:40بعد ت ادل ع ارات المجاملة المعتادة، أعُلن اختتان الاجتماع في الساعة   -307
 .2025الثاني/نوفمبر  

____________ 


